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Oma vabrikud: 

Ketramis-. kudumis-, 
apreteerimtS't pleegita-
mis-ja värvimisvabrik 

V a f t r i H u s u u r - jcm 
v ä i f e e m ü ü ^ i l a o d 

KOPLIS, Bekeri tehas 5. 
TALLINNAS, Vene turg 1—4. 

„ Paldiski mnt. 
S. Juhkentali 46. 

NÕMME, S. Pärnu mnt. 46. 
NARVAS, Peetri pl. 8. 
RAKVERES, Pikk tän. 24. 
PÄRNUS, Rüütli tän. 28. 
PETSERIS, Riia tän. 1. 

Sm^mfiiM, :fcfioii-riiiidii~ 
line, pesu-Ja fzäferärfifzu-
riided, /lanellid, baitzad 
3a Umfzsu£u teised puu-

villased riided. 

^ o o f v a l m i s fzauj>. 

Lõngad käsitsi ja 
telgedel kudumiseks. 

l u u r e s valifzus : 

Sise- ja välismaa siidi 
ja villaseid kaupu. 



ofoklri 

SÕDUR 
,!!!„!!,!!„!!«„!!!»»,IM!!,,!,!!,,!,!»!!»»!>»!! ! MMM MM „>,„„>, ,MMM,MMMMMMM„ ,„„„„!,>„„!, M,,MMMMMMM,MMMMMM,MM!!!!!!l!!M!M!MM!!MIl!l!!!!! I p . n , . 

No 24/25/26 Neljapäeval , 27. juunil 1929. XI aastakäik, j ni*. ti:zv:s.i:iVi jj 
iiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiuiiiuiiiiiiiiiiiiiiiuiiuiiiiiuuiiiuiiiuiiiiiuiiuuiiiiiiiiiuiuiiiiiiiiiii^ f R a a n i c « i - c ,. 

Perria ŽMajesteedi 0iootsi kuninga 
külaskäigu puhul. 

„Sõdur'ilea kirjutanud Riigivanem JŠBM&WMSt (ftd. 

p£r±t?58 

Kui endistel aegadel kroonitud riigi­
pead külastasid teiste maade valitsejaid, 
siis sünnitas see suurt elevust ja tähele­
panu neis rahvakihtides, kes seisid valit­
sejaile lähedal. Laiad rahvahulgad aga 
suhtusid seesugustele pidulikkudele sünd­
mustele paremal juhul passiivse uudishi­
muga, halvemal korral aga — tuima üks­
kõiksusega, kui mitte koguni meelekibe­
dusega. Ei olnud ju noil aegadel rahva-
hulkadel õigust riigi valitsemise küsimus-
tes kaasa rääkida. Mitte rahvas ei valit­
senud tol ajal riiki, vaid rahvast olenema-
tu riigivõim määras oma heaksarvamise 
järele rahva saatuse viimase soovidega 
arvestamata ja tema arvamist küsimata. 
On rohkem kui arusaadav, et niisugustel 
oludel ei saanud võõra riigi valitsejate 
külaskäik olla sääraseks sündmuseks, mis 
oleks võinud äratada rahvahulkades sü­
gavat huvi ja sünnitada elevust. 

Teisiti on lugu nüüdisaja rahvavalit­
suslikus riigis, kus valitsemise võim on 
rahva enda käes, kes valimiste ja hääle-
tamiste kaudu avaldab oma tahet ning 
määrab kindlaks riigi valitsemise suuna. 
Kui nüüdsel ajal võõra riigi kõrgem või­
mukandja külastab teist riiki, siis ei ole 
see mitte enam kahe riigivalitseja ja nen­
de lähedal seisvate kitsamate ringkonda­
de omavaheline asi, vaid sarnane külas­
käik on sõprusavalduseks ja au ning lugu­
pidamise ülesnäitamiseks kogu rahvale 
teise rahva poolt. 

ISTU 

nn 

Seepärast on ka arusaadav, et nüüdis­
aja rahvavalitsuslikkude riikide suhetes 
võõra riigi esimese kodaniku külaskäik 
tundub suure ja tähtsa piduliku sündmu­
sena kogu rahvale. 

Erilist sügavat tähelepanu ja sooja 
vastukaja leiab Eesti rahva keskel see 
kõrge külaskäik, millega eesseisvail juuni­
kuu lõpupäevil Eesti vabariiki austab Te­
ma Majesteet Rootsi kuningas. 

Eks ole ju see ajajärk Eesti ajaloost, 
mil meie maa kuulus Rootsi riigi külge, 
püsinud meie rahva mälestuses kui „vana 
hea Rootsi aeg"? Eks vääri ometi seegi 
asjaolu tähelepanu ja meeletuletust, et 
1343. a. Jüriöö mässu juhid pidasid vaja­
likuks ja võimalikuks pöörduda Rootsi 
valitsuse poole, et paluda sealt abi ja toe­
tust oma vabadusvõitlusele. See iseloo­
mustab meie rahva suhtumist Rootsile ju­
ba kaugemas minevikus. 

Koik see teeb arusaadavaks, mispä­
rast meie rahva laialistes hulkades tun­
takse eriliselt sooja sümpaatiat Rootsi 
rahva ja riigi vastu. Ja kõigile teadlikku­
dele Eesti kodanikkudele on see küll suu­
reks rõõmuks, et neil võimalus avaneb, 
tervitades Tema Majesteeti Eesti vabarii­
gi pinnal, avaldada Tema Majesteedi kõr­
ges isikus oma sügavamat austamist ja lu­
gupidamist töökale, kultuurilisele, kõrge­
andelisele Rootsi rahvale. 

12. 6. 29. 
• : : 

' . 

i*i taäftii biti 
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(Sesti ja žRootsi. 
ytlõttemõf&utusi „sf erilisest" orientatsioonist. 

'fiMŠŽ^gV«m ohked mälestused ..heast Rootsi 
> M M^^W M aiast" ia äratundmine, et Lesti 
> i ^ ^ ^ ^ ^ Z M ! kultuurorientatsioon veab suundci-

1 * ^ ^ M M H ^ ma Skandinaaviasse, on osutunud 
I* f s ^ ^ ^ ^ ^ ^ Eesti-Rootsi lähenemise mõjuvaks 
• ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ r a J u r i k s . Ta on viimasel aial leid-
i\ ^ M i M ^ ^ f nud nii rohkesti mainimist, et hea-
etHxfärflu/JlÄtojm de mälestuste vastastikune W -

rastamine ning kultuurtegelaste vastastikused kü­
lastused võisid paista ja on paistnud mõnede sil­
mis Eesti-Rootsi lähenemise ainsamaks otstarbeks. 
Sellest mõnel pool korrutatav lendsõna — «steriil­
ne orientatsioon". 

See lendsõna laseb mõlemas osas märgist möö­
da. Eesti-Rootsi lähenemine pole sugugi ..orien­
tatsioon" ja pole sugugi steriilne. 

Orientatsioon välispolitikas tähendab ühede 
riikide eelistamist teistele, soovi sobitada erilisi 
häid suhteid ühe riikide grupiga teise riikide grupi 
kahjuks. Kuigi ei saa vististi öelda, kelle kahjuks 
Eesti on valinud ..Rootsi orientatsiooni". Küll 
püüab suur osa Saksa ajakirjandusest meid veen­
da, et kannatajaks on Poola, kuid selles avaldu!) 
üksi harilik Saksa ühekülgne polonofoobia ja Lää­
nemere probleemi ignoreerimine — nähtus, mis 
on tinginud Saksa politika täielikku viljatust Lää-
nemeremail. Et Balti-Skandinaavia lähenemine 
ei riku sugugi Balti-Poola suhteid, usume seda 
meelsamini, et Poola avalikkus seda lähenemist 
alati on tervitanud. Nii kirjutab „Glos Pravdy", 
Poola valitsuse häälekandja, oma juhtkirjas 6. juu­
nist s. a., et Poola hindab Balti riike ja on eluli­
selt huvitatud nende iseseisvuse alalhoidmisest, 
olgu Vene olud missugused tahes, sel põhjusel, et 
Balti riigid kindlustavad Poola juurepääsu merele. 
Seda ülesannet võivad nemad konfliktide korral 
siis kõige paremini täita — leiab leht — kui nad 
suudavad sama südilt asuda kindlale ja iseseisvale 
positsioonile, nagu seda tegid Maailmasõja aja) 
Skandinaavia riigid. Nende lähenemine Skandi­
naavia grupile võib selle ülesande täitmist aina 
hõlbustada. 

Asjatu oleks Balti-Skandinaavia lähenemises 
näha teravat otsa ka riigi suhtes, keda Saksa aja­
kirjandus nii jätmatult püüab tembeldada Poola 
alaliseks vastaseks — Nõukogude Liidu suhtes. 
..Rootsi orientatsioon" pole midagi muud, kui osa 
Eesti ainumast ja ainuvõimalikust — rahuorientat-
sioonist ja seda ei saa juba ükski rahusihte taot­
lev riik endale vaenulikuks pidada. 

Nii siis — ..Rootsi orientatsioon" pole kavatse­
tud ühegi kolmandama riigi huvide vastu. Vaata­

me, kuidas on lood selle orientatsiooni steriilsu­
sega. 

..Kõige suurema rahulolemisega tervitas Rootsi 
Eesti astumist vabade ja iseseisvate rahvaste per­
re" — nii algas kuningas Gustav V soe tervitus­
kõne, mille mõju veelgi tõstis soe ja mõjukas ette­
kanne, riigivanema J. Tõnissoni aadressil, Stok-
holmi lossis 4. septembril pakutud galadineel. 
Balti riikide olemasolu on tegur, millist Rootsi ja 
vähemal määral ka teised Skandinaavia riigid 
kümme aastat pärast Tartu rahu ei saa hindamata 
ja arvesse võtmata jätta. Täiesti asjata on küsi­
da, kui kaugele viib see hindamine siis. kui Baiti 
riikide olemasolu sattub hädaohtu. Maailmasõja 
ai*l varitses Taanit ja Rootsit, vähemalt sõja alul. 
sõjahädaoht Saksa ja Vene poolt. Ükski inimene 
ei saa ütelda, kas Rootsi oleks niisugusel korral 
aidanud Taanit Saksa vastu, või Taani ia Norra 
Rootsit Vene vastu. Skandinaavia organiseeritud 
rahuliidu olemasolu tegi need küsimused üleliig­
seteks. Sama üleliigne on küsimine, kas Skandi­
naavia riigid aitavad Balti riike näit. tulevase Ve­
nemaa vastu. Lootus on hea asi. aga tõsioludel 
põhjenev teadmine on parem. ..Rootsi orientat­
siooni" ülesandeks pole sugugi väliste kaitsjate 
otsimine ja leidmine, vaid olundi tekitamine, mille 
arenedes oleks mõeldav Läänemere riikide koos­
töö rahu organiseerimise alal — sel määral, kui 
seda võimaldab huvide ja tõekspidamiste ühtlus. 

Niisugune programm, mõõdukalt võetuna, pole 
sugugi mõistetud steriilsusele. „Glos Pravdy" on 
arvamisel, et programm võib vilja kanda. Aga 
meil pole mingisugust vajadust end julgustada 
väliste autoriteetide arvamistega. Rohked tähele­
panu märgid — milliste hulgas kuningas Gustav V 
külaskäik on väljapaistvam, kuid kaugeltki mitte 
esimene ega ainus — lubavad oletada, et kon­
kreetse sisu andmine Skandinaavia-Balti lähene­
misele ei nõua muud, kui mitu head aastat püsi­
vat tööd eriti juristide poolt. Eeldused selle töö 
kordaminekuks on olemas nii ajaloolisel kui kul­
tuurilisel alal, kuid suuremaks eelduseks on kindel 
usk, et Baltl-Skandinaavia suhted võivad rahu 
alalhoidmise ülesandes viljakandvaiks kujuneda. 

Teadmine, et Rootsi-Eesti lähenemise ülesanne 
on kindlalt seotud meie üldise rahupolitikaga. mil­
le eesmärgiks on koostöö kõikide rahu alalhoid-
vate teguritega, teeb T. AL Rootsi kuninga külas­
käiku Eestile eriti tähtsaks ja tervitatavaks sünd­
museks ja peaks julgustama ka neid. kes liiga pes­
simistlikult on tõlgitsenud Skandinaavia riikide 
alalhoidlikku ja siiski uusi väljavaateid avavat 
rahupolitikat. P. R. 
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(Rootsi armeest. 
„Sõdur'ilea kirjutanud C. H. JUHLIN DANNFELT, 

Kuninglik Rootsi rittmeister ja sõjaväe esindaja Balti riikides. 

Rootsi armeed komplekteeritakse 
1901. a. alates üldise väeteenistuse ko­
hustuse alusel. Maailmasõja algades pi­
di ka Rootsi avaldama kindlat tahet iga 

Sõjaväe rahuaegsed koosseisud olid 
järgmised: 
28 jalaväe rügementi ä 3 pataljoni ä 4 

kompaniid; 

• 

. 

. 

• 

.. 

. • 
' 

• ' 

Kuninglikud Kõrgused 
Rootsi Kroonprints Qustav 3ldolf ja Kroonprintsess Xouise. 

hinna eest kaitsta oma iseseisvust, mis­
pärast parlamendi heakskiitmisel võeti 
ette mõningad uuendused ning täiendu­
sed sõjavägede arvus ja organisatsioo­
nis. Reorganisatsioon kõigepealt puudu­
tas teenistuseaja kestvust, siis relvade 
arvu täiendamist, relvade uuendust ja 
sõjatehnilise varustuse suurendamist. 

/ • 

8 välisuurtüikiväe rügementi ä 3 kahur-
ja 1 haubitsa-gruppi ä 3 patareid (4-
torulist); 

1 raske suurtükiväe rügement ä 3 di­
visjoni, kindluse suurtükiväge; 

8 ratsarügementi (kokku 50 eskadroni); 
4 inseneri pataljoni; 
1 välitelegraafi pataljon; 

' 
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6 voori pataljoni; 
4 intendandi kompaniid. 

Lennuvägi. 

s i kaudu või läbi Türgimaa. Valik lan­
ges Türgile, ja seda vist ka sellepärast, 
et Rootsi armees nähti tugevat takis­
tust vägivaldse ühenduse loomises Rootsi 
kaudu. 

Sõjapolitiline olukord peale Maailma­
sõja oli võtnud Rootsile soodsa ilme, 
mispärast peale pikki kaalutlusi aastal 
1925 võeti Rootsi parlamendilt vastu sõ­
javäe uus reorganisatsiooni kava. 

Reorganisatsiooni eesmärgiks oli 
muuta armeed v õ i t l u s v a l m i k s sõ-
japolitilisele olukorrale vastavalt, ja ka­
sutades Maailmasõja kogemusi, viia lä­
bi uuendusi — organisatsioonis, relvas­
tuses ja mitmesuguse varustuse alal. 
Sõjaväe arvuline kokkutõmbamine sün­
dis peamiselt ratsaväe arvel. Sõjaväe 
võitlusvõime alalhoidmiseks viidi läbi 
(kompenseerimiseks) rida täiendusi teis­
tes väeliikides, eriti aga l e n n u v ä e s . 
Sundteenistusaega sõjaväes lühendati 
tunduvalt. 

R o o t s i r i i g i k a i t s e k o r r a l ­
d u s o m a b j ä r g m i s e o r g a n i s a t ­
s i o o n i : 

• 
Kuningas 

• 
Kaitseminister (Försvarsministern) 

Kaitseministeerium 
(Försvarsdepartemente t) 

Maavägi Lennuvägi Merevägi 

3 ~ ~ l 
Laevastik Rannakaitse 

suurtükivägi 

C. H. Juh l in Dannfelt 
Kuninglik Rootsi rittmeister ja sõjaväe esindaja 

Balti riikides. 

Juhtimiseks rahuajal koondati Rootsi 
vägi kõrgemateks väekoondisteks — 6 
diviisi ä 2 brigaadi, ä 2 rügementi + 
1 ratsarügement (5 esk.), + 1 välisuur-
tükiväe rügement jne. 

Ratsaväe diviis koosnes 2 brigaadist 
ä 2 pataljoni + suurtükivägi jne. (ratsa-
diviise moodustati ainult manöövriteks). 

B o d e n i k i n d l u s e s seisis 1 jal. 
rüg., 1 suurtükiväe grupp, inseneri pa­
taljon, kindluse suurtükid jne. 

G o t l a n d i s a a r e l asus 1 jal. rüg., 
1 suurtükiväe rüg. jne. 

Mobilisatsiooni puhuks pidi iga di­
viis andma kaadri veel ühele teisejärgu 
diviisile. 

Peale Maailmasõda ilmunud riigijuh­
tide mälestustest (teiste hulgas ka Wins­
ton Churchill) selgub, et 1915. a. kaaluti 
liitlaste leeris küsimust, kuis saavutada 
otseühendust Venemaaga — kas R o o t -

Kaitseministeeriumi töö on koondatud 
3 osakonda. I. osakonda kuulub Tema 
Majesteedi Kuninga kantselei, II. üld­
korralduse osakond, III. mere- ja lennu­
väe korraldus. 

Osakonnad jagunevad vastavateks 
büroodeks. 

Vägede keskjuhtimine koosneb Kind­
ralstaabi ülemast, Armee ülemjuhatusest 
ja väeliikide inspektoritest. 

K i n d r a l s t a a b i ü l e m a l rahu­
ajal on õigus käsutada temale alluvat 
s t a a p i , mis koosneb 54 tegevväe ja 
13 reservohvitserist, allohvitseridest ja 
eraisikutest. Kindralstaabil on 7 osa­
konda, peale selle kuuluvad staabi juur­
de arhiiv, raamatukogu, arveosakond. 
Kindralstaabi ülemal on õigus anda vä­
gede sõjalise ettevalmistuse suhtes juht­
nööre — armee ülemjuhatusele, väelii­
kide inspektoritele, väekoondiste ülema­
tele. 
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A r m e e ü l e m j u h a t u s koosneb 
4 n.n. departemendist ja ühest valitsu­
sest, nimelt: r a h a - , i n t e n d a n t u u ­
ri-, i n s e n e r i - , r e l v a d e-d e p a r t e-
m e n d i d ja s a n i t a a r-v a 1 i t s u s. 
Inseneridepartemendi ülem on ühtlasi in­
seneriväe üldjuht, relvade departemendi 
ülem on ühtlasi suurtükiväe inspek­
tor jne. 

I n s p e k t o r i d on järgmised : 
Jalaväe inspektor. 
Ratsaväe inspektor. 
Suurtükiväe inspektor (ühtlasi relvade 

departem. ülem). 
Voori inspektor. 
Sõjaväe õpetuse inspektor. 

Inspektorite otseses alluvuses on: 
J a l a v ä e i n s p . : Jalaväe aspiran-

tide kool ohvitseride ettevalmistamiseks 
ja jalaväe laskekool. 

R a t s a v ä e i n s p . : Hobuste re-
mondi-valitsus, remontdepood, ratsaväe 
aspirantide kool ohvits. ettevalmistuseks, 
ratsäkool. 

S u u r t ü k i v ä e i n s p . : Aspiranti­
de kool suurtükiväe ohvitseridele, laske­
moona vabrikud, relvade vabrikud, abi­
nõude tehased. 

V o o r i i n s p e k t o r i l e allub muu 
seas aspirantide kool intendantuur-ohvit-
seride ettevalmistuseks. 

S õ j a v ä e õ p e t u s e insp.: Sõja-
akadeemia, suurtükiväe ja inseneri aka­
deemia, sõjakool, jalaväe ohvitseride 
kool ja kõrgem allohvitseride kool. 

Ernst Trygger 
Rootsi välisminister, 

Peäle sõjaväe õpetuse inspektori on 
veel s õ j a v ä e v ä l j a õ p p e k o m i s -
j o n, mille eesistujaks kindralstaabi 
ülem, liikmeteks inspektorid, ja milline 
töötab välja õppetöö üldkavad (projek­
tid). 

T ä n a p ä e v R o o t s i 
k o o s n e b : 
22 jalaväe rügemendist, 
4 ratsa rügem., 
9 suurtükiväe rüg. (gruped), 
3 inseneri pataljonist, 
1 välitelegraafi patalj. 
4 voori patalj., 
3 intendantuur-kompannst. 

Lennuvägi. 

a r m e e 

Patrik C. R. Reutersvärd 
Rootsi saadik Eestis. 

a) Jalavägi on jaotatud rügementi­
deks: 1) normaal koosseisuga, 2) vähen­
datud koosseisuga, 3) kõvendatud koos­
seisuga. 

N o r m a a l k o o s s e i s u g a r ü g e ­
m e n t koosneb: staabist, 2 pataljonist 
ä 4 kompaniid (nendest 1 kuulipildujate, 
miinipildujate ja spetsialistide ikomp.). 
Seda tüüpi rügemente on 10. 

V 
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V ä h e n d a t u d k o o s s e i s u g a e) Insenerivägi. Pataljon koosneb 
rügemente on 10, laskurkompaniide arv staabist ja 5—6 kompaniist jne. 
on vähem; ühes rügemendis 2. pataljon K õ r g e m a t e k s v ä e k o o n d i s -
koosneb kahest tankkompaniist. t e k s rahuajal on 4 diviisi, 1 jalaväe 

brigaad, N o r r 1 a n d i väed, B o d e n i 
kindluse väed ja G o t l a n d i saare väe­
osad. 

Jalaväe diviise nimetatakse vasta­
valt asukoha raioonile — „L õ u n a d i-
v i i s", „L ä ä n e d i v i i s", „P õ h j a d i-
v i i s" ja „I d a d i v i i s". 

L e n n u j õ u d on ühised maa- ja 
mereväele ning koosnevad staabist, 4 
grupist (pataljonist) ja iseseisvast lennu­
koolist. 

K a a d r i a r v u l i n e k o o s s e i s : 
Ohvitsere ja neile vastavatel koh­

tadel teenivaid eriteadlasi . . 1.842 
Allohvitsere 1.434 
Nooremaid allohvitsere („Under-

befäl") ja sõdureid . . . . . 6.044 
Eriteadlasi 572 
Eraisikuid 82 

Vanaduse tõttu arvatakse pensionile: 
kaptenid — 50 a., majorid ja kol.-le.itn. 
55 a., kolonelid — 60 a., kindralid — 65 
a. Allohvitserid — 50 a\, noor.-allohv. 
32 a., sõdurid 28 a. alates. 

Rootsi üldisest kaitsekohustusest. 
Iga Rootsi kodanik on kaitsekohus-

tusline 20—42 eluaastani. Kaitseväe tee-

Mgr. Nathan Söderblom fötfH—fife 
Rootsi Ülempiiskop. 

Eesti suurimaid sõpru. 

K õ v e n d a t u d r ü g e m e n t koos-
neb 3 pataljonist ä 4 või 3 kompaniid. 
Sarnaseid rügemente on 2. 

b) Ratsa-rügement koosneb staabist, 
3 mõõk- (harilik)'ja 1 tehnilisest eskadro­
nist. Iga 4. rügement omab 4 mõõk- _p**r——i rr 

eskadroni. 
d) Suurtükivägi: 1) K e r g e v ä l i -

s u u r t ü k i v ä g i — 4 rügementi ja 2 
gruppi. ^ .JSB - ;»«•E-

2) K e s k m i n e ja r a s k e s u u r t ü -
k i v ä g i -— «kokku 7 patareid + balloon-
patarei. 

3) K i n d l u s e r a s k e s u u r t ü k i ­
v ä g i koosneb 1 rügemendist (3 pataljoni 
ä 2 kompaniid). 

4) Õ h u k a i t s e s u u r t ü k i v ä g i 
1 rügement (4 patareid + helgiheitjate Admiral c. A. Ehrensvärd 
Üksus). Kuninga sõjalise staabi ülem. 

http://kol.-le.itn
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nistus jaguneb teenistuseks tegevväes 
(„Beväringen") ja teenistuseks maakaitse-
väes („Landsturm"). Tegevväe teenistus 
jaguneb 2 kategooriasse: 1. kestab 20 
kuni 30 eluaastani, 2. — 30—34-ni; 34 
kuni 42 on teenistus maakaitseväes. 
Teenistuskohustuslased, kes kuuluvad 
A ja B kutseklassi (endised sõjaväelased, 
üliõpilased jne.), teenivad 1. kategoo­
rias 15 aastat, ülejäänud aja maakaitse­
väes. Arstid ja teised kaitseteenistu­
seks oma erialalt tarvilikud haritlased 
loetakse riigikaitse teenistuses 1. kate­
gooriasse 20—42 eluaastani. 

Teenistus alalises väes. 
Iga-aastasest nekrutite üldarvust võe­

takse alalisse Väkke 23.283 meest, kes 
seal omavadki tarviliku sõjalise etteval­
mistuse; meeste ülejääk arvatakse er-
satsreservi arvele ja ei saa rahuajal tar­
vilikku sõjaväelist ettevalmistust. 

Teenistuse kestvus alalisväes on 
järgmine: 
Üliõpilased . 260 päeva 
Ametmehed ja allohvits. . . 225 „ 
Jalavägi 140 
Ratsa-, suurtüki- ja inseneri­

vägi 200 ,. 
Teenistusse kutsumine on nii korral-

datud, et igas väeosas ja igal aastaajal 
on teenistuskohustuslasi, kes oma sund­
aega teenivad. Sügiseti on kordamis-
õppused, mis kestavad 25—35 päevani 
iga aasta ja millistele kutsutakse 2—3 
aastakäigu mehed. Lühikene teenistus­
aeg nõuab suurt üleajateenijate arvu, 
kes 3 ja rohkem aastat kohustuvad sõ­
javäes teenima. N o o r e m a t e (alama 
astme) ü l e a j a t e e n i j a t e a r v t õu ­
s e b j a l a v ä e k o m p a n i i s 40 me­
h e n i ja e s k a d r o n i s 65 m e h e n i . 
(Toimetuse sõrendus). 

Maakaitseväelased on koondatud rii­
gikaitse korralduse mõttes suurearvu-
listesse vabatahtlikkude organisatsiooni­
desse; peale selle on Rootsis üle 260 va­
batahtliku küti-organisatsiooni. Kõiki 
ülalnimetatud organisatsioone võib vaa­
delda kui omakaitse (kaitseliidu) organi­
satsioone. 1928.—1929. eelarve-aastal 
anti riigilt nimetatud organisatsioonidele 
toetust 440.000 krooni. (Kõigest? Toim.) 

Relvastus. 
K ä s i r e l v a d e n a on tarvitusel 

Mauseri süsteemi püss ja karabiin; 
Sohwarzlose raske kuulipilduja, Colt-

Browning'i kerge kuulip.; kõikide nime­
tatud relvtüüpide kaliiber on 6.5 mm. 
(Suuremakaliibrilisi on eri tüüp klp. ja 
Brownimgi 9 mm püstol). 

 

 

 
 

 

 

J a a n Latt ik 
Eesti Välisminister. 

S u u r t ü k i d : 7,5 cm välikahur, 
10,5 cm välihaubits; 10,0 ja 12,0 cm ras­
ked kahurid ja 15,0 ning 21,0 cm r. hau-
bitsad. Miinipildujad on 6,0 ja 2.0 cm-
lised. 

Väljaõpe. 
A. O h v i t s e r i kutsel ettevalmis­

tus kestab 3 aastat ja algab vastava väe-
liigi aspirantide koolis. 3 aastat väl­
jaõppe aega on jaotatud järgmiselt: 10 
kuud aspirant, 10 kuud väeosas, 16 kuud 
sõjakoolis. Reservohvitseri ettevalmis­
tus kestab umbes 2 aastat. 

Õppus s õ j a a k a d e e m i a s kestab 
2 aastat, mille kestvusel iga aasta 1 kuu 
jooksul õpilased peavad teenima väeosa­
des (staash, mitte omas väeliigis). 

S u u r t ü k i - ja i n s e n e r i v ä e 
a k a d e e m i a s jaguneb kursus 2 kate­
gooriasse : a l a m a s s e ja k õ r g e m a s -
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s e. Alama kategooria lõpetamine on 
sunduslik igale nende väeliikide ohvit­
serile, kes soovivad saada ülendust ülem-
leitnandiks; kursuse kõrgemasse kate­
gooriasse lubatakse astuda ainult pare­
matel õpilastel. 

J a l a v ä e o h v i t s e r i d e k o o l on 
kordamiskooliks noortele jalaväe ohvit­
seridele kursuse kestvusega 7 kuud. 

R a t s a s õ i d u k o o l on sunduslik 
ratsaväe lipnikkudele, et võimaldada neil 
edasipääsu auastmetes; kursuse kestvus 
ümber 1 aasta. Ratsasõidu kooli juure 
komandeeritakse ka ohvitsere teistest 
väeliikidest. 

L a s k e a s j a n d u s e k o o l jala- ja 
ratsaväele korraldab iga aasta suvel 3 
kursust; kaks millistest 2-kuulise kest-

Eesti Vabariigi ohvi tser ide esimesi kokkupuutumis i Rootsi sõjaväega. 

1. Rootsi kindralstaabi kapten O. Ribbing eskadroni juhina laagriõppusel 1924. aastal. 
2. Rootsi 2. Göta rügemendi ülem oberst S. Schmidt 
3. Pilt Rootsi sõjaväe sügismanöövritelt 1923. a. Vasakult paremale: Reserv major K. Mollin, rüge­

mendi ülem oberst S. Schmidt, Eesti ohv. saatja Rootsi kapten Bergelin, major E. Leithammel. 
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vusega on ette nähtud leitnantidele ja 
ülemleitnantidele; üks kursus ühekuulise 
kestvusega on ette nähtud kaptenitele, 
majoritele ja kol.-leitnantidele. 

L a s k e a s j a n d u s e k o o l i ees­
märke on ühtlustada väeosade väljaõpet 
laskeasjanduses ja taktikas. Iga jala-
ning ratsaväe ohvitser peab vähemalt 
kord elus komandeeritama sellesse koo­
li. Suurtükiväelastel on laskeasjanduse 
alal omad koolid (poligonid). 

K e h a l i s e k a s v a t u s e k e s k -
i n s t i t u u t i komandeeritakse väeosa­
dest iga aasta teatud arv noori ohvitse­
re gümnastika- ja spordi-instruktoriteks 
ettevalmistuma. Instituudi õppeaeg ja­
guneb 3 erikursuseks kestvusega ä 7 
kuud. Suurem osa ohvitseridest lõpeta­
vad vaid esimese kursuse., 

Peale ülalnimetatud kestva ja alalise 
iseloomuga õppeasutuste korraldatakse 
Rootsi sõjaväes mitmesuguseid lühida-
ajalisi kursusi, nagu: taktikalised kursu­
sed vanematele kaptenitele ja rittmeist­
ri tele, kursused signalisatsiooni ohvitse­
ridele, pioneer-kursus jala- ja ratsaväes 
teenivatele ohvitseridele, gaasikursüsed, 
pedagoogika kursused jne. 

B. A l l o h v i t s e r i d e ettevalmis­
tusest. Allohvitseri (kõrgema aste) kut­
se omandamiseks peab lõpetama W2-
aastase kursuse kõrgemas allohvitseride 
koolis. Sellesse kooli komandeeritakse 
noorema astme allohvitsere, kes lõpeta­
nud ettevalmistava kursuse ja soorita­
nud väeosas 3-aastase väljaõppe. Attes-
tatsioon väeosalt 4—5 aasta kestvusel 
peab olema h e a. 

D. N o o r e m a a s t m e a l l o h ­
v i t s e r e komplekteeritakse sõdureist, 
kes sõjaväe 1. õppetalvel läbi teinud 
n e k r u t i t e k o o l i , teisel õppetalvel 
k a p r a l i k o o l i ja 3. õppetalvel „fu-
rirerite" kooli. 

E. A j a t e e n i j a t e v ä l j a õ p e 
põhjeneb nekrutite koolile ja õppustele 
väeosades. Paremad ajateenijatest va­
litakse kandidaatideks allohvitseri kutse 
omandamiseks. 

Taktikalistest õppustest suuremates väe-
koondistes. 

Sarnased õppused korraldatakse su­
vise õppetöö lõpuks igal sügisel, alates 

 

M, Juhkam 
Eesti sõjaminister. 

umbes 10. septembrist. Neile õppustele 
kutsutakse mitme aastakäigu mehed, 
mispärast väekoondiste koosseisud tõu­
sevad sõjaaegseteni. Septembri lõpul 
korraldatakse suur manööver vähemalt 
2 diviisi vahel, andes neile juure tarvi­
line arv tehnilisi väeosi (lennukid jne.) 
Ka käesoleva (1929) aasta sügisel „võit-
levad" omavahel 2 diviisi S ö d e r t e l j e 
(umbes 100 (km Stockholmist lõunasse) 
piirkonnas. 

Talistest õppustest. 
Rootsi kaitseväes pühendatakse eriti 

suur tähelepanu talistele õppustele. Põh-
ja-Rootsis veeretab karm ilmastik ja lu­
mi sõjategevuse teele suuri takistusi, mis 
nõuavad kaitseväelt ettevalmistust tali-
manöövrite näol. Talimanöövritele 
transponeeritakse väeosi ka Lõuna-
Rootsis asuvatest väekoondistest. 
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VABAL TAHTEL. 
Jooni vabatahtlikust kodukaitsetööst Rootsis. 

O. Sternbeck. 

Asutamisaastast 1893. kuni 1895. aasta 
lõpuni lasti Rootsi vabatahtlistes laskur-
ühingutes harjutustel ja võistlustel välja 
324 miljoni lahingpadrunit, seega aastas 
keskmiselt veidi üle 10 miljoni. Kui pad­
runi väärtuseks k e s k m i s e l t lugeda 10 
ööri (Maailmasõja järel on hinnad tundu­
valt tõusnud), siis teeb see rahas välja 
ligi 32 ja pool miljonit krooni. Sellest 
summast kaeti riiklise toetuse abil umbes 
10 miljonit krooni. Ü l e j ä ä n u d 22 
m i l j o n i t k r o o n i k a e t i l a s k u r i ­
t e e n e s t e p o o l t . 

15. juunil 1921. lõpetas ' Rootsi riigi-
päev toetuseandmise landstormiühingutele. 
Liikumine näis seisvat täieliku katastroofi 
ees. Vaba tahe aitas aga ka siin seisu­
korra peremeheks jääda. Loodi landstor-
müüdu garantide ühing, mille ülesandeks 
oli liidule tegevuseks tarviliste rahaliste 
ressursside muretsemine. Liikmemaksuks 
oli üksikutele isikutele 10 krooni aastas, 
ühingutele, äridele ja ettevõtetele vähemalt 
100 krooni aastas. 1922. aasta lõpuks oli 
garantideühingul 5000 üksikut liiget aasta­

maksuga 10 krooni ja umbes 100 liiget 
ühisusi jne. liikmemaksuga vähemalt 100 
krooni aastas. 31. detsembril 1925. oli 
garantideühingul 13.000 liiget. Ja siis 
avas ka riik uuesti oma käe, olgugi väga 
ja väga tagasihoidlikult. 1925. aastast 
alates on eelarves landstormi ühingute toe­
tuseks 50.000 krooni. 

1917. aastal kaotati Rootsis koolinoor­
soo sunduslikud sõjalised harjutused. 1927. 
aastal kirjutab selle kohta Stockholmi 
landstormiühingu noorsoo osakonna endine 
esimees, rektor Carl Svedelius: 

„Kui omal ajal riigipäev tegi õnnetu 
otsuse lõpetada koolinoorsoo laskeharju­
tused, sattusime kõik veidi troostita meele­
olusse. S i i s e i v õ i n u d m e i e v e e l 
a i m a t a , m i s s u g u s e t ä h e l e p a -
n u v ä ä r i l i s e k o m p e n s a t s i o o n i 
s a a d u d k a h j u l e v õ i b l u u a v a b a ­
t a h t l i k u l t e e l . " 

Nimelt töötas 1928. aasta algul vaba-
tahtlikkude landstormiühingute juures juba 
üle neljakümne noorsoo-osakonna, kue 

 

Noorsoo sõjalised harjutused Rootsis. 
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kümned tuhanded noored said sõjalist et­
tevalmistust. 

See vabatahtlikkuse joon iseloomustab 
Rootsi rahva tööd kodukaitse kasuks. Siin 
ei ole meil tegemist Helveetsia miilitsa-
organisatsiooniga, mis iga kodaniku on 
teinud ,,eluaegseks" sõduriks ja mille kül­
ge kütiuhingud orgaaniliselt on liidetud. 
Rootsi sõjaväeline organisatsioon ise on 
alati olnud väike, 1925. aastast saadik on 
ta hoopis kokku sulanud. Suured vaba­
tahtlikud organisatsioonid aga, töötades 
võrdlemisi väikeste, iga aastal ikka ja jälle 
uuesti vaieluste alla tulevate riikliste toe­
tustega, näitavad, et vaatamata teostatud 
väevähendustele, Rootsi rahval tahet kül­
lalt on teha kõike, mis võimalik, et tagada 
oma maa julgeolekut. 

Heidame mõne pilgu nende organisat­
sioonide tegevusele. 

« * 
Kõige esmalt võtame vaatluse alla va­

batahtlikud laskurühingud ja toome mõned 
arvud nende saavutuste iseloomustamiseks. 

Alamalseisvad andmed on võetud las-
kurliitude keskjuhatuse 1925. a. aruandest. 
Värskemaid andmeid ei ole nende ridade 
kirjutajal praegu, kahjuks, käepärast. 

1925. a. lõpul oli riigis 1771 vabataht­
likku laskurühingut 106.351 liikmega, mis 
maakondade kaupa koondatud olid 27-sse 
ühinguteliitu. Aasta jooksul oli neis ühin-

Kapten E. P. A. M. Lundborg 
tuli Eesti vabadussõtta Rootsi abisalgaga. Rootsi 
abisalga lahkudes, jäi teenima Eesti väkke. Esines 
kangelasena Vabadussõja lahingutes. 1928. suvel 
saavutas maailmakuulsuse Nobile päästmisega, kui 

julge lendur. 

Kindral J . Laidoner 
Vägede Ülemjuhataja Eesti Vabadussõjas. 

gutes harjutustel ja võistlustel välja lastud 
11.035.270 lahingpadrunit ja 422.626 väK 
kekaliibrilist pardunit. Riikline toetus 
ühingutele oli sel aastal 500.000 krooni. 
Kuna sellest summast muretseti auhindu, 
märkisid, anti toetust laskeplatside "sisse­
seadeks jne., siis võidi riiklisest toetusest 
praeguste padrunihindade juures katta kõi­
ge rohkem Vs laskemoona kulust. 4 / s 
pidid katma kas vahetult laskurid ise või 
ühingud oma muudest rahaallikatest. Ühin­
gute ,,muud rahaallikad" koosnesid aga 
peaasjalikult ka ainult aktiivliikmete liik­
memaksudest, kuna toetajaid passiivliik-
meid ühingutes vaid 8640 oli. 

Laskurklasside järel oli tegevliikmeid: 
Ettevalmistus klassis 7.416 
Nekrutiklassis . . . . . . . . 18.028 
1. klassis (alam 200 meetri klass) 15.681 
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2. klassis (kõrgem 200 mtr. klass) 40.912 
_3. „ (300 m klass) . . . . 24.314 

Riigimedalid ja diplomid riigimedali 
peale kõrgemas 300 m klassis olid aasta 
jooksul omandanud 373 laskurit. ' 

Võistlustest punktilaskmises riikliste 
auhindade pe*ale võttis osa 14.585 lasku­
rit, neil võistlustel ära lastes 441.679 la-
hingpadrunit. Lahinglaskmises võistlesid 
riikliste auhindade peale 19.762 laskurit, 
välja lastes 572.591 lasku. 

Peab tähendama, et Rootsi laskurühin-
gutes võrdlemisi suurt rõhku pannakse 
just lahingulise kiirlaskmise peale. Rekor-
distid on siin saavutanud kuni 15 hästi-
tabavat lasku 45 sekundi jooksul. Ka 
punktilaskmine kannab tarvituseloleva 
märklaua*) iselaadi tõttu rohkem lahin­
gulise kujutabamise ilmet, kui teiste maa­
de „kümnesilmajaht" normaallaudadel. 

Need arvud kõnelevad ise küllalt selget 
keelt. Töö, mis laskurühingud ära on tei­
nud maa kaitsevõime tõstmiseks, on iga­
tahes väga suur. Nagu tähendatud, suu­
dab riikline toetus selle tööga seotud ku­
ludest katta vaevalt viiendiku. Seegi toe­
tus on iga aastal küsimusmärgi all, sest et 
ta mitte korralises eelarves ei seisa, vaid 
erakorralise väljaminekuna igakord üldise 

*) Sama, mis meil praegu tarvitusel olev 
jõppemärklaud". 

arutuse alla kuulub. Seda toetust saab 
siis ka jagada väga ettevaatlikult, ainult 
neile, kes toetuse on ära teeninud, s. o. 
juba teatavaid resultaate on saavutanud. 

Laskurühingute relvastus on suurelt 
osalt laskurite omandus. Riiklised relva­
tehased müüvad ühingute liikmetele sõja­
väe pintpüsse hinnaga ä Kr. 55.— tükk; 
uue vintraua otsapaneku eest laskurühingu 
liikmelt võetakse Kr. 15.—. Nii ostetud 
ja korrashoitud püsside kohta on riigil ta­
gasiostu õigus ja õigus nende püsside kor­
rasolekut nõuda ning revideerida. 

Paljud ühingud" on sisse seadnud rel­
vade müügi järelmaksu peale. 

Nii siis, mitte ainult suur osa laske­
moona kulust, vaid ka relvade muretsemi­
ne tervelt on ühingute liikmete oma kanda. 

* 

Teine suur vabatahtlik organisatsioon, 
mis töötab maa kaitsejõu ^tõstmiseks, on 
vabatahtlikud landstormi ühingud. 

Landstormi kuulub Rootsis 8 aasta-
klassi, nimelt mehed (35-aastast 42-aasta-
ni, arvu poolest umbes 200.000 meest. 

Landstormi mõiste haarab harilikult 
neid aastakäike, mis sõja puhul sisse kut­
sutakse v i i m a s t e n a , äärmise häda 
korral, kui „kõik mehed majast" lähevad. 
Rootsis on 1914. a. kogemuste põhjal jõu­
tud veendumusele, et l a n d s t o r m tu -

Sõjalistel õppustel õhukaitse kuulipildujaga. 
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I e b m o b i l i s e e r i d a e s i m e s e n a , 
v ä l i v ä e m o b i l i s a t s i o o n i k a t ­
t e k s . Selle ülesande täitmine on ka 
praegugi landstormi peale pantud. 

Landstormi ettevalmistus ja organisee­
rimine sünnib aga selle juures puht vaba­
tahtlikul teel. Riik toetab seda tööd ainult 
50.000 krooniga aastas. Kõik muu pea­
vad andma ühingute liikmemaksud ja toe­
tajate, garantide ühing. 

Nende summade eest ei ole muidugi 
võimalik tervele 200.000 pealisele land-
stormistide massile anda sõjalist õppust 
või pidada suuri manöövreid. Landstormi 
ühingute tegevusala on paratamatalt pal­
ju enam piiratud. Alad, mil ühingud prae­
gu töötavad, on: 

1) landstormi ohvitseride ettevalmis­
tus; > 

2) noorsoo ettevalmistus; 
3) mitmesuguste spetsialistide etteval­

mistus; 
4) naiskodukaitse liikumise korralda­

mine. 
Landstormi ohvitseride ettevalmistuseks 

organiseerivad ühingud kursuseid. Kur­
suste vältus on harilikult 30—15 tööpäeva 
k 6 tundi, eriala järele. Osavõtt neist kur­
sustest on võrdlemisi elav, osavõtjaid lei­
dub igast seltskonnakihist. Professorid, 
suurkaupmehed jne. esinevad seal käsitöö­
liste, juukselõikajate, kontoriametnikkude 
jne. kõrval. 

* 
Suur töö tehakse noorsoo sõjalise ette­

valmistuse alal. See ala on käsile võetud 
väga tõsiselt. Siin püütakse kasvavale 
noorsoole anda mitte ainult praktilisi os­
kusi relvadega tegutsemises, mitte ainult 
sõjas tarvisminevaid teadmisi. Landstormi 
ühingute noorsoo-osakonnad seavad omale 
eesmärgiks ka oma liikmete k a s v a t u s e 
kindlateks, isamaatruudeks i s e l o o m u ­
d e k s . Abinõu selleks on distsipliin ja 
vastastikune mõjutus. Landstormi noor ei 
õpi mitte ainult täitma, vaid ka käskima. 
Nekrutikooli läbi käinud noor siirdub sõ-
durikooli ja sealt käsutajate kooli, kui ta 
selleks kõlbulikuks tunnistatakse. Oma or­
ganisatsioonis võib ta nii järk-järgult 
omandada rea „aukraadisid", saada all­
ohvitseriks, instruktoriks, veltveebliks, kor­
netiks. Igale aukraadile vastab kindla 
kursuse läbitegemine ja heakskiitmine 
ülespidamises ning käsutamiskõlbulikkuses. 
Ühingu liikmed kannavad vormi, milles 
käiakse õppustel ja harjutustel. 

Kursused ei ole väga suured oma tun­
dide arvu poolest. Nii vältavad tunde: 

Nektrutikool — 40 praktilist tundi pü­
hapäevadel, ŽL 4 tundi pühapäev, peale 
selle 10 teoreetilist tundi. 

Sõdurikool — 75 prakt. tundi (15 pü­
hapäeva) teooriat 14 tundi. 

 

  
   

 

 

 
 

 
 

 

Eesti Riigivanema J. Tõnissoni külaskäik 
Rootsi 1928. a. 

Rootsi Kuninga „Tere tulemast" 
Eesti Riigivanemale. 

. 

Allohvitserikool — 75 praktilist ja 20 
teoreetilist tundi. 

Kornetikool — 90 praktilist ja 30 teo­
reetilist tundi. 

Peale selle töötavad veel: sidekool, va-
rustuskool jne. 

Näitlikkude õppevahendite, filmide jne. 
tarvitamisega suudetakse ka nende lühi­
keste kursuste jooksul anda võrdlemisi 
palju teadmisi ning oskuseid. 

Noorsoo organisatsioonid töötavad ti­
hedas kontaktis laskurühingutega, scouti-
dega jne. 

* 
Landstormi ühingud valmistavad ette 

ka spetsialiste: kuulipildureid, sidemees-
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konde jne. Viimasel ajal on nad oma pea­
le võtnud veel kaks väga tähtsat ala: õ h u ­
k a i t s e m e e s k o n d a d e e t t e v a l ­
m i s t u s e j a g a a s i k a i t s e . 

Maapealsete õhukaitse vahendite juures 
ei pruugi ju töötada liinisõjaväkke kuulu­
vad meeskonnad. Need vahendid seisavad 
oma kindlatel kohtadel, marssida ja rän­
nata nendega vaja ei ole. Nende juures 
võib töötada ka vana landstormist; tähtis 
on, et ta kohapeal elaks ja alati saadaval 
oleks. Ja kuna linnade ja asulate õhukait­
se Rootsis ikka enam hakkab saama o m a -
v a l i t s u s o r g a n i t e asjaks, siis on ka 
loomulik, et kohalikkude õhukaitsevahen-
dite käsitamine läheb kohaliku landstormi 
katte. 

Sama maksab ka asulate gaasikaitse 
kohta. 

* 

Rootsi sõjalaevastiku koosseis (laevade 
arv ja tüüp) on kindlaks määratud 1927. a. 
seadusega. See seadus, ehk õigem laeva-
ehitusprogramm, hakkas maksma 1928/29 
eelarve aastaga ja näeb ette kaks viieaas-
talist ehitusperioodi. Esimese viie aasta 
jooksul (1928—33) assigneeritakse igal 
aastal 9,198 miljoni krooni. Selle esimese 
perioodi ajal peavad eitatud saama üks 
Iennukitekandja, 2 destroieri ja 3 allvee­
laeva — üks suurem ja kaks väiksemat. 

Teises perioodis (1933—1938) assig­
neeritakse aastas 11,88 miljoni krooni. 
Selle rahaga kavatsetakse ehitada 1 ran­
nakaitse soomuslaev, 2 destroieri ja 4 all-
veelaeva-miinipanijat. 

Rootsi sõjalaevastik jaotatakse kahte 
liiki: rannakaitse laevastik ja kohalikud 
kaitselaevad. 

1927. aasta seadus näeb ette ranna­
kaitse laevastiku koosseisu järgmiselt: 

4 rannakaitse-soomuslaeva; 8 vahilaeva 
(vedettbdtor); 6 allveelaeva, tüüp B; 8 
destroieri; 3 allveelaeva, tüüp A; 1 lennu-
kite-kandja. 

Praegune rootsi sõjalaevastik koosneb 

*) Kasutatud allikad: 1) Brasseg's naval 
and shipping annual 1928., 2) Weyer. Taschen-
buch der Kriegsflotten 1929., 3) Marine-Rund-
schau. April 1929. 

Landstormi naisühingud töötavad sa­
mas suunas, kui Soome „lotad" ja meie 
naiskodukaitse. 

* 
Nii töötavad maal, kus reguläär sõja­

vägi on vähendatud ja teenistusaeg lühen­
datud äärmuseni, võimsad organisatsioonid 
vabal tahtel, et omal jõul kompensseerida 
regulaarse kaitse puuduseid. 

Mitte teiste üle valitsemiseks, vaid oma 
kolde kaitseks tehakse seda tööd. Sellest 
tööst oleks ka meil väga palju õppida, 
väga palju väärt järeltegerniseks. Kahjuks 
tuntakse meil seda, mis meil ometigi #nii 
lähedal on, niihästi kauguste mõttes kui ka 
olude poolest, veel õige vähe. Ehk aita­
vad käesolevad päevad selleks kaasa, et 
meil see lähema naabruse töö ja võimiste 
tundmine hoogsamalt arenema hakkab. 

järgmistest laevadest. Nimede järele on 
klambrites tähendatud vette laskmise aeg. 

1. Rannakaitse soomuslaevad: G u s ­
t a v V (2. 18), D r o t t n i n g - V i c t o -
r i a (9. 17), S v e r i g e (5. 15). 

Nende omadused on järgmised: vee-
väljasurve 7600 tonni, kiirus 22,5—24 
sõlme, artilleeria 4—28 cm (45 kai, 8— 
15,2) 50 kai. 2—4 7,5 cm õhukaitse suur­
tükki, 2 allvee 45 cm torpeedo toru, soo­
mus vesijoonel 200—150 mm, raske artil­
leeria kaitse 200—150 mm, keskmise ar­
tilleeria kaitse 125 mm, komandotorn 175 
mm ja tekk 40 mm, turbiinid 20.000 HP, 
pikkus 121 m, laius 18,6 m, süvis 6,7 m. 

S v e r i g e on ehitatud rahaga, mida 
saadi korjanduse teel. S v e r i g e ja 
D r o t t n i n g - V i c t o r i a on varustatud 
1925. ja 1927. aastal moodsate tulejuhti-
mise seadetega. Peale selle on Rootsis 
veel 7 vananenud rannakaitse soomuslaeva 
— O s k a r II (1905), M a n l i g h e t e n 
(1903), Ä s a n , V a s a , T a p p e r h e t e n 
(1901), T h o r (1898), O d i n (1895). 

Uus soomuslaev, mille ehitust kavatse­
takse alata 1933. aastal, saab vist sama 
tüübiline olema nagu Sverige. Kavatse­
takse ainult tõsta kiirust ühe sõlme võrra 
ja kõvendada soomust. 

ROOTSI SÕJALAEVASTIK.*) 
„Sõdur'ile" kirjutanud Merejõudude juhataja 

kontr-admlral H. Salza. 
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2. Soomusristlejad — F y l g i a (1905. 
a.) 5000 tonni, 8 — 15,2 cm ja 10 — 5,7 
cm suurtükki, kiirus 21,5 sõlme ja C l a s 
F l e m m i n g (1912) 18O0 tonni, 4 — 12 
cm suurtükki, kiirus 20 sõlme. 

3. Lennuk itekand ja G o t l a n d on 
praegu ehitusel. Tema omadused saavad 
järgmised olema: veeväljasurve 5500 ton­
ni, kiirus 28,5 sõlme, artilleeria 6 — 15 cm, 
6 — 7,5 cm õhukaitse suurtükki, 6 — 53 
cm allvee torpeedotoru, turbiinide võime 
40.000 HP. Võib peale võtta 8 lennukit 
ja 100 tõkkemiini. 

4. Destroierid: K 1 a s-H o r n ja K 1 a s-
U g g 1 a on ehitusel. Lähemad andmed 
puuduvad, kuid on teada, et veeväljasurve 
saab olema umbes 1000 tonni. E h r e n s-
k ö l d ja N o r d e n s k j ö l d (1926) 1050 
tonni, 35 sõlme, 3 — 12 cm ja 4 — 4 cm 
õhukaitse suurtükki, 6 — 53 cm torpeedo 
toru, masina võime 27.000 HP. Isiklik 
koosseis 120. V a c h t m e i s t e r , W r a n ­
g e l (1917) 560 tonni, 35 sõlme, 4 — 7,5 
cm suurtükki, 6 — 45 cm torpeedo toru. 
Peale selle on rootslastel veel 10 destroie-
rit, mis on ehitatud 1896. ja 1911. aastate 
vahel, nende suurus on 460 kuni 850 ton­
ni ja kiirus 20—31 sõlme. 

5. Torpeedo-paadid. Rootslastel on 
16 I klassi torpeedopaati veeväljasurvega 
120 tonni ja kiirusega 25—26 sõlme. Need 
paadid on ehitatud 1908.—10. aastatel; ja 
14 II klassi torpeedopaati, need on ehita­
tud 1906.—08. aastatel veeväljasurvega 
60 tonni ja kiirusega 21 sõlme. Siia hulka 
kuuluvad aga ka kaks Thornyeroffi C. M. 
B. 12-tonnilise veeväljasurvega ja 36 sõi-
melise kiirusega. 

6. Allveelaevu on rootslastel järgmi­
selt: (v. tabel.) 

Sellega on rootslastel praegu 18 all­
veelaeva rivis ja üks ehitusel. Ehitusel 
olev laev kuulub A tüüpi, s. o. saab D r a -
k e n'i sarnane olema. Kavatsetud B tüübi 
kohta puuduvad lähemad andmed, on ai­
nult teäda, et need saavad märksa väikse­
mad olema kui Draken'i tüüp. 

Rootsi Kuningliku mereväe esindaja 
M e r . - l e i t n . U. C. B . L a r s s o n 

sündinud 1897, lõpetas merekooli 1918, õppis Mere­
väe Akadeemias 1924—1926. 1927. aastast teenib 

mereväe staabis. 

Peäle selle on rootslastel veel olemas 
õppelaevad, allveelaevade emalaevad, ka­
lapüügi kaitselaev, hydrograafia laevad, 
hospidali laev ja vahilaevad. Viimastest 
on neli praegu ehitusel ja nende omadused 
on järgmised: 200 t. veeväljasurve, kiirus 
27 sõlme ä 2—7,5 cm suurtükki. Vahi-
laevu kavatsetakse kasutada miinitraaleri­
tena, miinipanijatena ja tegutsemiseks all­
veelaevade vastu. 

Tänavu suveks on navigatsiooni mää­
ratud järgmised laevad: 3 rannakaitse soo­
muslaeva, 4 destroierit, 15 vahilaeva, 9 
allveelaeva ja mitmed abilaevad. Üldse 
on tänavu suvel 44 laeva navigatsioonis, 
kuna 62 jäävad reservi. 21. augustil saa­
vad korraldatud manöövrid K a 11 e g a t-
t i s ja S k a g e r r a k i s . 

N i m i j a a a s t a 
Veevai; asürve Kiirus 

Vee peal Vee all Vee peal Vee all 

_ _ 
500 650 15 9 

500 15 9 
107 127 15 9 
200 — 15 9 
200 — 15 9 
250 370 15 8,8 
250 370 15 8,8 
180 230 15 8 

Artilleeria 
Torpeedo 

toru 

Ulven (ehitusel) 
Draken, Gripen 1926—1928 . . . . . 
Bälvern, Valrossen, Illern, litteru, Sälen, 

Valeu 1918—1925 
Hajen 1917. a 
Gädden, Braxen 1915—1916 
Laxen, Aborren 1914—1916 
Delfinen 1914 . . . * 
Svärdfrisken, Tumlaren 1914 , 
Nr. 2, 3, 4 1909. a. . 

1—7,6 cm 

1-5,7 . 

4—33,3 cm 

4 - 4 5 „ 
1-45 „ 
2 - 4 5 „ 
2 - 4 5 „ 
2 - 4 5 „ 
2—15 . 
2 - 4 5 „ 
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ROOTSI MAJANDUSEST. 
Jaan Taklaja. 

Rootslased on reaalselt mõtlejad ini­
mesed. Nende vaimusuurused ja tead-
lased ei upu kunagi niivõrt fantastikasse 
ega põhjatuimaisse teoreetilistesse aru-
telmadesse, nagu see väga omane mõnele 
muule rahvale. Rootslased moodustavad 
tänapäeval puhtaima põhjamaa-raassi, 
kelle karakteri põhivoorusteks osutub 
korrektsus, asjalisus, järjekindlus ning 
juba vikingite ja Kaarel XII ajast tuntud 
raudne visadus. 

Need õilsad rootsi rahva karakterjoo­
ned on rikkumata säilinud sajanguid 
ning vajutanud tugeva pitseri kogu Skan­
dinaavia rahvastesse. Need karakteri-
omadused on mõjutanud ja mõjutavad 
nüüdki iseäranis tunduvalt ja suunda-
andvalt majandusliku elu arenemist mit­
te üksnes Skandinaavias ja Rootsis, vaid 
õige suurel märal rahvusvaheliseski ula­
tuses. 

Kui viimasel aastakümnel teoreetilises 
natsionaalökonoomias nii Kesk-Euroopas 
kui Inglismaani on olnud märgata tea­
tava määrani seisakut ning peamiselt 
vaid nokitsemist vanade majandusteaduse 
klassikute tööde juures, siis sellele vas­
tandina on just Rootsi majandusteadla­
sed rikastanud ülalmainitud teadusharu 
rohkesti uute mõtetega. 

Tänapäeva silmapaistvamaks natsio-
naalökonoomiks osutub kahtlemata 
Stockholmi prof. G u s t a v C a s s e l , 
kes oma raamatutes ja uurimustöödes rah­
vamajanduse alal on tõusnud esikohale 
just oma selge, arusaadava ning põhjen­
datud käsitusmeetodi tõttu. Prof. Cas­
sel on suur uuendaja natsionaalökonoo­
mias ja puhastanud selle teaduse ülearu­
sest kõntsast, keskaegsest statistikast 
ning udustest teooriatest, millele aseme­
le antud elulised probleemid. 

Foto Vannas. 
, 

! \ 

} • 

wämOm 

Rootsi kuningas Gustav V külaskäigul Tallinnas 1908. a. 
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Prof. Gustav Casseli puhastustöö teo­
reetilises natsionaalökonoomias on olnud 
sellele teadusele suureks kasuks ning 
viinud nimetatud distsipliini tegelikule 
elule palju lähemale. Selle tõttu on ka 
alati arvestatud prof. Casseli, kui tun­
nustatud autoriteedi arvamistega rahva-
majanduslikes küsimustes rahvusvahe­
listel majanduskonverentselgi. 

Tegelikus majanduslikus elus on 
Rootsi avaldanud õige suurt aktiivsust 
just viimaseil aastail. Rootsi tööstus 
oma arengus on teinud hiigla edusamme 
ning astunud ägedasse võistlusse nii Eu­
roopa kui Ameerika tööstusega. 

Juba ammust ajast on Rootsi tähtsa­
maks tööstusharuks osutunud tuletiku-
tööstus. Viimase kümne aasta jooksul 
on aga rootslased tuletikutööstur alal 
teinud niivõrt suuri edusamme, et sel­
lest tööstusest on saanud täielik roots­
laste monopol kogu maailmas. Täna­
päeval on veel vähe niisuguseid maid, 
kus pole tegev rootsi tuletiiku-trust. 

Kui suured on rootsi tuletiku-trusti 
kapitalid ja iga-aastased kasud, on täp­
selt võimatu kindlaks määrata, sest trus­
ti tegevus on niivõrt laialdane ja üle­
maailmlik, et kontrollimiseks puuduvad 
lähemad andmed. Et mainitud trusti ka­
sud on aga suured, näitab asjaolu, et 
rootsi tuletikutrust oma geniaalse juhi 
Ivar Kreuger'iga eesotsas on omandanud 
suuri aktsiapakke mitmesugustelt teistelt 
suurtelt tööstus- ja ärilistelt ettevõtetelt. 

1924. a., kui tuntud tolmuimejate ja 
külmutuskappide a.-s. „Elektrolux" suu­
rendas oma põhikapitali 6 miljonilt kroo­
nilt 60 miljoni kroonini, oli üheks suure­
maks nimetatud ettevõtte finantseerijaks 
just 'Kreuger'i kontsern. Samuti on 
Kreuger'i kontserni mõju eriti tugev 
kuullaagrite tehases, „A.-B. Svenska 
Kullagerfabriken", kus töötab üle 10.000 
töölise, ja omab osakonnad Ameerikas, 
Saksamaal, Inglismaal, Prantsusmaal 
ning isegi Venes. Kogu maailma kuul­
laagrite tarvidusest rahuldab ülalnime­
tatud vabrik juba.üle 30 protsendi. 

Teisteks tähtsamaiks rootsi elcsport-
tööstus-harudeks osutuvad separaatorite 
ja telefonide valmistamise vabrikud. 

Meiereide sisseseadeid produtseeriv 
„A.-B. Separator" Stockholmis on suuri­
maid maailmas. Selles ettevõttes töötab 
ligi 7000 töölist ja viimaste andmete jä­
rele rahuldavat „Separator" vähemalt 
% maailma nõudmistest meiereide sisse­
seadetest. „A.-B. Separatori" aktsiate 

enamus on Kreugeri kontserniga võist­
leja Vallenbergi-grupi käes, kelle taga 
seisab „Ens1kilda Bank". 

Foto Vannas 

 

 

 

Rootsi kuningas Gustav V külaskäigul Tallinnas 
1908. a. 

Iseäranis edukalt töötab Stockholmis 
Ericsson'! telefonivabrikute kontserngi, 
'kust Tallinna linn tellis endale automaat-
telefoni-sisseseade. Vene turgu näib 
rootsi tööstusettevõtteist eriti teraselt 
silmas pidavat eleiktritarvete vabrik Vi l ­
manna Svenska Elektriska A.-B.". kelle 
käes praegu suured tööd Jaroslavis. 

Kui lähemalt jälgida rootsi eksport-
tööstuse arenemise suurt edu ja järje­
kindlat paisumist ning uute turgude juu-
revõitmist, siis on selle esimeseks tõu­
kejõuks olnud hea sisemine organisat­
sioon ning teiseks spetsialiseerumine. 

Koik ülalnimetatud suurettevõtted on 
esimeses järjekorras pannud piinlikku 
rõhku töö headusele. Niisuguse järje­
kindlusega on rootsi vabrikud oma ar-
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tiklitele kindlustanud järjest laieneva tu­
ru ja soodsamad müügivõimalused. 

Kui harilikult tööstusettevõtete asu­
tamisel suure ja kaaluva tähtsuse omab 
toorainete küsimus, siis näitab meile 
aga Rootsi, et kohal olev toormaterjali 
probleem pole lõplikult otsustava täht­
susega. Suurem osa rootsi vabrikutest 
importeerib tooraineid, kuid vaatamata 
sellele, suudetakse siiski pidada edukat 
võistlust konkurentidega, kelle tehased 
toormaterjali suhtes paremas seisukor­
ras. Sellest võib järeldada, et lõpliku 
otsuse enamail juhtumeil annab ikkagi 
viimane instants, see — kuidas suude­
takse valmistada kõige ratsionaalsemalt 
hea kvaliteediga artikleid. 

Lõpuks omab rootsi tööstuse edus 
vastuvaidlemata tähtsuse veel kokkuhoiu 
ning koostöötamise printsiip. Kui mõni 
rootsi tööstusharu hakkab oma artiklite­
le laiendama turgu välismail, siis tehak­

se seda koondatult ja ühisel jõul. Seda 
tendentsi näitab viimasel ajal just rootsi 
tekstiil- ja kummitööstus, kus enne võist­
lusse astumist välisturgudel katsutakse 
kodus üksikud vabrikud koondada ühte 
kontserni, mis annab siis ka väljaspool 
võistlemiseks palju tugevama jõu, kui 
igaüks püüaks leida endale ekspordi-
võimalusi üksikult. 

Ühes tööstuse arenemisega ja suure­
nemisega on rootslased tingimata huvi­
tatud järjekindlast turu laienemisestki. 
Ses suhtes peame meiegi pöörama enam 
tähelepanu rootsi majanduslikule aren­
gule ning jälgima sealset majanduspoli-
tikat hoopis terasemalt kui seni. 

Kui meie majanduslik areng nõuab 
väliskapitali appivõtmist, siis loomulikult 
peame seda püüdma ainult neist riigest, 
kus selle kapitali taga ei seisa imperia-
listliikud huvid, vaid puhtmajanduslikud 
kaalutlused. 

• • • » • • • • • • < » • 

 

    

', 

Rootsi kuninga loss Stokholmis. 

. 
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ROOTSI-POOLA SÕDA 
EESTI- JA LIIVIMAAL 1601—1604. 

H. Sepp. 
• 

Kui Eerik XIV astus troonile, polnud 
Rootsi sõjaväe võitluskõlblikkus mitte kõr­
gel järjel. Ta kavatses seda tõsta juba 
7-aastase Põhja sõja (l 563—1570) alul 

, 

odamehed ja hellebardid — kokku 272 
meest, pidi varustatama raudrüüga. Sel­
lega pidi siis enamikul olema külmad rel­
vad ja raudrüü. Silmaspidades tolleaeg-

-

• 

• 

; 

Iiri • • 

' 

Rootsi Raudpea kuningas Kaarel XII. 
Suu väejuht. — Suur taktik. 

sellega, et püüdis fronti teha liikuvamaks 
ja manööverdamisvÕimeliseks. Tema ka­
vatsus oli jagada tervet Rootsi jalaväge 4 
rügementi, iga ühesse pidi kuuluma 12 
lippkonda ä 530 meest. Lippkonna 530 
mehest pidi olema 196—1 oda, 76—1 kir­
ves, 216—1 pikad tulirelvad, 42—1 lühi­
kesed tulirelvad ja ümmargune kilp. Kõik 

sete tulirelvade vähest väärtust lahingus, 
oli Eeriku kavatsus täiesti otstarbekohane. 
Et Eeriku poolt kavatsetud muudatused 
Rootsi sõjaväe relvastamises jne. ei puu­
dutanud meie maal olevaid vägesid, siis 
jäägu nende uuenduste lähem jälgimine 
siinkohal ära. 

Nüüd siirdume hilisemasse aega, kus 
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Rootsi väe võitluskõlblikkuse tõstmine oli 
otse seotud Rootsi sõjategevusega Lesti-
ja Liivimaal, see oli Rootsi-Poola sõja ajal, 
mis algas 1600. a. Sõjategevus oli annud 
tolleaegsele Rootsi tegelikule valitsejale 
Södermannlandi hertsog Karlile 1600. a. 
lõpul ja osalt ka 1601. a. esimestel kuudel 
võrdlemisi häid tagajärgesid. Peamiselt 
oli selle põhjuseks olnud see asjaolu, et 
maa oli peaaegu tühi Poola välivägedest, 
sest Georg Fahrensbachi juhatusel olev 
väike väesalk ei võinud mõelda tõsisemale 
vastupanule võrdlemisi arvurikka väliväe 
vastu. Kõige selle tõttu tuli rootslastel 
teotseda kuigi arvurikaste, kuid võrdlemisi 
väikeste garnisoni vägedega varustatud 
kindluste vastu, mis seda tagajärjekamaks 
osutus, et garnisoni väed juba osalt kirju 
koosseisu tõttu, — neisse kuulusid palgasõ­
durid mitmest rahvusest, — polnud eriliselt 
kõrge kvaliteediga ja pealegi polnud kind­
lused ise kuigi heas kaitseseisukorras. 

Seisukorrasse ähvardas muudatust tuua 
uute Poola toetus- ja välivägede ilmumine 
Liivimaale, mis oli poolakatele annud juba 
mõnesuguseid tagajärgi 1601. a. kevadel 
K o k e n h u u s e n i juures. 

Linnköpingi riigipäeva otsuse najal 
tegi Karl 1601. a. uusi pingutusi värskete 
väeosade juurdetoomiseks; ta nõudis, et 
Soomest ja Rootsist pidid 9000 jalaväelast 
võimalikult pea minema Liivimaale. Enne 
kui need Liivimaale pärale jõudsid, tabas 
Rootsi sõjariistu Lõuna-Liivimaal suurem 
ebaõnnestumine: siinsete välivägede juha­
taja Karl Karlsson Gyllenhjelm sai lüüa 
juunikuus Kokenhuuseni läheduses. Hert­
sog lootis, et Gyllenhjelm suudab toetudes 
Võnnule ja Volmarile (tol ajal kindlused) 
poolakaid kinni pidada Koiva jõel, seni 
kuni uued väeosad vormeeritud ja ta ise 
appi jõuab. Juulikuu esimesel poolel tuli 
hertsog ise Pärnu, kuhu tol ajal koondati 
Soomest ja Rootsist tulevaid uusi mehi. 
Mõni päev hiljem saabus sinna ka Oranje 

„Kõik surnud". 
Lishevi vahakuju Narva linna muuseumis. 

Moritsi sugulane ja sõjaline kaastööline 
Nassau krahv Johann, kes astus ajutiselt 
Rootsi teenistusse, saades ülesandeks õpe­
tada Madalmaade jalaväe taktika eeskujul 
Rootsi väeosasid. See mulje, mis krahv 
sai Rootsi sõjaväest, polnud mitte kuigi 
hea: jalaväel oli halb riietus ja varustus, 
piigid peaaegu puudusid, kuid kui sõduri-
materjali leidis krahv rootslasi ja soomlasi 
kõlbliku olevat, sest nad olid sõnakuuleli­
kud ja külmale ja kuumale vastu pidanud; 
ka see oli hea, et neil polnud naisi kaasas. 

Krahvi poolt esitatud tingimuste järele 
pidi moodustatama vägi koostev 10.000 
jala- ja 5.000 ratsaväelasest ühes 30 raske­
kahuriga. Sõjaväed pidid saama parema 
relvastuse ja mehi hoolega Madalmaade 
eeskujul harjuta tarna ja distsiplineeritama. 

Oranje Morits oli vähendanud kompa­
nii suurust 100 mehe peale, jättes käskija-
personaali sama suureks kui enne. 4 või 
5 kompaniid moodustasid poolrügemendi, 
see oli jalaväe kõige väiksem taktiline ühik. 
4 või 5 poolrügemendist koostati suurem 
taktiline ühik — Madalmaade brigaad, mis 
moodustas ühe osa lahingkorrast. Pool­
tel jalaväelastel olid piigid ja soomusrüü, 
pooltel jälle tulirelvad, muskeedid või arke-
buusid (lühemad tulirelvad). Kui pool-
rügement korraldati võitlusvalmis, asetati 
piigimehed keskele ja musketäärid tiiba­
dele, kõik reeglipäraselt, 10 mehe sügavu­
selt. Suuremas ühikus — Madalmaade 
brigaadis — pandi poolrügemendid kahe­
kaupa kolmesse kohtamisesse, Madalmaa­
de taktika pea võitlusabinõud olid tulirel­
vad. Ka asetuse sügavus oli tingitud tuli­
relvadega varustatud jalaväelaste võitlus­
viisist — kontramarssidest. Piigimehed pi­
did andma kõige pealt abi musketääridele, 
kui neile peale tungiti. Tulirelvadel oli 
aga võitluses vähe mõju ja see tegi Oranje 
Moritsi jalaväe taktika vähevõimeliseks 
pealetungil. 

Jalaväe jagamine väiksematesse ühiku­
tesse pidi võimaldama manövreerimisvõi-
met. Selleks oli Oranje Morits läbi viinud 
jalaväe taktikalised harjutused. See oli tal 
õnnestunud seetõttu, et palk korralikult 
välja makseti ja ka sellega, et ta oli vä­
hendanud jalaväelaste arvu kompaniides, 
saades soodsama proportsiooni ülemuse ja 
lihtsõdurite vahel. 

Tegelikus elus osutus aga krahvi üles­
anne teostamatuks. Väed, mis siis Pärnus 
koos: 9000 jalaväelast ja 5—6 lippu rat-
saväelasi ei ulatanud arvult krahvi poolt 
esitatud nõudmisele. 



Nr. 24/25/26 S Õ D U R 593 

Esimene ülesanne, mis ta läbi viis, oli, 
et ta jaotas uued mehed rügementidesse, pi­
dades seejuures silmas maakonde ja isi­
kuid ja et rügemendid poleks suuremad 

nud tarvitada neid relvu, laskis krahv val­
mistada mõnisada karu ja varustada iga­
üht neist 5 piigiga. Need asetati rügemen­
dile ette õtsa. Osalt võidi nende abiga 

• 

j 

• 

i 

Kuningas Gustaph Adolph. 
XVII sajandi suurim väejuht, Tartu ülikooli asutaja. 

kui 4—5 lippkonda, et neid oleks ka parem 
korra juures pidada. Peäle selle hakati 
jalaväelasi Madalmaade eeskujul õpetama. 

Relvastamises tulid aga suured takis­
tused. Tuli puudus relvadest. Piikide ja 
soomusrüü nappusel võib olla, et ka see­
pärastki, et mehed ei osanud või ei taht-

pidurdada ratsaväe pealetungi ja osalt 
üle nende lasta ja sellega loodeti jala­
väge saavat kaitse. Et Madalmaade tak­
tika järele piigimeeste ülesandeks oli 
kaitsta tuldandvaid jalaväelasi, siis rahul­
dus krahv selle korraldusega. 

Selge on aga see, et sellega võeti 
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Rootsi jalaväelt eeldus pealetungiks. Enne 
mainitud Kokenhuuseni lahingus oli Karl 
Karlsson Gyllenhjelm piikide puudusel ja­
laväelasi umbes samal viisil varustanaud. 
Tema ise jutustab, et jalaveälasi piikide ja 
muskeetide puudusel on varustatud 4 või 
3 küünra pikkuste ja põletatud mõlemast 
otsast teravaks tehtud teivastega ja mida 
tarbekorral võidi pista oma ümber maasse 
kaitseks ratsaväe vastu. Selle kaitse taha 
asetati mehi ja teatud arv kahureid. See 
abinõu aga ei aitanud pealetungi Jcõlbulise 
Poola vägede vastu. Kui Rootsi ratsavägi 
oli löödud põgenema, pidasid jalaväelased 
umbes 2 tundi vastu, mille jooksul tagasi 
löödi niitu Poola ratsaväe pealetungi, kui 
aga Poola musketäärid peale tungisid ja 
kõrvaldasid teibad, ei pidanud enam Rootsi 
jalaväelased vastu. 

Madalmaade jalaväe taktika peamiseks 
võitlusabinõuks oli tugev tuli, mis muskee-
tidega varustatud jalaväelased andsid. 
Seegi võitlusabinõu puudus Gyllenhjelmil, 
mis muidugi kaasa aitas Kokenhuuseni 
juures aset leidnud lahingu õnnetule lõ­
pule. 

Kõik see segas ka Nassau krahvi tema 
poolt kavatsetud uuenduste läbiviimisel. 
Vastava varustuse puudusel pidi ta loo­
buma Madalmaade ülesseadmisviisist, pidi 
tegema kõrvalekaldumisi ülemuse ja liht— 
sõdurite harjutamises, sest sõjasündmused 
takistasid seda. Järelikult sai tema poolt 
harjutatav vägi nõrga väljaõppe ja seisis 
peamiselt uuendus selles, et vägi oli ainult 
uue sõjakunsti nõuete kohaselt sisse jao­
tatud. 

Poola sõjavägi C h o d k i e w i c z M 
juhatusel vallutas nõrgad kindlused peale 
Ronneburgi, Koiva jõest lõunapoole ja 
koondus viimase alla, et seda piira­
ta. Karl sai veel teateid, et Fahrens-
bach Saksamaal värbitud vägedega ja S i-
g i s m u n d ise ühes J a n Z a m o i s k y -
g a ja Poola väega läheneb Väinale. Karl 
andis nüüd käsu Nassau krahvile Pärnust 
edasiminekuks ühes sealsete vägedega, 
mis pea ühinesid Burtneeku juures Gyl-
lenhjelmi juhatusel oleva väe peaosaga. 
Väe suurus oli 24 jala- ja 35 ratsaväe lipp-
konda, kokku 1200—1400 meest. Peale 
rootslaste ja soomlaste leidus neis liivlasi, 
sakslasi, madalmaalasi, inglasi ja prants­
lasi. Välismaalasi oli siiski vähe. — 
Rootsi sõjaväel oli kavatsus kiiresti tun­
gida Riia juurde, sellega katsuti Chodkie-
wicz'i sundida jätma Ronneburgi piiramist. 
Riia pidi piiratama maa poolt ja laevastik, 
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mis pidi juurde tooma piiramiskahurid, 
lõikama Riial sideme merega. Augustikuu 
keskel läks Rootsi vägi Burtneeku juurest 
edasi, Chodkiewicz taganes Riia suunas, 
Rootsi vägi lähenes Riiale. Samal ajal 
saabus Fahrensbach 1200 Schoti ja Saksa 
palgasõduriga Riiga ja hakkas ehitama 
põhjapoolses eellinnas kantsi, mille varus­
tas 600 sõduriga ja 15 kahuriga. Kui 
Rootsi vagi jõudis Riia alla, saadeti otse­
kohe 3 jalaväe rügementi Fahrensbachi 
poolt ehitatud kantsi vastu, mis kaits­
tud kraaviga ja palisaadidega, kuid rind-
kants polnud siiski veel lõpule viidud; kui 
üks osa Rootsi jalaväelastest oli ümbritse­
nud kantsi, tungiti sellele mitmelt poolt 
peale ja vallutati see, kuna 500 kaitsjat 
langesid. Seejärele tõmbusid Rootsi sõja­
väed, kes ei suutnud ette võtta pealetungi 
kindlustatud linna vastu, tagasi Neuer-
mühlenisse, järgmisel päeval asus vägi 
laagrisse Mühlgrabeni juurde, mis asetses 
rannale lähemal Riia ja Dünamünde vahel, 
et luua sidet oodatava laevastikuga. Siin 
seisis vägi tegevuseta 3 nädala jooksul. 
Saadi vahepeal teada, et Zamoisky 7000 
mehega kavatseb Väina jõest enam ida 
poole üle minna ja et Sigismund ise mõne 
tuhande mehega on ainult mõne päeva 
marssi kaugusel. Rootsi väes oli suur su­
revus, toidu- ja laskemoona puudus ja väe 
suurus ulatas 3000 ratsa- ja 6000 jalaväe­
lase peale. Kardeti siis tugevama ja hästi­
varustatud Poola väe saabumist ja taganeti 
17. septembril. 

Nüüd tulid lisaks veel muud asjaolud 
ja nimelt kõva külm ja näljahäda, mis sun­
dis hertsogit Liivimaalt väge ära saatma. 
Jalaväe enamikuga lahkus ta Pärnu, jättes 
Nassau krahvi terve ratsaväe ja 2 rüge­
mendi jalaväelastega Koiva jõe äärde. 
Jõudes Pärnu, täiendas hertsog mõne rü­
gemendiga Tallinna, Paide, Viljandi ja 
Tartu kindluste garnisone, kuna järeljääva 
osa kaasasolevast sõjaväest saatis Rootsi 
ja Soome. 

Nüüd võis Poola sõjavägi takistamata 
minna üle Väina jõe ja ühinedes Riias ole­
vate vägedega liikus põhja suunas edasi. 
Alul näis tal kavatsus olevat samal ajal 
peale tungida Tartule ja Pärnule, kuid näh­
tavasti seetõttu, et võrdlemisi tugevad 
rootsi jõud jäid Koivajõele, muudeti plaan 
ja oktoobrikuu alul tõmmati Poola väed 
Ronneburgi, Mojahni ja Volmari ümbru­
sesse. Enne seda oli Nassau krahv lask­
nud 2 jalaväe rügemendiga tugevamaks 
teha garnisoone Koivajõe piirkonnas aset­
sevates kindlustes. 
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Liivimaale jäetud Rootsi vägede suurus 
ulatas 1601. a. oktoobrikuus kuni 3564 
ratsa- ja 10.963 jalaväelasele, kokku um­
bes 15.000 meest. — Poolakad, kes esi­
algu olid olnud tegevuseta, algasid no­
vembrikuu viimastel päevadel Volmari pii­
ramist, mida kaitsesid Karl Karlsson, Gyl-
lenhjelm ja Jakob de la Gardie. Garnison 
koostus 6 lippkonnast. Gyllenhjelm oli 
enne piiramise algust lasknud võimalust 
mööda kindlust parandada, kuid õnnetu­
seks rootslastele oli puudus moonast. Kait­
set teostati vahvasti ja õnnestus garniso­
nil lüüa tagasi üht tormijooksu. Vahepeal 
lasti müürid puruks ja Gyllenhjelm lahkus 
vabatahtlikult linnast, tõmmates väed lossi. 
Ähvardava näljahäda tõttu oli ta sunnitud 
siiski ka siin 8. dets. Zamoiskyle kapitu-
leeruma, kusjuures vägedele oli lubatud 
vaba äraminek, ise aga ühes Jakob de la 
Gardiega pidi ta vangi jääma. Peäle Vol­
mari vallutamise läks enamik Liivimaa 
kindlustest Zamoisky kätte, nii et 1602. a. 
kevadel oli rootslaste käes Liivimaal ainult 
P ä r n u ja T a r t u . Kuid ka poolakatel 
puudus teotsemiseks võimalus, vaatamata 

sellele, et Rootsi jõud olid napid, — nälg 
ja katk oli ka Poola sõjaväe tugevasti det-
simeerinud. Peale talvesõja lõppu oli 
Poola sõjavägi, mis 2000 mehe peale kokku 
kuivanud, majutatud Põltsamaale. 1602. a. 
kevadel oli Nassau krahvil järele jäänud 
ainult 1000 ratsa- ja 1500 jalaväelast. Kui 
teed kevadel paranesid, jõudis Poola väele 
abiväe osasid, nii et see võis juuni alul 
jälle alustada operatsioone. Selleks ajaks 
polnud aga Nassau krahv Rootsist ega 
Soomest saanud abiks mehi ega toidu­
moona, mistõttu tema ka oli sunnitud 
esmajärjekorras tõstma kindluste garniso­
nide tugevust. 

Karl, kes Soome kaudu Rootsi oli läi­
nud, andis uuel aastal 1602 Soomes vii­
bides kasu uueks väkkekutseks. Kuid oo­
tused ei läinud täide. Vaatamata sellele, et 
seisukord Liivimaal oli tõsine, saadeti 
1602. a. suvel siia võrdlemisi tähtsuseta 
abivägesid, tõenäoliselt ähvardava seisu­
koha tõttu Taani poolt. Hertsogi enese 
andmete järele olevat Rootsist saadetud 
kuni 3473 ratsa- ja 4309 jalaväelast. Suur 
osa saadetud vägedest näib siiski toidu-

 

Rootsi kuninga Kaarel XII leinarong Norrast Fredrikshaldi alt kodumaale. 
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moona puudusel jäänud olevat Soome. 
Kõik see otsustas Rootsi sõja pidamisviisi 
Liivimaal, — see pidi jääma defensiivseks. 
Nassau krahv, kes oli ära tüdinenud oma 
peale võetud ettevõttest, lahkus Liwimaalt 
sama aasta suvel ja maakaitse juhtimine 
usaldati Anders Lennartssonile ja Arvid 
Eriksson Staolarmile. 

Poolakatel olid sel aastal võrdlemisi 
suured tagajärjed: vallutati Viljandi, Paide 
ja Rakvere. Rootsi seisukord muutus 
seega siin õieti hädaohtlikuks ja seda 
enam, et maal valitsev näljahäda tegi või­
matuks suuremate väeosade saatmise 
maale. Suvel pidid siiski maa raske seisu­
korra tõttu ka poolakad maalt lahkuma, 
jättes kindlustesse garnisone. Kuid sügise 
tulekul hakkasid nad end jälle liigutama, 
sulustades detsembrikuus võrdlemisi väi­
kese väeosaga Tartu. Vaatamata hertsogi 
tungivatele pealekäimistele, ei suutnud 
siinsed väejuhid midagi teha, et takistada 
linna ja kindluse minekut 1603. a. aprilli­
kuus poolakate kätte. Ka sel suvel ei 
suutnud Karl Taani seisukoha tõttu ise 
siia tulla. Siiatuleku kavatsus oli hertso­
gil ka 1604. a., et kaasa tuues suuremaid 
vägesid alustada pealetungi. Tõeliselt 
jäi aga hertsogi kui ka suuremate sõjavä­
gede ületulek ära. Suvel tuli küll siiski 
lisaks mõne võrra väge Rootsist ja Soo­
mest, kuid ilma jätkuva toidu- ja laske­
moonata. Ülemjuhataja Staolarm oli sun­
nitud peamiselt moona puuduse tõttu tege­
vusetusele. Kui siiski augustikuus toodi 
Tallinna mõnevõrra toidumoona, asus 
Staolarm Paide tagasivallutamisele. Temal 
oli umbes 6000 mehe suurune vägi. Kui 
Staolarm piirates Paidet, kuulis poolakate 
lähenemisest, otsustas ta nendega astuda 
lahingusse, toetudes oma jõulisele ülevõi­
mule. 15. sept. tekkis linna müüride ees 
lahing, mis lõppes rootslastele suure kao­
tusega. Rootsi teenistuses olev Hispaa­
nia ooberst andis Rootsi väeülemustele 
nõu lahingkorra vormeerimisel. Mitmed 
Rootsi väeülemused olid seepeale vasta­
nud, et tuleb võidelda Rootsi või Poola 
viisi järele, mitte aga Hispaania või Ma­
dalmaade viisi järele. See osutab sellele, 
et tol ajal Rootsi väes oli olemas suur se­
gadus taktikalistes võtetes ja sõjalises 
mõttes üldse. Staolarmi enese aruande jä­
rele kuningale on näha, et rootslased läk­
sid tagasi kompaktse falangi juurde. Jä­

relikult polnud siis Rootsi väejuhtidel 
usaldust Hollandi sõjakunsti vastu. Sel on 
ka oma õigustus^ kui pidada seda silmas, 
millistes oludes tuli Rootsi vägedel või­
delda Liivimaal. 

Eeldused selleks puudusid seni, kuni ei 
suudetud anda Rootsi jala- ja ratsaväelas-
tele paremaid relvu ja õpetada neile põh­
jalikumalt selle kasutamist. 

Eelmisest märkame, et Nassau krahvi 
hertsog Karli püüded Rootsi väge Madal­
maade eeskujul välja õpetada ja Madal­
maade sõjakunsti nõuetekohaselt relvas-
tada, ei annud kuni 1604. a. märgatavaid 
tagajärgi. Põhjuseks oli osalt Rootsi riigi 
tolleaegne kehvus kui ka see, et sõda ei 
lasknud tarvilikka uuendusi lõpulikult läbi 
viia. Kui järgmisel aastal Karl ise 17. 
septembril Kirhholmi juures astus lahin­
gusse mitu korda väiksemaarvulise, hästi 
õpetatud Poola väega, kaotas ta lahingu. 
Sel korral oli Rootsi väerind korraldatud 
Madalmaade sõjakunsti nõuete kohaselt, 
kuid Rootsi väe vilumus osutus liiga väik­
seks, i -

 

 

 

 

 

  

Klivari kõrgustikul. 
Gipsreljef Narva linna muuseumis, krahv Th. Tolstoi töö. 
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ROOTSI RATSAVÄE 
. MODERNISEERIMINE. 

tfvensfta fzarafferiefs moderraisering. *) 
G. Gyllenstierna. 

 

 
 

 

 

 

 

 

  

 

Maailmasõda võttis nii mitmeski suhtes 
teise pöörde ja sai teise kuju kui seda võis 
ette arvata. Pärast teda on sõjaväelised 
autoriteedid ja autorid püüdnud, enam kui 
ühegi muu sõja järgi, mitte üksi kasutada 
sõja kogemusi, vaid ka selgitada, millist 
kuju võib omandada tulevane sõda. 

Üks küsimustest, mis on äratanud kõi­
ge enam tähelepanu, on sõjaväe mehhani­
seerimise ja motoriseerimise probleem. 
Moodsa, osalt motoriseeritud ratsaväeosa 
organisatsiooni ja kasutamisviise käsita­
takse rohkesti sellekohases erikirjanduses; 
ka on rohkesti tehtud sellekohaseid katse­
tusi. 

Ratsaväe ülesandeks jääb ka edaspidi 
luure, manöövri katmine ja võitlus. Ise­
äranis oli viimane ülesanne pärast Maa­
ilmasõda erilise tähelepanu objektiks. See­
juures olid mõõduandvad teiste hulgas 
järgmised põhjused. Operatiivsed üksu­
sed, eriti aga nende juure kuuluvad jala­
väeosad, on uute kaitse- ja võitlusabinõude 
järeldusel muutunud raskeiks ja väheliiku-

*) Kungl Krigsvetenskaps — Akademiens 
Handligar oeh Tidskrift, April — Mai 1929. 

väiks, puudus, mida veelgi suurendab sõ­
duri väljaõppe aja lühidus. Teisest kül­
jest on nõudmine kiirete operatsioonide 
järgi ennem suurenenud kui vähenenud. 
Kõrgemale väejuhile on eeloleva operat­
siooni soodsaks ettevalmistuseks tarvili­
kum kui kunagi varem, okupeerida rinde 
ees asuvat maa-ala. Selleks on vaja liiku­
vaid ja võrdlemisi tugevaid jõude. Mitte 
üksi minevikus vaid ka praegu on tähtis, 
et oleks käsutada väeosa, millist võiks 
kiirelt liikuma panna läbimurre või haara­
mise pareerimiseks. Tugevnenud kaitse 
raskendab frontaalset pealetungi; seepä­
rast on pealetungi korral kiired ja laiad 
haaramised saanud veelgi tähtsamaks. 
Ühenduses kuulmata suurte nõuetega las­
kemoona ja muu varustuse juureveo alal 
on vooriteenistuse jäädav või osaline kat­
kestamine seotud palju suurema hädaohu­
ga võitlevate vägede suhtes kui kunagi va­
rem. Vastase varustusteede vastu sihitud 
löök võib sageli kujuneda operatiivselt ot­
sustavaks. 

Kõik ülaltähendatud ülesanded nõua­
vad liikuvust, s. o. väeosa, mis on orga­
niseeritud ja ette valmistatud äärmiselt 
kiire lahingtegevuse jaoks; teiste sõnade­
ga — m o o d s a t r a t s a v ä g e . 

Käesoleva kirjutise eesmärgiks on sel­
gitada, millisel määral Rootsi ratsavägi 
suurenenud mehhaniseerimise ja motori­
seerimise abil võiks paremini kohaneda 
tuleviku nõuetele. Loomulikult ei saa meie 
maal otsekohe kasutada teistes maades 
saavutatud kogemusi ja neist võrsunud 
vaateid. Mujal on sageli märksa pare­
mini arendatud teevõrk, tihem asustamine, 
teistsugused kultuurolud ja sobivam ilmas­
tik. Teiselt poolt tuleb arvestada meie 
teevõrgu arenemisvõimalustega automaksu 
varal, mille sissetulekud näitavad otse 
kuulmatut tõusu. Kuid praegu asume .al­
les arenemise algastmel. Liikuval sõja­
tegevusel kiirelt läbiviidavate operatsioo­
nidega on meie maal, silmas pidades selle 
suurt pindala ja armee nõrkust, palju suu­
rem tähendus kui paljudeäki teistes maa­
des. Taliolud mõistagi takistavad mootor-
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vedu, eriti Norrlandi põhjapoolses osas. 
Aga isegi siin võib kindlasti tulevikus 
oodata olulisi muudatusi j,a paranemisi 
teede otstarbekohase korrashoiu läbi auto-
liikumise hõlbustamiseks. 3ee aeg, kus 
motoriseeritud lumesahad hakkavad lu­
mest puhastama mitte üksi tähtsamaid ma-
gistraalteid vaid ka suurema osa vähema 
tähtsusega teedest, ei lase end enam kaua 
oodata. On ju ühenduste areng alati ol­
nud suuremaks kultuurteguriks. 

. Pärast ratsaväe katastrofaalset vähen­
damist 1925. aasta kaitseseaduse põhjal 
oleme sunnitud seda vähest, mis järgi jää­
nud, kasutama peaasjalikult luureteenistuse 
alal. Kuid meie ratsaväe praegune tule-
jõud pole kaugeltki küllaldane luure- ja 
tõkketeenistuse jaoks, rääkimata lahing-
nõudeist. 

Seepärast on tarvilikud teatavad orga­
nisatoorilised parandused kuulipilduja-, 
laskur- ja soomusosade alal; neid võiks 
teostada üsna väheste kuludega. Sel alal 
on juba astutud esimesed sammud laskur-
eskadronide asutamise näol. Need las-
kureskadronid aga on praegu veel alles 
improviseeritud väeosa, sest nad õpetatak­
se välja alles tagavaraväelaste kordamis-
õppusfe/. Laskurväeosa võib üksi siis 
teovõimeline olla, kui tema väljaõpe sün­
nib sõdurite aktiivteenistuse ajal. Selleks 
on aga vaja aktiivteenistusse kutsutavate 
nekrutite arvu hädapärast tõsta. Tuleb 
rõhutada, vastandiks mõnel pool avaldatud 
arvamistele, et ratsaväe juhuslik kõvenda­
mine transporteeritava jalaväega ei saa­
vuta kunagi soovitavaid tagajärgi. Rahu 
ajal, seda enam aga sõja ajal, saavutatak­
se tagajärgi üksi siis, kui on loodud ala­
line organisatsioon, mis kindlustab mõle­
ma väeliigi kavakindlat koostööd. Moo-
tortranspordi alal kogenud mootoriseeritud 
laskureskadron, mis on õpetatud ja varus­
tatud liikuvaks võitluseks ja luureks, eri­
neb sootumaks harilikust autodele aseta­
tud jalaväe kompaniist. Laskurväeosade 
organiseerimisel rahu ajal võimaldub ka 
sõdurite vahetus nende väeosade ja ratsa-
eskadronide vahel; ei kõlba, näit., sõdur 
ratsaeskadroni, on igal ajal võimalik teda 
laskuri kohale määrata. 

Laskurväeosa liikumist võib korralda­
da jalgrattail (talvel suuskadel), hobustest 
veetavail vankreil, mootorratastel ja au­
todel. Meil on seni leidnud kasutamist 
ainult esimene neist veoabinõudest. Oleks 
aga tulusam transporteerida edaspidi vä­
hemalt üht osa laskurväeosadest veoauto­

del, kuna jalgrattaid võib halbadel teedel 
kasutada üksi siis, kui on soodus ilmastik. 
Ilma põhjaliku väljaõppeta kannatab pike­
matel jalgrattasõitudel väga tunduvalt väe­
osade võime. Lahingu korral, igal juhtu­
misel aga pealetungilahingus, peab osa 
meestest jäetama jalgrataste juure, mis 
loomulikult vähendab võitlejate arvu. Ve­
du veoautodel sellevastu ei mõju väsitavalt 
ja kogu meeskonda, autojuht välja arva­
tud, võib kasutada võitluseks. Peale selle 
võib veoautot kergesti hädaohu piirkon­
nast eemaldada ja pärast sama kiirelt las­
kurite juure toimetada. 

Jalgrattaväeosal on samuti märksa 
suurem rännaksügavus kui veoautodele 
asetatud väeosal; suuremate jõudude juu­
res tuleb selle puudusega väga tõsiselt 
arvestada. Ratsaväe inspektori poolt on­
gi juba määratud katse laskurväeosa pai­
gutamisega veoautodele. 

Teine abinõu ratsaväe nõrga tulejõu 
tõstmiseks on kuulipildujate arvu suuren­
damine. Et ratsaväe praegune kuulipildu­
jate arv on võimatu madal, selle vastu ei 
või vist keegi midagi öelda; vähemalt ei 
kannata see arv ühtegi võrdlust kuulipil­
dujate arvuga välisriikide ratsaväeosades. 
Igal eskadronil peaks olema kuiiVipDomite 
rühm; peale selle peaks olema vähemalt 
üks rühm kuulipildujaid rügemendi ülema 
käsutuses. Laskureskadron, mis sageli 
peab teotsema lahus muust rügemendist, 
peab ka saama teatava arvu kuulipildu­
jaid, milliseid peab transporteerima samal 
viisil nagu eskadronigi. Ratsaväe inspek­
tor on määranud katseid ka veoautodel 
veetavate kuulipildujatega. 

Nüüd tekib küsimus, mida oleks mõel­
dav praegusel ajal läbi viia Rootsi ratsa­
väe kõvendamise otstarbel? Ei paista su­
gugi võimatu olevat juba rahu ajal orga­
niseerida iga ratsarügemendi juure üks 
hobusteta eskadron. See eskadron oleks 
tüveks laskureskadronile. Temasse kuu­
luks nõuetav kaader, ja noorsõdurite tee­
nistusse astumise päevast ka tea­
tav arv aktiivteenistusse võetud noorsõdu­
reid ja abiteenistuseks rügemendi juure 
kutsutuid tagavaraväelasi (n. n. abiteenis-
tusväed — handräckningstruppen). Es­
kadronile antakse kõik rügemendi veo­
autod ühes siseteenistusele, soomusautode­
le ja sideteenistusse määratud meeskonna­
ga. Nii peaks ,,5. eskadron" kujunema 
kombineeritud laskurite, abiteenistuse, side 
ja soomusautode eskadroniks. 

On avaldatud arvamist, et 1925. aasta 
kaitseseaduses ettenähtud soomusauto-
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sid tuleb liita tankväeosadega. See mõte 
paistab miimile väga õnnetu olevat. Kõik 
autoriteedid Prantsus- ja Inglismaal kinni­
tavad ühel häälel, et soomusautod peavad 
kuuluma ratsaväele; soomusauto osi õpe­
tatakse nüüd ratsaväes välja. Juhuslik 
liitumine, olgu see rahu või sõja ajal, on 
siin samal põhjusel ebasoovitav, kui moo­
torsõidukitel veetava jalaväe liitumine rat­
saväega. Soomusautod ei või kuuluda ka 
ratsaväe tehnilisse eskadroni, mille ülem 
on küllalt kibedasti ametis kuulipildujate-
ja signaalmeeskonna väljaõpetamisega. 
Peab ära märkima, et ratsarügemential on 
käsutada küllalt suur arv mootorsõidukeid 
(veoautod, motoriseeritud väljaköögid, 
mootorrattad jne.) soomusauto-osade rat­
sionaalseks väljaõpetamiseks mootorteenis-
tuse alal heade instruktorite poolt. 

Kuidas oleks võimalik Rootsi oludes 
vooriteenistuse alal hobuvooridelt mootor-
vooridele üle minna, on väga huvitav, kuid 
ühtlasi ka raske küsimus. On tõenäolik, 
et tulevikus, kus meie teevõrk, nagu juba 
tähendatud, paraneb ja täieneb, avaneb 
võimalus palju suurejoonelisemalt mooto-
riseerimisele üle minna, kui praegu üldi­
selt arvatakse. 

Ei näi sugugi võimatu olevat vähemalt 
suve ajaks mootoriseerida toiduainete voori 
ja osalt varustusvoori. Et suurendada rat­
saväe liikuvust, oleks soovitav kergendada 
hobuste rakmeid sel teel, et üks osa koor­
mast asetatakse hobuse seljast veoautole. 

Lühike ülevaade küsimuse arenemisest 
mõnes välisriigis tohiks siinkohal huvi 
pakkuda. 

Inglismaal tehti 1927./28. aastatel (kat­
seid ratsaväe mootoriseerimisega. Neid kat­
seid jätkatakse käesoleval aastal, osalt 
küll teistel alustel. 

Eelmisel aastal parlamendis vastuvõe­
tud otsuse järgi pidi kaks ratsarügementi, 
nimelt 11. husaari- ja 12. piigirügement, 
loobuma oma hobustest ja organiseeruma 
soomusautorügemendiks (armoured car ca-
valry regiments). Seda uuendust teostati 
eesmärgiga vabastada osa R. T. C.-st 
(Royal Tank Corps), mis varemalt oli 
moodustanud soomusauto osasid, ja see­
läbi suurendada tankväeosade koosseisu. 
Ühenduses sellega kavatsetakse vormeerida 
Indias mitu soomusauto rügementi. Va­
litsuse poolt tehti parlamendis teatavaks, 
et mõlemad ümberorganiseeritavad rüge­
mendid hoiavad alles omad nimed, omad 
eesõigused ja traditsioonid. Põhimõtteli­

selt on nüüd juba kindlaks määratud kogu 
ratsaväe tulevane organisatsioon. Rahu 
ajal jaguneb ratsavägi brigaadidesse. Iga 
ratsaväe brigaad koosneb kolmest ratsa-
rügemendist ja ühest ratsasuurtükiväe bri­
gaadist, (mis vastab ühele rootsi divisjo­
nile kahe suurtüki- ja ühe haubitspata-
reiga). Iga kahe ratsabrigaadi juure kuu­
lub üks soomusrügement. Üks ratsarüge-
ment koosneb kahest ratsaeskadronist, 
ühest kuulipildujjaeskadronist, millel on 
rahu ajal kaheksa ja sõja ajal 16 kuulipil­
dujat, ja mootoriseeritud voorist. Sõja ajal 
paisuvad ratsabrigaadid ratsadiviisideks. 
Need koosnevad kahest ratsabrigaadist, 
ühest soomusautorügemendist, ratsasuur­
tükiväe brigaadist, signaalosadest ja täiesti 
mootoriseeritud voorist. Soomusauto rüge­
ment koosneb staabist ja kolmest eskad­
ronist ja temasse kuulub Army, Navy and 
Air Force Gazette järgi 473 meest, neist 
22 ohvitseri. Rügemendil on 34 soomus-
autot ja 18 veoautot ning 46 mootorratast. 

Ratsarügementide ümberorganiseerimise 
sihina nimetatakse ratsaväe liikuvuse suu­
rendamist ja tulejõu kõvendamist. Liiku­
vuse suurendamist tahetakse muuseas saa-
vuiada ka hobusrakmete osalise asetapii-
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sega veoautodele. Edespidi kergeneb iga 
ratsahobuse koorem sõjas kahe stone'i 
(umbes 13 kg) võrra. Kuulipildujate ja 
sõjamoona veoks määratud veoautod on 
6 ra,ttaga ja võivad liikuda kerges maas­
tikus ka väljaspool teid. Et sõjaväel oleks 
võimalik mobiliseerimise puhul saada tar­
vilikul arvul seda standardiseeritud auto 
tüüpi, kiitis parlament heaks seaduseelnõu, 
mille järgi autoomanikkudele, kes ostavad 
seda tüüpi veoautod, maksetakse valitsuse 
poolt kolme aasta kestusel kuni 720 krooni 
aastas. Käesoleval ajal saavad seda toe­
tust umbes 1000 autoomanikku. Üheski 
riigis pole ratsaväe mehhaniseerimist ja 
mootoriseerimist viidud nii kaugele kui 
Inglismaal. Peab ju see maa„ nagu tähen­
das minule keegi Inglise ohvitser, valmis 
olema võitlusteks igasugustes maastiku 
oludes, nii Egüptuse ja Palestiina kõrbetes, 
India jäisetel mäeharjadel, Kesk-Euroopa la­
gendikkudel, kogu maailmas, peale — lisas 

— kõneleja naeratavalt juure — Inglismaa. 
Eriti tuleb tähele panna seda asjaolu, et 

ratsaväeosadele ei kavatseta juure lisada 
veoautodel veetavaid jalaväeosi. Suhe rel­
vastuse ja arvulise koosseisu vahel pole 
aga mitte nii hästi kaalutud ja on üks or­
ganisatsiooni nõrkustest. 

Prantsusmaal katsetati mootoriseeritud 
väeosadega Reinimail peetud manöövritel, 
millistest võttis osa moodne ratsadiviis. 
See koosnes 2 ratsabrigaadist (peale selle 
võttis osa üks Briti ratsarügement), ühest 
hobusteta ratsarügemendist veoautodel, 2 
ratsasuurtükiväe divisjonist, ühest 10 cm 
suurtükkide divisjonist veoautodel ja ühest 
soomusautopataljonist ühes signaalmees-
konnaga. See koostis leiti väga kasuliku 
olevat; organisatsioon osutus täiesti ots­
tarbekohaseks. Kurioosumina võib mai­
nida, et isegi osalt hobuseid veeti veoauto­
des. 16. oktoobri 1928. a. määruse põhjal 
kuulub iga ratsadiviisi juure üks pataljon 

hobusteta ratsaväge veoautodel (bataillon 
de dragons portes). Pataljon koosneb 20 
ohvitserist, 55 allohvitserist ja 445 sõ­
durist. 

Prantsusmaal on küsimust lahendatud 
teistsugusel ja minu arvates õnnelikumal 
viisil kui Inglismaal. Ratsadiviisile on antud 
lisaks tugev laskurväeosa veoautodel. Va­
remalt toimetati neid laskureid edasi osalt 
autodel, osalt jalgratastel; vahepeal jõuti 
aga selgusele, et ühtlust võib saavutada 
ainult siis, kui kõik laskurid veetakse veo­
autodel. On huvitav ära märkida, et on 
avaldatud arvamist isegi granaadipildujate 
lisamise otstarbekuse kohta ratsaväeosa­
dele; see on mõte, millisele ka meil tuleks 
tähelepanu pühendada. 

Saksamaal peeti 1928. a. manöövreid 
Sileesias. Ka seal esines ratsa- ja moo-
torväeosadest koosnev ratsadiviis. Need 
manöövrid olid täienduseks katsetustele, 
milliseid Saksamaal on korduvalt tehtud 
mootoriseeritud väeosadega. Ratsadiviisi 
kuulus m. s. üks ratsapataljon jalgrattail, 
üks jalaväepataljon veoautodel, üks moo-
torrattakompanii, mis koosnes staabist ja 
kolmest rühmast (igas rühmas 40 mootor­
ratast ja 2 kuulipildujat järelveetavatel 
vankritel), üks traktorpatarei, üks tank-
kompanii ja üks soomusautorühm. Harju­
tustel olla saavutatud väga rahuldavaid 
tulemusi. Muuseas teostati harjutuse mõt­
tes mitu pikemat öörännakut. Ainus prob­
leem, mille lahendust veel polla leitud, on 
moodsasse ratsaväkke kuuluvate mitmesu­
guste osade koostamine rännakkorras. 

Peab lootma, et kuninga heakskiitmise! 
ratsaväeinspektori poolt määratud katsed, 
mis peetakse sel suvel 1. korpuse juures, 
toovad selgust meie ratsaväe mootoriseeri-
mise tähtsasse küsimusse, nii et see leiaks 
Rootsi sõjalise jõu kõvendamise huvides 
õnneliku lahenduse. 
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Rootsi spordist* 
Rootsi on suurim spordimaa põhjarii­

kide hulgas. Seda mitte oma üksikute 
sporditähtede õlul (kelledest tal ka küll 
puudu ei ole), vaid sügava ja mehise spor-
dikultuuri kaudu. Soome ja Norra on suut­
nud näit. kohati N u r m i , T h u n b e r g i , 
M a t h i s e n i või Thorleif Haugi abil hiil­
gada maailma väljapaistvamatena, kuid 

Rootsi sportlaskonnaga on alati meel­
div pidada ühendust. Võid olla kindel 
täielikule gentlemanlikkusele, sa kohtad 
võistlejat ja sõpra, kes tahab võita, kuid 
üle võidukire hindab ikka enese ja teise 
inimväärtust ja kultuuritraditsioone, ega 
lasku kunagi sihitu auahnuse kütiks. 

Seetõttu ei ole Rootsi kasvatanud mitte 

Rootsi kuningas (paremalt teine) tennismängijana. 

ikka ja alati on jäänud Rootsi kogu põhja­
maade sporti juhtivaks ja hingestavaks 
keskkohaks. Seda juba aastakümneid, või 
isegi sajandit, mil Lingi võimlemise ime-
tegev mõju lõi renessansi põhjala elu-
suhtumises. 

Sellest ajast peale oleme kõik laena­
nud Rootsist, kas otsekoheselt või kaud­
selt. Ja kui prantsuse modern-humanist 
Pierre de Coubertin äratas ellu antiikaja 
olümpia-mängud, oli Rootsi üks neist, kes 
hõikas erksamalt vastu sportliku ehitus­
töö üleskutsetele. Stokholm on pesa, kust 
kantakse laiali spordiliikumise idud kogu 
ümbrusse. 

Stokholmis 1912. aastal korraldatud 
olümpia-mängud olid organisatsioonilt kui 
ka võistlusvaimult hiilgesaavutus, mida ei 
ole suudetud ületada, kuigi nende võist­
luste tehnilised tagajärjed on ammu kokku 
varisenud ja kümnekordselt ületatud. 

niipalju rekordsportlasi kui just suuri 
sportlasi — indiviide, kes on kohased 
mitte ainult spordijuhtideks, vaid ka juhti­
deks riigi- ja seltskonnatöös. Rootsi on 
selles suhtes väga õnnelikus seisukorras. 
Ta spordiliikumine ei seisa kunagi selts­
konna ja riigi alahindamise all, vaid püsib 
selle viimistletud tipuna. Rootsi riigijuhid 
on ka spordiliikumise juhid ja ümberpöör­
dult. Rootsi kroonprints on kauaaegne 
spordiliidu esimees ja Rootsi kuningas on 
täisverd spordimees, kes alaline spordi­
võistluste külaline ja väljapaistvam figuur 
tennisväljadel. Hoolimata oma kõrgest 
vanadusest, on kuningas — populaarni-
mega mr. G. — kardetavaim vastane iga­
le reketiga varustatud mehele. 

Ka kunsti ja teaduseilmaga on Rootsi 
sport kasvanud tihedalt kokku. Rootsi 
ajaloolised ülikoolid on kindlamad spordi­
liikumise kantsid ja kunstnikkond pakub 
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nii sõnas kui värvis võimsat toetust sport­
likule vaimuelule. Rootsi spordis võime 
meie leida seetõttu väga peent ja tunde­
list suhtumist põhi- ja päevaprobleemi­
dele, mis omavad suurriikide pooltki üle­
tamatu impressiivsuse. Rootsi spordile­
hed ei ole tühine saavutustelugemise puru 
ja sõnakõlksud, vaid Rootsi rahva hinge 
avastavad dokumendid, kui iga teinegi 
kunstitöö. Mitte asjata ei ole nimetatud 
„Idrottsbladeti" maailma parimaks või 
vaimukamaks spordileheks. 

Sel põhjal on arusaadav, et kui ka mõ­
ned Rootsi naaberrahvad rühivad üksikute 
alade puhttehnilise viimistlemise või füü­
silise ürgjõuga Rootsist mööda, tunduvad 
nad.ometigi tõusiklikkudena ja täispuhu-
tutena Rootsi kõrval ja on valmis ka ise 
avameelsetel momentidel seadma Rootsit 
oma pingutuste eeskujuks. Kuid see ees­
kuju ei ole nii hõlpsalt saavutatav. 

Rootsil ei tarvitse kellegi ees lasta 
pead norgu, samuti oma puhttehniliste saa­
vutuste pärast. Ka külmalt kalkuleeriva 
sekundimõõtja ja sentimeetri ees peab ta 
oma mõõdu välja. Amsterdami olümpia-
mängudel oh' Rootsi neljas Ameerika, 
Saksa ja Soome järel 46 punktiga, (Soo­
mel 48, Saksal 59, Ameerikal 118). Soom­
laste kartus ei ole asjatu, et järgmistel 
olümpia-mängudel läheb Rootsi neist 
mööda. Soomlased omavad momendil 
veel füüsiliselt parema inimmaterjali, kuid 
nad on sunnitud tunnistama, et Rootsi or­
ganiseerimisvõime on märksa ulatavam. 
See võib viia ka nigelamad mehed suure­
male täiusele. Meie näemegi, et aasta­
aastalt kasvab Rootsis ülijõudsate sam­
mudega spordivägi. kes nihkub aegamöö­
da, kuid sihikindlalt kõigil aladel maail­
ma esimeste hulka. 

Arne Borg (ujumine), Edvin Vide 
(jooks), Carl Vestergren (maadlus), Ru­
dolf Svensson (maadlus), Hedlund (suu-
satus). Grillis Grafström (iluuisutus), Lund-
gvist (odaviske) ja rida teisi on nimed, kes 
alaliselt figureerivad maailma kõige suu­
remate võistluste võitjate hulgas. Mõn­
da neist, nagu Arne Borgi ja Gillis Graf-
strömi peetakse momendil isegi absoluut­
selt võitmatuteks. 

Väga suur on Rootsis ühetasaste või­
metega sportlaste arv, nii et võitlused ku­
junevad seal alati väga pinevateks ja köit­
vateks. Terve rida traditsiooniliselt kor­
duvaid sündmusi, nagu Vasa suusamara­
ton, teatejooks ja teateujumine läbi Stok­
holmi, jalgpalli seeria-võistlused, arvukad 
poksimatschid ja mitmesugused maavõist­

lused on loonud haruldaselt suurearvulise 
pealtvaatajaskonna. Rootsi hiilgav ma­
janduslik seisukord, rahva jõukus ja kõrge 
valuuta võimaldavad suurematesse kes­
kustesse kutsuda alati maailma väljapaist­
vamaid sportlasi üksikult ja meeskonda­
dena, mis teeb Rootsi spordivõistluste ka­
va rikkalikuks ja arendavaks nii Rootsi 
publikule kui sportlaskonnale. 

Eesti sportlaskond on ihaldanud alati 
sidemeid Rootsiga ja tal on läinud korda 
pääseda temaga ka võrdlemisi tihedasse 
vahekorda. Õieti on algatajaks olnud 
seejuures Rootsi. Terava pilguga on üle 
mere jälgitud meie arenemist ja kui meil 
midagi tähelepanuväärivat on tõusnud, on 
Rootsi see, kes lahkete küllakutsete ja 
heatahtlikkude arvustustega virgutanud 
edasi püüdma. Klumberg ei olnud veel 
kaugeltki maailmanimega sportlane, kui 
ta muutus juba sagedaseks Rootsi külas­
tajaks ja Rootsi eeskujulistes võistlusolu-
des ja tugevas konkurentsis saavutas ta­
gajärgi, millest kodus ei teadnud unista­
dagi. Ka kõigil teistel meie sportlastel 
on Rootsi külastamisest häid mälestusi. 
Göteborgi näituse puhul korraldatud spor-
dimängud olid Eesti meeskonnale suureks 
triumfiks, kus Eesti omandas rea esimesi 
kohti ja platseerus otsekohe Rootsi, Sak­
sa ja Soome järele. See oleks vaevalt 
olnud võimalik ilma sümpaatia ja soojuse­
ta, millega koheldi Rootsis Eesti mees­
konda. 

Viimasel ajal on tihedamat läbikäimist 
Rootsiga pidanud meie maadlejad ja jalg-
pallimehed. Maadlejad omavad meil maa­
ilmakuulsuse ja nende küllakutsumine on 
mõistetav vast ka Rootsi huvides, kuid 
läbikäimist jalgpallimeestega tuleb hin­
nata ainuüksi kui Rootsi ergutust meie 
liikumisele. Rootsi kutsub meid võistle­
ma, ei sea aga meile mitte vastu oma tu­
gevamat garnituuri, et ilmtingimata meid 
võita ja häbistatult koju saata, vaid paneb 
meile vastu meeskonna, mille arvab ole­
vat jõukohase, et siis lasta areneda tasa­
vägist heitlust — kaldugu võit kellele 
tahes. See on meeldiv joon rootslaste 
juures, mis väärib olla aluseks tõsisele 
sõprusele. •» 

Ka muidu on püüdnud Rootsi tõmmata 
Eestit koostöösse põhja riikidega ja alga­
tanud mõtte Eesti vastuvõtmiseks Põhia 
liitu, mis võiks olla meile arvamatu täh­
tis. Aasta-aastalt seovad meid Rootsiga 
tugevamad sidemed ja see võib olla ainult 
kasuks meie arenemisele. H. T. 
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ROOTSI KIRJANDUSEST.*) 
Rootsi kirjandus astub ajalukku hili­

nemisega — kõigest 1200 aasta ümber. 
Kindlasti oli rootslastel ka enne seda kir­
jandus — muistne kirjandus, — kuid sel­
le varad on tänapäevale suuremalt ka­
dumas, sest vähene osa tollest oli väl­
jendatud kirjamärkidega. Kirjutamist 
on Rootsis tuntud juba muiste, mida 
tõendavad r u n a k i r j a s**) lehised, 
millede iga ulatub 3-dasse sajandisse 
enne Kristust. Praegu maksva arvami­
se ipõhjal olevat runa-tähestik Gothide 
sünnitus, kes elasid muiste praeguse Ve­
nemaa lõunapoolses osas, kust tähestiku 
tarvitamine, levinedes põhja, jõudis ka 
Rootsi. Ruua tähestikku alguses tarvi­
tati mitmesuguste maagiliste reeglite 
väljenduseks, kuid aegade jooksul ta 
võeti kasutamisele laiemates ringides, 
mida tõendavad leitud fragmendid selle 
tähestiku abil kirjutatud poeemidest. 
Võib oletada, et oli koguni rikkalik 
muistne kirjandus, mis meie aja jaoks 
on läinud kaduma, seda lasevad jälle 
oletada mitmesugused endisaja väljen­
dused raiutud Kivvi. Arheoloogilised 
leiud näitavad, et rootslastel on olnud 
eeposeid, mis sarnased Islandi s ä g a ­
d e l e ; koguni kangelaste nimedes ja te­
gudes on palju ühist. Umbes tuhandel 
aastal peale Kr. tungis ristiusk Rootsi, 
leides ees visa ja kestva vastupanu. 
Ristiusu suurimaid vaenlsi oli muistse­
tele kangelastele pühendatud saga'd (lau­
lud). Loomulikult astus ristiusk selle li­
teratuuri vastu ja võitis. Tolleaegne 
(X sajand peale Kr.) ristiusk erines vähe 
tolleaegsest paganismist, siiski ta aitas 
kaasa Euroopa kultuurilisele nivelleeri­
misele. Võib tõendada, et Rootsi kul­
tuur aastal 1250 ümber p. Kr. oli üldeu-
roopa kultuuriga ühe kõrgusel. Rootsi 
üliõpilased omandasid teadmisi Pariisis 
ja alates 1350 ka Saksamaal. Rootsi li­
teratuuri kandvam osa oli redigeeritud 
ladina keeles, mis oli tollajal kirikule 
rahvusvaheliseks keeleks. Rootsikeelse 
literatuuri järele tunti siis vähe tarvi­
dust: ainult naiskloostrid nõudsid root­
sikeelset vaimulikku kirjandust, mispä-

*) Rootsi Akadeemia liikmete professorite — 
Henrik Sohuck'i ja Fredrik Looki artikli „L a 
L i t e r a t u r e S u e d o i s e " („La Revue Belge'i" 
Rootsi erinumbrist veebr. 1929) andmetel. 

**) Qothi keeles r u n a tähendab peidetud 
asja. 

rast ka nende kulul tõlgiti (eriti müstili­
selt väljendatud teoseid) rootsi keelde 
teatud teosed, mis hiljem levinesid ka 
rahva keskele. Rootsi keeles kirjutanud 
tolleaegsetest autoritest on tähtsam Pü­
h a B r i g i t t e , kelle teoseid tunti kogu 
Euroopas. Püha Brigitte teostest leia? 
me müstitsismi, luulet, rikkalikku fan­
taasiat ja head stiili. Püha Brigittel on 
eriline koht naiste kultuuris keskajal. 
W a d s t e n a klooster, mille asutas Pü­
ha Brigitte, oli tolleaja Rootsi tsivilisat­
siooni tsentrume. 

I l m a l i k k i r j a n d u s , mis ilmus 
tollajal, oli peamiselt ajalooline ja riimi­
tud rootsikeelne kroonika. Keskajast on 
säilunud ilmalikke eepilisi teoseid, nagu 
I v a n L e j o n r i d d a r e n , N a m n l ö s 
e t V a l e n t i n ja teisi. Peale eepiliste 
teoste õitsesid keskajal ballaad ja ring-
mängu-laulud jne. 

Usu r e f o r m a t s i o o n , mis algas 
Rootsis juba 1527. aastast, tõi kaasa tsi­
vilisatsiooni tõusu. Katoliiikline Upsala 
ülikool, mis asutatud juba 1477. a.. oli 
tardunud omas töös usuõpetuse koolina, 
ja ärkas hoogsale tööle vaid siis, kui 
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protestandi usk tõrjus välja sealt jesuii­
tide mõju. Esimene reformaator O 1 a-
v u s P e t r i, Luteruse õpilasi, oli suur 
kirjanduslik talent. Tema vaimuliku si­
suga teosed ja Rootsi kroonika on po­
pulaarsed ja stiililt meisterteosteks veel 
tänapäev. Tema (Olavus Petri) järeltu­
lijad ei olnud huvitatud muust kui usu-
doogmadest ja vaidlesid nende suhtes 
vahel labasuseni, seega vähe kaasa ai­
dates Rootsi literatuuri arengule. 

See on kuningas G u s t a rp h-A do 1 ph, 
kellele Rootsi võlgneb oma tsivilisatsioo­
ni uuestsündi. Tänu Gustaph-Adolphile 
Upsala ülikool muudeti usuõpetuse koo­
list ü l i k o o l i k s selle sõna tõsises 
mõttes. Riigis asutati uusi gümnaasiu­
me, kirjanduse arendamiseks anti r i i-
gi11 r a h a l i s t t o e t u s t . Nimetatud 
epohhil Georg Stiernhielmi juhatusel tär­
kas Rootsis literatuur puht-esteetilise 
iseloomuga. See autor kirjutas 1648. a. 
heksameetris poeemi H e r c u l e s , mis 
pidi rootsi keeles saama väärseks teo­
seks antiikaja sarnasesisulistele teostele. 
Hiljem kordusid niisugused katsed ka 
Prantsus- ja Saksamaal 

18. sajandi algul Rootsi kirjandus sat­
tus Prantsuse klassikalise voolu mõju 
alla. Ajajärk, mida nimetatakse „Ere 
de Iiberte" (Vabaduse ajajärk 1718 kuni 
1772) oli ka Rootsi kirjandusele ja tea­
dusele tõusu ajaks. Sellest ajajärgust 
on maailmakuulsusega Rootsi teaduse­
mehed nagu keemik B e r g m a n, füüsik 
K1 i n g e n s t i e r <n a, bioloog L i n n e , 
müstik S w e d e n b o r g , keeleteadlane 
I h r e (Gothi keele uurija) ja teisi. Kir­
janduse arengus eesotsas tuleb mainida 
O 1 o f D a 1 i n'i kui kirjanikku ja ajakir­
janikku, kes andis välja nädalalehe „A r-
g u s'e". 

XVIII sajandi keskpaiku proua N o r-
d e n f l y c h t Rousseau mõjul käsitas 
kõrgeid vabaduse ja inimsuse problee­
me, poeet G y l l e n b o r g levitas stoiit-
sismi õpetust, kuna poeet Greutz, suur 
rococo stiilmeister, ülistas omas luules 
m a i t s e m i s t . 

Vabaduse ajajärgu lõpul tõusis Rootsi 
kirjanduse ilmas esikohale lüürik B e 11-
m a n . 

„G u s t a p h'i e p o h h i 1" (1772—1809) 
on Rootsi kirjanduses otsimiste aeg. 
See periood on andnud siiski väljapaist­
vaid nimsid Rootsi kirjanduses, nagu 
T h o r i l d , L I d n e r („õrnade tunnete 
laulik"), L e o p o l d , Wallin ja teisi. 
Romantilises ajajärgus (umbes 1809 kuni 

1830) mõjutas Rootsi kirjandust Saksa 
kirjandus, mis oli üldse tooniandev XIX 
sajandi algul kogu Euroopas. G e i j e r ja 
T e g n e r on kaks nime, mis sellel 
epohhil on jätnud tähelepanu väärivad 
jäljed Rootsi kirjandusse — esimene kui 
ajalooliste teemide käsitaja ja teine kui 
väljapaistvaim luuletaja. T e g n e r i 
„F r i t h j o f i s a g a" on tõlgitud pea kõi­
gisse Euroopa keeltesse. 

Neoromantikud (1830—1880 roman­
tismile järgnev epohh) andusid liberaal­
sete ideede käsitlemisele, mis ujutasid Eu­
roopa 1830 aastatest alates. Rootsis see 
vool omas „Skandinavismi" nimetu­
se ja taotles põhjariikide — Rootsi, Nor­
ra, Taani liitumist. „Skandinavismi" täht­
samaid esindajaid kirjanduses on: S t u r -
z e n-B e c k e r , S t r a n d b e r g . Kuid 
väljaspool „Skandinavismi" tuleb nime­
tada Rootsi kirjanduses nimetatud epoh­
hil neli tähtsat nime: A1 m q u i s t, R u-
n e b e r g, R v d b e r g ja S n o i 1 s k v . 
Kui poeet omas suure kuulsuse Soome 
päritoluga R u n e b e r g „L i p n i k 
S t a h 1 i j u t u s t u s e g a " sõjast Vene 
vastu XIX sajandi algul. Victor Ryd-
berg oli sügavate mõtete ja kõrgete 
ideedega romanist. Snoilsky on kuulus 
oma värvi- ja meeleolurikka poeesiaga. 

August S t r i n d b e r g i (1880. a. üm­
ber) kirjanduse väljale ilmudes omas 
Rootsi kirjandus uue ilme. Strindberg il­
mus revolutsionäärina maksva filosoofia 
ja maksvate ideaalide suhtes, ning kajas­
tas omaaja akadeemilise noorsoo ilma­
vaadet. Strindbergi maailma kirjanduses 
kuulsuse omanud teostest võiks nimetada 
— draama „Õ p e t a j a O 1 o f", milles 
väljendub autori revolutsionäärne mõtle­
misviis kiriku, abielu, perekonna ja kogu 
maksvate ideede absoluutsuse suhtes. 
Romaan „P u n a n e m a j a " on esimesi 
sotsiaalsisuga romaane. „H u 11 u m e e 1-
s e p i h t i m u s " on arvustav kirjutis su­
gude vahekorrast. 1890. aastate ümber 
Strindberg loobus demdkraatlistest idee­
dest ja andus looduseteadusele. Tema vii­
mased teosed — „Inferno", „Legendid", 
„Kõrgema seaduse ees" ja teisi olid lähe­
dal müstika ja usu küsimustele. 

1880. aastates tuleb Rootsi kirjanduse 
alal teotsevatest nimetada kaht naist — 
Anna Charlotte Lef f 1 e r j a Victoria B e-
n e d i c t s s o n . Esimene võitis suure tä­
helepanu oma novelli „E 1 u 1 e h e k ü 1 -
g i'ga", mis erapooletult ja p u h t a l t kä­
sitab naist kui ema ja ühiskonna liiget. 
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Victoria Benedictsson võitles naiste 
üheõigusluse eest ja võitis kuulsuse oma 
romaani „ P r o u a M a r i a n e ' g a " , milles 
kirjeldatakse õnnelikku ja harmoonilist 
abielu. 

1890. aastal tõusis esile tugev reakt­
sioon seni kirjanduses valitseva natura­
lismi vastu. Uus, sümbolistide kool eita­
des naturalismi, jäi üldiselt vabaks Nietz­
sche, Renan'i, Oskar Wilde mõjust ja aval­
das tugevat rahvuslikku omapära. Selles 
ajajärgus W e r n e r v o n H e i d e n -
s t a m on nimekamaid kirjanikke, kes tegi 
läbi kindla arengu ja otsingute tee, jõudes 
välja terveni patriotismini ja demokratis­
mini, mis eriti avaldus ta 1897—98 ilmu­
nud teoses „Carolin'id" — .Mälestusi 
Karl XII" ja poeemide tsüklis „Üks rah­
vas". Teostes ,,'Püha Brigitte palverän­
nak" ja „F o 1 k u n g a r'i d ü n a s t i a " 
(1905—1907) Heidenstam käsitas keskaja 
motiive: mõlemaid teoseid kannab kõrge 
idealism ja jumaliku otsimine inimeses. 

O s k a r L e v e r t i n (1862—1906) oli 
romanist ja lüürik — („Legendid ja lau­
lud"). (Kogus ..Uued poeemid" (1894) tun^ 
dub Nietzsche ja Renani mõjutis, kes otsi­
sid ülinimest, aristokraatlist individi. 

O. Levertiniga ühel ajal Tor Hedberg 
elustas kirjanduses realismi. 

E l l e n K e y (1849—1926) radikaal 
mõttelt ja stiililt; käsitas ühiskonna reor­
ganiseerimise probleemi ja suurte isikute 
kultust (..Inimesed" 1899, „Ideed" 1898, 
„Elu sihtjooned" 1930^1906 jne.). 

G u s t a p h F r ö d i n g (1860^1911); 
1891. aastal ilmus esimene tema koguteos 

luuletusi, millistes käsitas „Warmland'i" 
motiive, olles hiilgav stiililt, täis hoogu ja 
mureta nalja. Teoses „Uued luuletused" 
(1894) tundub juba autori mõtteilmale 
Nietzsche mõju. 

S e l m a L a g e r l ö f i (sündinud 1858) 
« L e g e n d G ö s t a B e r 1 i n g i s t" il­
mus 1891. aastal ja võeti Rootsis vastu 
suure enthusismiga. Autor näitas selle 
teosega, et temale ei ole väärset etteku­
jutuse võimes ja jutustamise oskuses ko­
gu Rootsi kirjanduses. Teoses .Jerusa­
lemm" Lagerlöj kirjeldab erilise sügavu­
sega usutundeid ja talupoja võitlust loo­
dusega. 

E r i k A x e l K a r l f e l d t (sündis 
1864) avaldas esimese kogu luuletusi 1895. 
aastal pealkirja all — « A r m a s t u s e ja 
m e t s i k u l o o d u s e l a u l u d " . Luule-
tustekogu „F r i d o 1 i n i 1 a u 1 u d" (1901) 
andsid temale suure populariteedi. Kodu­
maa annab Karlfeldfi luulele sügaivamat 
ja ilusaimat inspiratsiooni. 

Rootsi kirjanikkude noorema põlve 
(XX sajandi algul) teoste põhjal on veel 
raske äramäärata ühist kooli, suuna. Ni­
mekamad neist lüürikas on — B o B e r g -
m a n (sünd. 1869), W i l h e l m E k e -
l u n d (sünd. 1880), A n d r e s O s t e r-
1 i n g (sündinud 1884). 

Proosa kirjanikkudena on nimekamad 
S v e n L i d m a n (sünd. 1882), S i g f r i d 
S i w e r t z (sünd. 1882), H j a l m a r 
B e r g m a n (sünd. 1883) ja E 1 i n W ä g-
n e r (sündinud 1882). E — 
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Rootslased Eestis. 
Eesti saartel, Vormsis, Osinusaarel, 

Pakri saartel, Naissaarel, Ruhnusaarel, 
Noarootsi poolsaarel ja põhja-lääne ran­
nal Rikholdis ja Vinterpalus-Kurksis ela­
vad rootslased — umbes 8000 hinge. 

Need rootsi asundused on oma alguse 
saanud kaua enne Rootsi valitsuse algust 
siin maal, ja võib olla, põlvenevad juba 
rahvarändamise ajast. 

Rootslased on siin asunud, nende arv 
on kahanenud ja kasvanud, ilma et keegi 
oleks võimud kindlaks teha, millal ja kust 
nad siia asusid. 

Üks vana jutt kõneleb, et kord vanal 
ajal olevat Rootsi võimukandjad saatnud 
siia osa oma rahvast kaitsma Rootsi kau­
balaevu sõitudel võõrale maale. See ole­
vat sündinud peale seda, kui eestlased ja 
liivlased Sigtuna linna aastal 1187 hävita­
sid. Siia asunuile tuli aegamööda kodu­
maalt lisa juurde. 

Ajalooliselt on kindel, et rootslased ju­
ba 12. sajandil siin asusid. 

Rahva kombed ja viisid, keel, riietus, 
jne., on annud mitmetele uurijaile põhjust 
tõendada, et Ruhnu ja Pakri saarlased on 
tulnud Kesk-Rootsi saarestikust, Vihter­
palu ja Kurksi rootslased Upsala ümbru­
sest, Wormsi saarlased Gottlandist ja Soo­
mest ning Noarootslased Dalarne maakon­
nast. 

Rootslaste arv siin on ennem palju 
suurem olnud, sest mitmel pool, kus aja­
loo andmete või koha nimede järel otsus­
tades rootslased varem elanud, on nad 
nüüd kadunud. 

Aastal 1710—^1711, kui katk möllas 
Baltimaadel, on rootslased mitmel pool 
täiesti väljasurnud ja üksikud ülejäänud 
eestlastega kokkusulanud. 

Rootslased elasid kauemat aega vaba 
kodanikkudena, aga sattusid 16. sajangul 
aadli võimu alla, kes neile maksusid peale 
pani ja aegamööda teoorjusele viis. Ei 
aidanud enam palju need eesõigused ja 
kindlustused, mis Rootsi valitsuse poolt 
omal ajal antud. Ainult Ruhnu, Vormsi ja 
Osmusaare elanikel läks korda oma va­
badust kuni uuema ajani alal hoida. 

Eesti rootslased elatavad endid põllu­
tööst, kalapüügist ja merisõidust. Töö­
puuduse tõttu on mitmed sunnitud väljas-
poolt tööd otsima, olgu Tallinnas, Soomes, 
Rootsis või mujal. Tallinnas elab eesti-
rootslasi umbes 600 hinge. ., _.,- . _.. 

Eluvõitlus on teinud eesti-rootslase 
mitmekülgseks. Ei ole mees see, kes oma 
tarvis ei või valmistada mööblit, vank­
reid, paate, võrke, jne.*) 

Ajajärgul, mil Eesti kuulus Venemaale, 
1710—1917, seisis rahva üldharidus väga 
madalal järjel. Neis rahvakoolides, mis 
olid, pidi õpetus sündima vene keeles, 
mida rahvas ei osanud. 

Eesti vabastamisega Venemaast 1918. 
aastal on haridustöö saanud hoopis teise 
pöörde ja uue vaba vormi. 

Põhiseaduse järgi sünnib õpetamine 
koolides emakeeles. Käesoleval ajal on 
rootslastel 19 rahvakooli. Õpeasutis 
noorsoole on Pürksi rahvaülikool ühes 
alampõllutöö- ja majapidamiskooliga, ühi­
ne (kõikide Eesti rootslaste jaoks. Kool 
töötab aastast 1920 suure eduga. 

Rootslased ja eestlased on aastasadadel 
töötanud käsi-käes, ja vahekord on alati 
olnud kõige parem. Eesti Vabariigi asu­
tamisest saadik on rootslased tegelikult 
politikast osavõtnud ja neil on olnud oma 
esitaja Eesti Maapäeval, Asutavas Kogus, 
Riigikogus, jne. 

Umbes 95% rootslastest on ev. lutheri 
usku ja üldkiriku liikmed. Rootsi kogu­
dused, arvult 4, moodustavad oma praost­
konna. 

Rootslased püüavad alal hoida oma 
rahvuslisi traditsioone ja emakeelt, ning 
kaasa aidata sidemete loomiseks Eesti ja 
Rootsi vahel. Nad on alati olnud truud ja 
ustavad kodanikud maal, (kus nad juba 
ajalooliselt 'kodukolde õiguse saavutanud. 

Kõige iseäralikuni rootsi saartest on 
Ruhnu, mis asub Riia lahes. Võõrale, (kes 
saart külastab, näib, nagu võiks kõik elu 
ühel hetkel saada ärauhutud laintesse, mis 
alati kallast unutavad. 

Saar läheneb mannermaale — lääne-
poole. See sünnib väga pikkamisi, kuid 
siiski nii, et vanemad elanikud mäletavad, 
et suured osad idarannast on ärauhutud 
laintest. Ühel ajal on läänerannal maa 
tõusnud. Saare looduse ja rahva vahel 
on omad iseäralised sidemed, ja võiks öel­
da, et Ruhnu on omal viisil üks rahvus­
muuseum. Vikingite sarnased saledad ja 
pikad on Ruhnu mehed ja naised. Saare 
taimestik on rikas ja seal kasvavad lopsa-

*) Ei ole tubli see naine, kes ei tunne põllu­
tööd, ei oska talitada loomi, valmistada toitu, ket-
rada, kududa, värvida, õmmelda jne. 
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NARVA VOIDUKILR 

 

 

 

 

 

Narva voidukilbi nimetust kannab paks 
malmtahvel, mille N. Vertogradski 1906. a. lei­
dis ühest Narva lihapoest j a mis praegu hoi­
takse alal Narva linnamuuseumis. Kilbi suurus 
on 66 X 85 cm ja raskus üle 80 kg. 

A. Tõnuristi raamatus „Narva vanad males-
tused" on voidukilbi kohta toodud järgmine se­
letus: 

„Võidukilp ei ole midagi muud, kui arheo­
loogiline pamflet venelaste lüüasaamise kohta 
Narva juures 19. novembril 1700. 

kalt suured saared ja kuused ja teised 
meie kodumaa puud. 
' Elanikud, umbes 300 hinge, elavad 21 
talus, ühes külas, mille vanamoodi ehitu­
si ümbritsevad lopsakalt kasvavad puud. 

Keel, Ruhnu murrak, kuulub osalt 
keskaja keelde, ja pakub uurijale rikkali­
ku materjali. 

Mehed kannavad halle riideid ja hülge 
nahast pastlaid. Naised kannavad värvi­
rikkaid, meeldivaid rahvusriideid. Ruh-
nulased elatavad endid põllutööst, ning 
kala- ja hülgepüügist. 

Ruhnu mehed on tugevad ja karasta­
tud. Nad on osavad merimehed, kes püüa­
vad hülge Eesti ja Kuramaa randadel. 
Hülgepüük talvel on väga raske, sagedas­
ti isegi elukardetav. Et roomates jääl, 

Ülemine pilt käsitleb teemi „Kaarel võitja". 
Oma teemi läbiviimiseks kunstnik tarvitab le­
gendi Pühast Jürist, kes kõrbes võitleb hirmsa 
maoga. Jü r i on kujutatud Kaaruna; seda tun­
nistavad sulgedega ehitud raudkübar, rootsi 
mõõk ja hobuseehted. Lendav madu on Vene 
sõjavägi. 

K o l m e l e h e g a k r o o n naisterahva peas 
kujutab Narva linna, sest samasugune kroon 
leidub Narva vanaaegsel vapil. 

T o r n pildil on kahtlemata Narva raekoja 
torn, mille otsas on Rootsi lipp. (1650. a. piik 
lipuga). Pidutsevat j a hõiskavat Narvat on ku­
jutatud l a m b a t a l l e n a . 

Alumise pildi teemiks on „Peeter võidetud 
ja põgeneb". 

Nagu muinasjutuline Akteon vaatles Peeter 
Suur suplevat Dianat (kindlust), kes ühes nä­
kiga ujumas, ja muudeti trahviks selle eest 
p õ d r a k s , keda omad koerad taga kihutavad. 
Diana (naisterahvas jahimehele lähemal) on 
Narva ja tema sõbranna — Ivangorod: kaks 
kindlust, mis just kui suplevad kiire j ooksulises 
Narva jões. 

K o e r a d on Peetri väejuhid. R i s t Akte­
oni (jahimehe-Peetri) kaelas on märkus hertsog 
De-la-Croix — Vene vägede ülemjuhataja kohta. 

S a r v , mis Akteonil paela otsas, tähendab 
Narva komendanti Horn'!. 

K a l j u p u k k , kes jonnakalt j a ootavas 
poosis Akteoni hukkumist pealt vaatab, on 
Rootsi väeülem Sternbock, kellele Vene ülemju­
hataja De-Ja-Croix alla andisu 

L i n d (varblane), kes kaugele ette lenna­
nud, on krahv Sperling, kes 19. novembri lahin­
gus pealetungi alustas. 

J ä n e s e n a on kujutatud teejuht eestlane 
Tehvan Rabe, kes juhtis rootsi väge „jäneste 
teid" mööda läbi soode ja rabade vene väele 
seljataha. 

Asjatundjate silmas on Narva võidukilbil 
kõrge väärtus ." H. V. 

lohistada oma paati, et seda öösel kattena 
tarvitada, et nädalateviisi jääväljadel ela­
da, ei kasvata helitatuid mehi. Suvel, sel­
le vastu, on meeste elu kergem ja suu-
rima osa põllutööst toimetavad naised. 

Ruhnulane armastab oma kirikut ja on 
ustav usule; kes ühel pühapäeva hommi­
kul näeb ruhnurahvast oma värvirikastes 
rahvariietes minemas hulgana kirikusse, 
saab unustamata mulje. Mehed istuvad 
paremal, naised pahemal pool. Rahvas 
armastab laulu, ja kiriku laul kõlab kau­
nilt ja viisirikkalt. 

20. juulil 1912. a. oli saarel ajaloolik 
päev — siis õnnistati sisse saarlastele uus 
kaunis kirik. Endine kirik, mis kuningan­
na Kristina ajal ehitatud, seisab saarel aja­
loolise mälestusmärgina. H. P. 
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M 

Jaoni (Tallinna kindlustest (Rootsi ajal. 
O. Vares. 

Iga esmakordselt Tallinna tulija tä­
helepanu tõmbavad oma peale võrdlemi­
si hästi säilunud vanad, tumehallid lin­
namüürid. Need möödunud aegade sõja­
lised mälestusmärgid sunnivad vaatlejat 
tahes-tahtmata mõtlema linna ajaloost ja 
müüride, tornide osast selles. Ükski tei­
ne meie kodumaa linn ei või uhkustada 
nii hästi säilunud ja rikkalikkude kind-
lusmüüridega, kui vana Tallinn. Neil on 
oma kindel seisukoht relvanduse ja üld­
se sõjaasjanduse ajaloos, sest võis ju 
nende võitmatus olla impulsiivseks tõu­
kejõuks nüüdisaja tehniliselt viimistletud 
relvade arenemisredelil, mille tõttu na4 
tohiksid meie tähelepanu äratada. Ehk 
meil küll senini on sellelaadilised uuri­
mised teostamata, on seda teinud teised 
rahvad, kelledega meil oli lähedaid aja­
loolisi ja kultuurilisi sidemeid. Eriti 
rootslaste huvi, ehk küll obligatoorne, 
on alati elav olnud meie pealinna oma­
aegsete kindluste vastu, mille tõttu ka 
tarviline uurimismaterjali suurem osa 

leidub Rootsi teaduslistes arutustes.') 
Käesoleva kirjutuse ülesandeks on vaid 
püüe anda ülevaatlikku pilti meie pea­
linna kindlustustest Rootsi valitsuse ajal, 
mille juures autor on teadlik olnud sel­
lest, et mitte kaugeltki kõike meil kätte­
saadavat materjali pole võimalik olnud 
kasutada mõneleheküljelises artiklis. 

Selgema pildi saamiseks rootsiaeg-
seist kindlustustest, on kohane peatuda 
lühida kirjeldusega Tallinna kindlustus­
test enne Rootsi valitsuse algust, et nä­
ha, millises seisukorras asusid linna 
kindlused linna ja maa kõrgemate juh­
tide vahetamisel. 

Tallinna kindlustamisele on juba kau­
ges keskajas erilist rõhku pandud; aas­
takümnete ja -sadade jooksul on neile 

*) Olgu tähendatud siinkohal, et 1928. a. suvel 
anti Rootsi sõjaarhiivi poolt edasi Tallinna arhii-
viJe terve rida Tallinna rootsi-aegsete ikindlusplaa-
nide fotostaatisid, mis näitab üldist kindlustamise, 
ehitamise arenemist Tallinnas. 

-

Lahing Narva all 19. novembril 1700. Peetri muuseum, Narvas. 
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ümberehitusi, juurdeehitusi, parandusi 
tehtud ja koguni uusi müüriosi ja torni-
sid ehitatud. Kui vaadelda kõigepealt 
tornide arvu kasvamist, siis selgub, et 
sajandite möödudes on kindlustornide 
arv pidevalt tõusnud. Nii on 1354. a. 
säilunud linnatornide loetelus juba 11 
torni; järgmises nimestikus, 1360 a. pä­
rit, leidub 14 torni. Kolmandas nimesti­
kus, pärit 1410. a., mille koostajaks on 

mis tolleaegse elanikkonna majanduslise 
jõukuse kohta küllalt tähelepanuäratav 
arv on. On loomulik, et küllalt suur osa 
ehituskuludest oli linna kodanikkude 
kanda, mille suuruse kohta meil küll and­
med puuduvad. Eriti Rootsi valitsuse 
ajal olid linnaraad ja maa kõrgemad või­
mud ülekülvatud kodanikkude palve- ja 
kaebekirjadega, mis puudutavad liiga 
kõrgeid kindlustusmaksusid. 

 

     
      

   

 

  

 
    

   
 
 

     

 

  
   

  
  
 
 
 
  
  

 

         

olnud Tallinna linnasekretär Johann Blo-
men, on tornide arv juba 21 peale tõus­
nud. Selles nimestikus aga puudub veel 
Nunne-värava läheduses asuv torn, mille 
mainimine leiab aset alles neljandas tor­
nide loetelus 1525. a. Nagu eelnimetatud 
loeteludest nähtub, oli kuni 1354. a. Tal­
linna kindlustusteks ehitatud üldse 5 tor­
ni, väljaarvatud väravate tornid. 1354 
kuni 1360 püstitati veel 3 torni ja a.a. 
1360—1410 kasvas juurdeehitatud torni­
de arv 13 peale, millistele a.a. 1410 kuni 
1525 lisanesid veel 5 torni. Seega oli 
Tallinnal XVI sajandi keskel 26 kindlus-
torni ja 8 väravat.x) Umbes 50 a. jook­
sul oli ehitatud 26 suurt kindlustani. 

Linnamüüride, tornide ja väravate 
ehitusmaterjaliks tarvitati kohapealset 
paekivi, kusjuures väga hea sideaine — 
lubi, erilist nimetamist väärib. Müüride 
kõrgus kõigub 10,5 ja 15 meetri vahel, 
paksus varieerub 2,2—2,4 meetri vahel. 
LaskeaUkude kaugus müürides ükstei­
sest 2,75—3 meetrit, mille juures harili­
kult suured laskeaugud vahelduvad väik­
sematega. Avause konstrueerimisel on 
silmas peetud asjaolu, et see hästi kait-

*) Nottbeck, Dr. Eugen von und Neumann, 
Dr. Wiin. — Geschichte und kunstdenkmäler der 
Stadt Reval. Reval, 1904, Ihk. 13 i. j . 
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seks laskjat ja ühtlasi ei takistaks kui­
dagi pealetungiva vaenlase tulistamist. 
Torni lähedal, müüris asuvate väga väi­
keste aukude otstarbet ei ole suudetud 
lõplikult selgitada, kuid on üldine arva­
mine maad võtnud, et need võisid olla 
vaateaugud komanderile. kes sealt jäl­
gis vaenlase liikumist ja tegevust. Kait­
setornide vaheline distants oli ebareegli­
pärane. Ida- ja lõunapoolsel küljel oli 
see 95—100 m. kuna seevastu lääne ja 
põhja suunas 37—55 meetrit. Tornide 
kõrgus kõikus 20—23 m vahel. Varema 
keskaja torni ristläbilõige kujutas ene­
sest ruutu, kuid hilisemal ajal, koos for-
tifikatsiooni arenemisega, eelistati hobu-
rauakujulist läbilõiget. Sarnane kuju 
võetakse Tallinna kindlustes tarvitusele 
14. s. peale. Tornide kaitseseinte paksus 
ei olnud mitte maapinnalt kuni tipuni üht­
lane, vaid muutus õhemaks ühes kõrgu­
sega; kelle juures ei ole hoburaud-kuju-
liste tornide alusmüüri ringjoon mitte 
kontsentriline, vaid ekstsentriline, kus­
juures loomulikult paksem seinaosa asus 
vaenlasepoolsel küljel. Niisama erine­
vad kui olid tornide laskeaugud, olid ka 
nende katused; enamasti olid kas võiv-
või palkkatused. Pea täiesti võrdsete 
}askeavaustega olid vaid tornide kõige-
ülemised laskeaugud, kuhu harilikult ase­
tati raskemad relvad («kahurid). 

Huvitavamatest, veel praegu võrdle­
misi hästi säilunud tornidest on kahtle­
mata „Pikk Hermann", „Kik in de kök" 
ja „Paks Margareta". „Kik in de kök" 
(alias: Kick in die Koek — Guck in die 
Küche) nimi olla mõne arvamise järele 
tekkinud lihtsast asjaolust, et selle kõrge 
torni ülemistelt kordadelt on võidud nä­
ha kodanikkude söögilauda — kööki, ta 
läheduses asuvais majades. Ta kõrgus 
on 35,56 m (Rüütli tän. pinnalt) ja on 
ehitatud 1533. aastal Szegetorni aseme­
le. Kroonik Balthasar Russow tähendab 
uhkusega, et teist sarnast torni ei leidu­
vat kogu Baltimere maadel. Torni ruu­
mikas allosas on hoitud arvatavasti las­
ke- ja sõjavarustust, kuna ülemises osas 
kahuritele vastavad ruumid ehitati. 1577. 
a. piiramise ajal tekkis torni müüri sisse 
umbes 1 jala suurune auk, venelaste 
pommitamise tagajärjel, mis pea jälle pa­
randati. Pärast piiramise möödumist 
lasti venelaste kivi ja raud kahurkuulid 
müürida mälestuseks torni müüri sisse, 
kus nad veel praegu asuvad.*) MPikk 
Hermann" oli tavaline vahitorn ja ta ni­
mi, mis praegu veel esineb Narvas ja 

kord ka Paides leidus, on ajaloolase 
Gotthard von Hansen! arvamise järele 
tuletatud jumala nimest Irvin.2) ..Paks 
Margareta" on tüübiline Saksamaal tihti 
esinev nimi „Dicke Grete". Ta ehitu­
sega alati juba 1518. aastal taanlaste 
retke kartusel. 

Väravad (porta) moodustasid kesk­
aegsete linnade kaitsemüüristikus kõr­
gema osa, mille tõttu neid erilise hoole­
ga pidi kindlustama. Tallinna suurema­
test linnaväravatest võiks nimetada Har­
ju väravat (porta fabrorum, Schmiede-
pforte), Karja väravat (porta pecorum, 
Karrypforte), Viru väravat (porta or-
gillea, Lehmpforte), Väike Rannaväravat 
(porta litoris, Strandpforte) ja Nunne vä­
ravat (porta monialium, Süsternpforte). 
Need olid linna peasissekäigud, kuna 
„Pikk-" ja „Lühike jalg" olid ainult 
Toompea ja linna vahelised läbikäigud. 

Ehk küll tulirelvade täienemine juba 
15. sajandil oli märgatavaid edusamme 
teinud, millede vastu keskaegsed kind­
lustused enam tarvilikku kaitset ei pak­
kunud, loodab Tallinn siiski veel oma 
müüride vastupanule. Alles 1532. a. al­
gavad kroonik Balthasar Russowi tea­
dete järele lõunapoolsel küljel esimesed 
ümberehitused. Russow ütleb: „Anno 
1532 ys de Wall onde dat <hoge RundeeJ 
by der Schmedeporten tho Revel änge-
fangen tho buwende"3). Seega alati 
ümberehitustöödega kõigepealt Harju 
väravas. Vanematest Rootsi plaanidest 
selgub ka, et tollel ajal oli lõunapoolse 
külje kindlustamine täies hoos. 

Rootslased panid erilist rõhku Toom­
pea kindlustamisele. Nii ehitati 1562. a. 
Eerik XIV käsul Toompeale mitmed vall-
ehitused ja 31. mail 1569. a. annab Lu­
ningas uued instruktsioonid Tallinna ko­
mandandile, milles öeldakse, et „Meie 
soovime eriti Toompea ja linna vahelise 
maa-ala kindlustamist, sest et see on 
suure tähtsusega. Sellepärast oleme 
Meie ka Erich Hälkensonnile Meie taht­
mist teäda annud, et juhul, kui Toompea 
ja loss mitte kindlustatud ei ole, kõik ku­
lud ja maksud asjata on olnud"4). Siit 
selgub, et rootslastel oli eriti Toompea 
ja linna vahelise maa-ala kindlustamine 
väga akuutselt päevakorral. 17. sajandi 
keskelt päritoleval Rootsi plaanil, mis 

*) Hansen, Gotthard von. — MisceJlancen aus 
dem Revaler Stadtarchiv. Reval, '1894. Ihk. 61. 

2) Hansen, Gotthard v. — Miscellancen, Ihk. 55. 
3) Nottbeclk-Neuimann, Mik. 26 j . j . 
*) Nottbeok-Neumann, Ihk. 27 j . j . 
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kannab Johann von Rodenborghi nime, 
leidub ka eelnimetatud maa-ala raveliin. 

Fortifikatsioonikunst püüdis pidevalt 
moodsamaid vahendeid ja abinõusid lei­
da, et vaenlase ründamisrelvade, kahu­
rite jne. hävitavat tulistamist nõrgen­
dada, paraliseerida. Aegunud keskaeg­
ne kaitsemüüride ja -tornide süsteem ei 
olnud enam aja kõrgusel tähelepanda­
valt arenenud relvade vastu. Niisama 
ka sirgjooneline valliehitus, vallikraavi 
ees, ei olnud tormijooksul küllalt otstar­
bekohane. Selle nähtusega arvestades, 
asub linnaraad ise Gustav Adolfi kindlal 
nõudel linnakindlustuste ümberehituste 
juhtimise etteotsa, kuid sellegipärast ei 
edene tööd tarviliku kiirusega. Möödu­
sid kümned aastad, enne kui kavatsetud 
projektidest mõnd osa suudeti täita. 
Alles 1650. a. jõuti nii kaugele, et Ranna­
värava ette ehitati n.n. Horni bastioon 
(osa veel praegu säilunud „Paksu Mar­
gareeta" ees asuv kolmenurgeline muld-
keha). Horni bastiooni ja Viru värava 
vaheline distants oli kavatsetud Saksa-
Hollandi kindlustussüsteemi järele va­
rustada kahe bastiooniga. Neile bastioo-
uidele on tekkinudki praegune Uus tä­
nav, kust juba 1653. a. linnarae poolt ehi­
tusplatsid välja anti. Sellega polnud 
kindlustamine veel sugugi lõppenud. 

  

Lääne-Euroopas levib toll ajal kiirelt 
kuulsa Prantsuse marssali ja lortiiikat-
siooni-inseneri Sebastian de Vauban'! 
(1633—1707) poolt tarvitusele võetud 
uus kindluste-ehitamise süsteem. See 
n.n. Vaubani süsteem leiab varsti enese-
le tunnustamist ka Tallinnas, mida on 
selgelt näha ühest Rootsi plaanist 1687. 
a. Teisel plaanil, mis meil kahjuks kät­
tesaadav pole ja mida Eestimaa kindral­
kuberner Axel Julius de la Gardie 21. 
mail 1697 kuningale saatis ja viimase 
poolt edasi saadeti Rootsi kindluste di­
rektorile, Liivimaa kindral-kubernerile 
Eerik Dahlbergile, ilmneb täpselt palju 
projektidest tegelikult täita suudeti. Vas­
tuvõetud projekti järele oli plaanitsetud 
ovaalselt ümber linna ringvalli ehitada 
11 bastiooni. Nende nimed oleksid: 
Rootsi (praegune Lindamägi). Gooti, 
Vendeni, Soome, Skoone, (praegune Ran­
navärava mägi), Eesti, Liivi. Karjala, 
Bremeni, Pommeri ja Ingeri (praegune 
Harjuvärava mägi). Nagu nimedest sel­
gub, olid need kõik osalt Rootsis asu­
vate, osalt rootslaste poolt vallutatud 
territooriumide — maakohtade nimed. 

Sellest suurejoonelisest projektist 
suudeti ainult tegelikult osa täita. Ära­
toodud plaanidest selgub, et linn oli end 

  

Kaarel XII võit venelaste üle Narva all 1700. Peetri muuseum, Narvas. 
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suutnud varustada mõnede bastioonide-
ga kapitulatsiooni ajaks 1710. a., mis on 
eriti üksikasjalikult nimetatud n.n. „Mar-
scva KniigaV1) äratoodud Tallinna kind­
luste plaanil sellel kujul, nagu nad Vene 
vägede katte langesid. Need oleksid 
järgmised: Rootsi (Lindamägi), Ingeri 
(Harjumägi), Suur Viruvärava. Uus Vi­
ruvärava, Väike Rannavärava, Suur 
Rannavärava ja Skoone bastioon. Gooti 
bastioon oli ainult osaliselt valminud. 
Jõuti veel välmis Vismari raveliiniga 
Rootsi ja Ingeri bastioonide vahel, (mär­
gatav veel osaliselt praeguses Linda- ja 
liarjumäe vahelises orus), Tõnismäe 
kaitseks ehitatud de la Gardie reduu-
tiga ja Suur Rannavärava kaitse Stuarti 
reduutiga. Siinkohal olgu juhitud tähe­
lepanu asjaolule, et „Marsova KniigaV 
toodud plaanil on reduutide nimed ära 
vahetatud. Peasissekäikude, väravate 
arv oli endiseks jäänud, nimelt Toompea, 
Harju-, Karja-, Viru-, Väike- ja Suur 
Rannavärav ja Nunne värav. 

Sarnane oli linna (kindluste seisukord, 
millele Tallinn oli sunnitud end toetuma 
1710. a. piiramisel. Vahest oleks ehk lin­
na ja ühtlasi maa saatus teisiti kujunenud, 
kui oleks kimdlustamisprojekti otsusta­
vaks silmapilguks teostada suudetud. 

Kindlustamise mitte väikesed kulud 
langesid pea täielikult linnakodanikkude 
kanda, ehk küll ka maa ja rüütelkond sel­
leks eriliselt maksustati. Rootsi kroonu 
poolt tuli vähe rahalist toetust, ainult In­
geri bastioon! ehitamiseks lubas Karl XI 
1692. a. riiklisest tondist rahalist toetust. 
Kodanikud kandsid neid kulusid erilise 
maksu n. n. valuraha näol. Selle maksu 
kogusumma suurus on aastate jooksul õi­
ge mitmesugune olnud, nii 1704. aastal oli 
ta 1300 taalrit. «Üldist kindlustuste pea­
le kulutatud kogusummat on vaevalt või­
malik teada saada, kuid igatahes ei ole 
need summad mitte väikesed olnud*). 
Valuraha nõudsid sisse erilised n. n. valli-
härrad, selleks palgatud abiliste kaudu, 
kelledele kodanikud erilise vallimärgi 
(wallzeichen) ettenäitamisel raha andsid. 
Vallimärk kujutas enesest umbes 30 mm 
diameetrilist ümar-paksu, jämeda äär-

i) KHHra MapcoBa ÜJIH BOHHCKHXB pfem> OTT> 
BOHCICB D,apcKaro BejrinecTBa PocciHcKHxt Bo Baaril* 
npecjiaBHbiXT) <pöpTH(piKan,ieä H Ha pa3HBixi, uf>-
CTaxi) xpa6pBiXT> oaTajiin ymHeHHbixt. Bassi> BOICKH 
Ero KopoaeBCKaro BeaHiecTBa CBŽicKaro. Oameri 
niTepöypx-b 1713. 

2) Greiffenhagen, W. Die Belagerung und 
Kapitulation Revals im Jahre 1710. Reval 1910. 
Ihk. 22. 

joonega tinatnärki, mille keskel oli linna-
vapi ja selle peäl oleva krooni kujutis. 
Vapil pahemal pool oli kujutatud täht C, 
paremal arv XII — Carl XII lühendatud 
nime märgid. Vapi ümber kiri „Reval. 
Wai. Zeichen. A. O. 1705." 

Iga aastane valuraha suurus kõikus 
kodanikkude kinnisvara suuruse järele, 
mille keskmiseks suuruseks oli 3, 5, 8, 10 
kuni 30 taalrit1). Varemalt tarvitati osalt 
kulude katteks ka trahvirahasid, kuna lõ­
puks 1629. a. peale ehituste suurenemisega 
Rootsi kroonu poolt rahalist toetust mää­
rati. 

Ehitustööde instruktoriks Vaubani süs­
teemi järele, oli Tallinnas kuni 1672. aas­
tani insener-oberstleitnant Paul von Es­
sen, kelle järele sai tegelikkude tööde üld­
juhiks Tallinna gümnaasiumi matemaatika 
õpetaja Gebhard Himsel (Himselius)2), 
kes oli ühtlasi ka linna füüsikuks. Et te­
ma tegevusega täiesti rahul poldud, lah­
kus ta 8 a. pärast enese palvel sellelt ko­
halt. Tema kohale järgnes 1680. a. ku­
ningliku käsukirja põhjal sama gümnaa­
siumi matemaatika õpejõud Heinrich Ju­
lius Woltemate, kelle surma järele 1690. 
a. samale kohale asub Peter Seebeck. 

Linn sai üldiselt tuntavat kahju, sest 
varem ulatasid alevite majad linnamüüri­
de lähedale, mis kindlusvallide ehitamise­
ga muidugi lõhkumisele määrati. Linna-
rae aruanne Tallinna ülemkomandandile 
1725. a. teatab, et linn 1707. a. alates ma­
jade, kõrtside, puuvilja- ja keeduvilja ae? 
dade ja teiste tarviliste platside kaotami­
se läbi 45.715 taalrit krundirahast ilma on 
jäänud juure arvata veel kahju, mis 
1707.—1710. a. lõhutud majade läbi saadi. 

Pilku tagasi heites eeltoodud kirjeldu­
sele võib tõusta huvitav küsimus, nimelt, 
millist osa etendasid Tallinna kindlustused 
linna kapituleerimisel venelastele 1710. a.? 
On ju üldiselt teada, et Tallinnat ei suu­
detud vallutada mitte tormijooksuga, see 
tähendab, et venelaste piiramisabinõud ei 
seisnud küllalt ajakõrgusel Voubani süs­
teemi järele ehitatud kindluste vallutami-

x) Inland. 1838. Ihk. 85—87. 
2) Gebhard Himsel, sünd. 1603 Magdeburis, 

sai 1632. a. Tallinna gümnaasiumi matemaatika 
õpetajaks, suri 7. jaanuaril 1676. Ta avaldas torti-
fikatsiooni alal järgmised tööd: 1) Florilegium 
fortificatorium tripartitum oder Ikurtze, leichte, je-
doch gründliche und richtige Anweisung zu der 
jetzigen Zeit übliohen Kriegs-Bauikun&t. /Reval 
1647. 2) Architectura militaris. 

3) Hansen, Gotthard von. Gesohiohtsblätter 
des revalschen Gouvernements-Gümnasiums zu 
dessen 250-Jährigen Jubiläum. Reval 1881. 
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seks, vaid linn kapituleerus seesmiste ras­
kete olude, katku, toidu tagavarade vähe­
suse ja vähearvulise kaitseväe tõttu. Lei­
dus ju piiramise ajal linnas ainult 4500 
sõdurit, milline arv varsti katku järeldu­
sel 400 peale langes ja laskeriistadest oli 
olemas 40 kahurit, 10 mortiiri ja 4 haubit-
sat.. On huvitav näha, lehitsedes kapitu­
latsiooni kirjeldusi, kuidas piiramise eel-
nädalatel ja isegi piiramise algpäevadel 
linn koos sõjaväeliste võimudega püüab 
igapidi täiendada, parandada vähemaid 
kindlustus! ja viimaste kõrgemaid osi. 
Püütakse hoolega kindlustada kõige häda-
tarvilikumad kohad. See näitab ainult se­
da, et Tallinna sõjaväe võimud arvestasid 
venelaste tormijooksuga ja selle kohaselt 
linna kaitseseisUkorda kindlustasid. Juba 
1710. a. jaanuarikuu esimestel päevadel 
otsustati lkinarae poolt kodanikkudele 
käsk anda, et nad enestele püssid, kuulid ja 
püssirohtu muretseksid ja öö riides olles 
mööda saadaksid. Nii kindlalt arvestati 
venelaste tormijooksuga, olgugi, et oli il­
munud tegelikult vaid vähearvuline vene­
laste luuresalk. Vaatamata sellele, et rei­
dil asuva sõjalaeva kapten lubab kahur-
tulega takistada vaenlase sissetungimist 
Väikse ja Suure Rannaväravast, otsustab 
kindralkuberner Väike ja Suure Ranna­
värava lasta kas hoopis kinnimüürida või 
mõnel muul teel sulgeda. Pooleli olevad 
müüritööd võetakse suure jõuga jälle käsi­
le; mõned vallikraavides olevad kaitse-
värgid tulevad ümberehirtada ehk suure­
maks teha, sest et neis kahurite takista­
matuks tegevuseks küllalt ruumi ei olnud. 
Varsti tehakse lossi kutsutud rae- ja gil-
dede liikmetele teatavaks asjaolu, et Nun-
nevärava kindlustused ei olevat küllalt 
tugevad, millepärast olevat tarvis võima­
likult kiirelt sinna üks kaitsevall ehitada, 
vastasel korral ei võivat mõjuvast vastu-
panekust juttugi olla. Linn püüab vastu-
seista, seletades, et kindral-kortermeister 
Palmquist neile tõendanud, nagu ei oleval 
uusi kindlustus! enam tarvis. Siiski annab 
linn lõpuks järele ja asutakse hoogsalt 
kindlustuse ehitamisele. i 

Päevad läbi töötavad 200 töölist — sõ­
durid ja kodanikud vallrtööde juures. Ha­
be rstist raiutakse 80.000 puud maha ja 
palgid veetakse kindlustuse juurde1). 

Igatahes näib, et linna kindluste tuge­
vuse ja vastupanu suhtes oldi mõlemil 
pool lahkarvamisel. Ühelt poolt, võib pea 

*) Greiffenhagen, W. Die Belagerung und 
Kapitulation Revals im Jahre 1710. Reval 1910, 
Ihk. 29—29. 34-35. 

Brönni lahing. 
Oipsreljef Narva linna muuseumis, krahv Th. Tolstoi töö. 

kindlasti arvata, hindasid venelased liiga 
kõrgelt Voubani süsteemi kindluse vastu­
panu, ses! oli ju neil nähtavasti kavatsus 
asuda pikaajalisele piiramisele ja linna 
ilma rünnakvallutamiseta — nälja ja vee-
andmise takistusega kapitulatsioonile sun­
dida. Teiselt poolt jälle näib, et Rootsi 
sõjaväevõimude! oli liiga suur kartus lõ­
pule viimata jäänud kindlustuste kaitse­
võime suhtes, mida tõendab alatine hoog­
ne kindluste täiendamie ja reparatuur. 
Kumba poole seisukoht õigustatud oli, on 
raske, pea võimata öelda, sest selleks on 
tarvis spetsiaaluurimust kapitulatsioonist, 
mis ei kuulu mitte käesoleva kirjutise 
piiridesse. 

Vene valitsuse esimestel aastakümne­
tel võeti ette mõningaid ümberehitusi Vi­
ru- ja Harjuvärava vahelisel alal, ühtlasi 
kaevati Toompea lääneküljele n. n. Pat-

jjkuli kraav. Aastal 1758 võis linn end 
1316-rublalise aastamaksuga kindluseni-

tuste kohustest lahti osta ja 1857. a. on 
Tallinn üldse maakindluste nimestikust 
kustutatud. Vallid muudeti promenaadi-

* deks. Ingeri, Rootsi ja Skoone bastioonid 
muudeti avalikkudeks jalutuspaikadeks, 
mis koos endiste ringmüüri osade ja pal­
jude terveni säilunud kaitsetornidega meie 
pealinnale teistest linnadest erineva, oma­
pärase ilme annavad. 
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„Orphei Drängar'ia juht hra H. Alfvšn pärga pannes. 

„ORPHEI DRÄNGART* pärjapanek 
. Vabadussõjas langenute hauale. 

Upsala ülikooli üliõpilaskoor „Orphei 
Drängar", viibides kontsertreisul Eestis, 
asetas 7. 6. 1929. pärja Vabadussõjas lan­
genute kangelaste mälestus-ehisele Tal­
linnas. 

Kell 1300 linna komendant Koi. 0. 
Raudvere, kaitseväe üksuste esindajate, 
aukompanii ja kaitseväe staabi orkestriga 
tervitas pärjaga kohale jõudnud „Orphei 
Drängari" liikmeid, keda saatsid meie üli­

õpilasorganisatsioonide esindajad. Jõudes 
mälestusesse ette „Orphei Drängar'ilt" 
hra H. A 1 f v e n'i juhatusel kanti ette kau­
nis laul. Koorijuhi abi Dr. C o u r t h ase­
tas pärja mälestus-ehisele lühikese kõne­
ga, mille sisu oli umbes: 

„ P a a r s a j a n d i t t a g a s i v õ i t -
l e s i d r o o t s l a s e d ja e e s t l a s e d 
s i i n m a a l k o o s ü h i s e v a e n l a s e 
v a s t u i d a s t . T o o v õ i t l u s e r i õp-

 

Laul enne pärja panekut. 
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p e n u d m e i e ü h i s e v õ i d u g a . Tä­
n a s e s t u m b e s 10 a a s t a t t a g a s i 
E e s t i r a h v a s a s t u s m e h i s e l t s a -
m a v a e n l a s e v a s t u . P a l j u d ei 
t u l n u d k ü l l v a e n u v ä l j a l t t a g a ­
si, k u i d n e n d e v e r e h i n n a l s a a ­
v u t a t i v õ i t . 

L a n g e n u t e a u k s j a m ä l e s t u ­

s e k s , a s e t a v a d R o o t s i ü l i õ p i ­
l a s e d - l a u l j a d s e l l e k a n g e l a s ­
t e h a u a l e e l a v a s t l i l l i s t p ä r j a." 

Kõnele järgnes kaitseväe orkestrilt 
„Ligemal, Jumal, sul" ja vaimulik laul 
„Orphei Drängar'ilt". Pärjapanekul vii­
bis Rootsi konsul hra R e u t e r s k i ö l d . 

E.— 

 

Saabumine. 
Esimeses reas konsul hra Reuterskiõld, Tallinna komandant koi. O. Raudvere, Rootsi mereväe esindaja 

mere-leitn. U. C. B. Larsson. 

Märkmeid Oreenwlch'1 Merevfie Kolledž'1 organisatsioonist 
ja torpeedo - klassi Õppetegevusest. 

R o y a l N a v a l C o l l e g e , lühidalt 
R. N. C, s. o. Kuninglik Mereväe Koi-
ledž, asub Greenwichis, Londoni ida­
poolses osas, otse Thames'! jõe lõunapool­
sel kaldal, umbes 10 miili selle 10-mil-
jonilise suurlinna tsentris asuvaist tun­
tumaist linnajagudest, nagu Westminster, 
Picadilly, Leicester Square ja teised. 

Praegused R. N. C. hooned on ehi­
tatud 16. sajangu keskpaigast alates ja 
nad moodustasid tol ajal kuninga resi­
dentsi. Pärastpoole asus aga kuningas 
teisale elama ja nendes hoonetes asu­
tati n. n. G r e e n w i c h H o s p i t a l , 
kus ulualust leidsid peamiselt vanad me­
remehed, invaliidid ja pensionärid. 

Endine kuninga residents koosneb 
tervest reast hooneist, igaüks erilise ni­
mega, nagu: Q u e e n M a r y , K i n g 

G e o r g e, K i n g W i l l i a m jne., ning 
nende ehitamine kestis mitu inimpõlve. 

 

R. N. C. üldvaade 
Greenwich'i pargist observatooriumi juurest. 

Viimaks asusid sinna ka R. N. C. ja 
peale selle Jungide Kool, nimega Boy ' s 
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T r a i n i n g S c h o o l H. M. S. A r e-
t h u s a ; osa hooneid on praegu veel 
haigemaja all, nimega S e a m e n's 
D r e a d n o u g h t H o s p i t a l . Endised 
pensionärid ja meremehed-invaliidid on 
kõik evakueeritud mujale. 

Ühes hoones on mitu suurt ja avarat 
saali kasutada M e r e v ä e m u u s e u -
m i jaoks. 

Endistest ruumidest on pea muutu­
matult alalhoitud n. n. P a i n t e d H a l l 
(maalitud saal) ja k a b e l . 

Koik need hooned ühes nende vahel 

red maalid, peamiselt kuningate, admi­
ralide j . t. portreed. 

Räägitakse, et selle lae maalimine on 
ühe kunstniku elutöö. 

Samas saalis on väga huvitavad ka 
admiral N e l s o n i reliikviad ja nimelt 
tema riided, mis temal surmatunnil la­
hingus seljas olid. 

Surmav kuul on läbistanud kuulsama 
admirali õlaku. 

Peäle selle asub seal veel ühe polaar-
ekspeditsiooni ühishaud, mitmed kujud, 
lipud jne. 

* ' « * 
Maalitud saal R. N. CL juures. 

asuvate muru-, mängu- ning boy'de ri-
viõpete platsidega katavad ligi kolm­
veerand ruutkilomeetrilise pindala Tha­
mesi jõe ja Greenwichi pargi vahel. 

R. N. C ja jungide kool H. M. S. Are-
thusa on üksteisest eraldatud laia pea­
tänava, Trakalgar Road, abil, mille kau­
du sünnib peamiselt liikumine Londoni 
kesklinna ja kuulsa Woolwiohi arse-
naali ning teiste idapool Greenwichi asu­
vate linnaosade vahel. 

Enne kui asume R. N. C kirjeldusele, 
tahaksin lühidalt nimetada tähtsamaid 
üksikasju eelpoolloetletud hoonetest ja 
asutustest. 

P a i n t e d H a l l on seestpoolt üleni 
maalitud. Tema lagi on praegugi rohke­
arvuliste külastajate imetluse keskpunk­
tiks, kuna ta kujutab ühtainust suure­
pärast maali. Ka seinad on maalitud, 
kuid on juba osaliselt ajahamba all kan­
natanud ning vist selle tõttu kaetud 
lihtsa riidega. Sinna on kinnitatud suu-

M u u s e urni s on rohkearvuliste Bri­
ti laevastiku laevade mudelite kõrval 
huvitavamaid C o o k'i polaarekspedit-
siooni riistad ning üks väga suurepärane 
Trafalgari lahingu miniatüür. 

Nimelt on paigutatud ligi 15-ruut-
meetrilisele gipsiga kaetud «lainetavale 
merepinnale" täiesti loomutruult kõikide 
Trafalgari lahingust osavõtnud laevade 
mudelid, täpselt selles asendis ja seisu­
korras, nagu nad kujutletud momendil 
lahingus olid. 

K a b e l i s peetakse igal pühapäeval 
järjekindlalt jumalateenistust, millest osa 
võtab, peale soovijate R. N. C. ohvitseri­
de, -Jungide kool H. M. S. Arethusa ter­
ves koosseisus. Selleks tulevad jungid 
rivis, orkestriga eesotsas, igakord kell 
11 hommikul üle eelpoolnimetatud uulit­
sa kabelisse, kus pingid nende kasvule 
vastavalt päris lasteaeda või ikooliklassi 
meele tuletavad. Nagu koolides, on ka 
siin pinkidel jäljed noorte kunstnikkude 
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esimestest katsetest nikerduses, õigeni 
puulõikes, peamiselt nhnetähtede näol. 
Leidub aga ka südameid nooltega j . p. m. 

Täpselt kell 12 lõpeb teenistus ka­
belis, ning selleks ajaks on kabeli lähe­
dusse uulitsale harilikult kogunenud kau­
nike hulik uudishimulist. Ja on tõesti 
huvitav, kuidas need 10—17-aastased 
väikesed madruste vormi riietatud me­
hed rivistuvad ja „oma" muusika, s. o. 
samadest jungidest koosneva orkestri, 
helide saatel oma ruumidesse marsivad. 

tatakse Greenwichis mõnel alal täieli­
kult, teistel aladel ainult teoreetilist osa, 
praktiline osa läbistatakse sel puhul teis­
tes mereväe õppeasutustes, nagu H. M. 
S. Vernon, miini-torpeedo ja elektri alad, 
H. M. S. Excellent, artilleeria ala jne. jne. 

R. N. C. eesotsas seisab P r e s i ­
d e n t , admirali aukraadis ja n. n. Staif, 
s. o. administratsioon ja õppejõud. 

Presidendil on kaks abi: d e a n — 
õppealal (umbes dekaan) ja c a p t a i n — 
rivialal. 

Greenwich'1 Mereväe Kol ledži 1928. aas ta lend. 
õpilaste hulgas on Eesti mereväe ohvitserid: mer-leitn. Joh. Sandbank ja vennad 

Kurt ja Bruno Linnebergld. 
• 

Erilist tähelepanu väärib n. n. bandmajor, 
s. o. orkestrijuht. Eriti nähtavasti va­
litud väiksekasvuline mees on riietatud 
musta vormi, mille kittel õlakutega ja 
kullaga ilustatud. Peas on tal umbes 
poole meetri kõrgune karunahast müts 
ja käes valged nahkkindad ning inglis 
bandmajoritele omane kõrge hõbenupu-
ga kepp. Selle kepiga juhib see väike 
mees surmtõsise näoga orkestri ees sam­
mudes vahvasti niihästi muusikat kui ka 
orkestri liikumist. 

B o y's T r a i n i n g f e n o o l i s õpi­
vad ligi 1000 poissi, peamiselt vaeslap-
sed ja meremeeste pojad. Nad elavad 
terve õppeaja kestel koolis, saavad täie­
liku riietuse, söögi jne. riigi poolt ja 
võivad peale kooli lõpetamise astuda kas 
sõja- või kaubalaevastiku. Kool on vä­
ga lugupeetud ning otsitud asutus ja 
sinna sissepääs ei olevat sugugi nii ker­
ge soovijate rohkuse tõttu. 

Kuid läheme nüüd R. N. C. juure 
tagasi. Tema ülesanne on mereväe oh­
vitseridele üldmereväelise ja spetsiaal­
hariduse andmine. Spetsiaalalasid õpe-

Kolledži kapteni abiks on c o m m a n-
d e r — kelle peaülesandeks on sport ja 
meelelahutus ning sisekorra eest hoolit­
semine. Järgneb a d j u t a n t , kes kor­
raldab kirjavahetust (kursuslaste), vahi-
teenistust jne., ning on samuti tegev 
spordi alal. -—-,,,., 

R. N. C. töötab väikeste vaheaega­
dega läbi aasta, ning iga üksik Briti 
mereväe ohvitser käib oma teenistuse 
kestvusel Greenwichis vähemalt korra 
kas ühel või teisel kursusel. 

Kõigepealt käivad Briti ohvitserid nii 
Royal Navy kui ka Royal Marines noo­
rem leitnantidena R. N. C. lühiajalistel 
kursustel, siis tulevad nad sinna leitnan­
tidena spetsialiseeruma (qualifying) igal 
erialal. Seal läbistatakse nendega kur­
suste teoreetiline osa vilunud professorite 
ja kogenud lektorite juhatusel. Praktiline 
kursuse osa läbistatakse mõnel alal sa­
mal ajal, milleks olemas laboratooriumid 
ning töökojad ja instruktorid. Teistel 
aladel jällegi tehakse seda pärast ja mu­
jal, nagu juba eelpool nimetasin. 

Samade ohvitseride hulgas tulevad 
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R. N. C. tagasi 3—4 aasta pärast pari­
mad spetsialistid ja kuulavad siis n. n. 
d a g g e r - c o u r s e omal erialal. Harili­
kult on d a g g e r i d, nagu neid kursus-
lasi nimetatakse, juba vanem-leitnandid 
ja need läbistavad siis juba iga eriala 
quint-essentsi. 

Tihtipeale on R. N. C. käimas veel 
erikursused inseneridele, navigatsiooni ja 
signalisatsiooni alal konstruktoritele (lae­
vaehitus) jne. Viimane kursus kestab 
3V2 aastat ainult Greenwichis ja kur-
sante on võrdlemisi vähe. 

Kõige tähtsam oma koosseisu ja ka 
ülesande poolest on n. n. S e n i o r Õf f i -
c e r s W a r C o u r s e , kus kuulajaiks ai­
nult mereväe kaptenid ja ka admiralid. 

Nii näeme, et isegi admiralina võib 
sattuda R. N. C. praegu nimetatud „Va-
nem-ohvitseride Sõjakursusele", kuigi vii­
mane asjaolu midagi kohutavat ei sisal­
da: nendelt härradelt eksameid ei nõuta. 

Kokku oli minu sealviibimise ajal 
R. N. C i s umbes 300 ohvitseri-üliõpi-
last, kes pea kõik seal ka elasid. Kolledžis 
elamine on sunduslik kõikidele leitnan­
tidele ja noor-leitnantidele, kui nad poiss­
mehed on. Igaühel on omaette tuba, ea-
bin, vanem-ohvitseridel—kui nad soovi­
vad R. N. Cis elada —väga suured ja mu­
gavad, või isegi kaks tuba, ning pea kõi­
gil garaaž oma auto jaoks. Auto on ju 
Briti mereväe ohvitseril iseenesestmõis­
tetavaks tarbeasjaks, ilma milleta ta tee­
nida ei saa. 

Peäle nimetatud cabin'ite on olemas 
veel terve rida vannitube, mitmed võim­
lemissaalid, kaks lugemistuba ühes raa-

 
 
 

 

 

 

 

matukoguga, ühine suur suitsetamistuba 
(smoking-room), suur söögisaal ja sama 
suur piljardi saal 8 lauaga. Viimase 
juures asub ka väga lugupeetud asutus — 
bar. 

Bar on veidi omapärane, nimelt on 
seal kaks külge: üks on vastu piljardi­
saali vanemate härrade jaoks, ning tei­
ne tema vastas noorem-leitnantide tar­
vis. Viimastele on piiratud müüdav joo­
kide hulk. 

Võiks ehk arvata, et sarnaste ela-
mismugavuste juures klasside jaoks ruu­
mi enam ei jätku. Kuid ka klassid ja 
avarad auditooriumid on olemas, kuigi 
esimesed oma sisseseade poolest kõik 
nii väga mugavad ei ole. 

 
 

I-klass „stand easy" ajal. 

Samuti on olemas laboratooriumid, 
töökojad ja igal professoril oma kabi-
nett ning lektoritel oma ühised toad. 

Ainukesteks puudusteks võib nimeta­
da, et ohvitseride toad, cabinid, on kül­
mad, s. t. talvel, kuna neis mingit küt­
mise abinõu ei ole, nagu Inglismaal üld­
se sellest küljest palju kannatada tuleb. 

Klassides ja ühisruumides on aga ole­
mas keskküte, peäle kaminate, mis ka 
mitmes kohas veel jäänud. Teiseks ei 
jätku kõigile garaaže autode jaoks, nii 
et mõned seisavad 45° nurga all vastu 
Queen Mary hoonet lageda taeva all, 
kui omanik mujal linnas garaaži ei üüri. 

Sarnane „autode parkimise kord" on 
R. N. C. kodukorras täpselt ette nähtud, 
samuti nende liikumise suund ja kiirus 
R. N. C. piirides. 

Linna ja weekendi (laupäev ja püha­
päev) puhkusele minekuks erilist luba 
ei vajata, kuid porteri juures tuleb end 
registreerida ühes aadressi ülestähenda-
misega, kui kaugemale sõidetakse. 

Loengute ajal võib R. N. C. lahkuda 
ainult kapteni loal, kui selleks tungiv 
põhjus. 

Bar R. N. C-is. 
Klaas cocktaiVi enne „maaleminekut". 



Nr. 24/25/26 S Õ D U R 6l9 

R. N. C. hoonete vahel asuvad 12 
murutõnise platsi, kus, vastavalt aasta­
ajale ja ilmale, tosinate kaupa mängi­
takse murutõnist. Ohvitserid harrasta­
vad muidugi ka teist sporti, näiteiks sõi­
detakse golfi ja cricketi mängima. Green­
wichi pargis on eraldatud suur maa-ala 
just R. N. C. jaoks, kus Rugby ja Ho-
ckey mänge korraldatakse ning võistlu­
sed kergejõustikus peetakse. 

Nendest mängudest ja võistlustest 
võetakse väga elavalt osa ning paljugi 
on siin huvitavat. Kuid sellest teisal roh­
kem. 

Tutvustame lugejaid järgmiseks R. N. 
C. õppetööga, päevakkorraga jne. 

Nagu juba eespool nimetasin, kestab 
õppetöö R. N. C. läbi aasta, väikeste 
vaheaegadega muidugi. 

Loengud algavad hommikul kell 9 ja 
lõpevad iga päev, peale kesknädala ja 
laupäeva, kell Vz5 peale lõunat. Eran­
dina teistest mereväe õppeasutustest 
Inglismaal tehakse Greenwichis ka lau­
päevadel enne lõunat tööd ja selle ase-
me] on vaba kesknädalate peäl ei õunane 
aeg, eriliselt spordi harrastamiseks ja 
meelelahutuseks. 

Iga loeng kestab 1 tund 10 minutit, 
millele järgneb normaalselt 10-minutiline 
vaheaeg, n. n. „stand easy". Need jää­
vad aga tihti pidamata või surutakse 
kokku 3—5 minutini järgmistel põhjus­
tel: kursuste programm on laialdane, ae­
ga aga vähe, ning lektor püüab seda 
kasutada, kuna pealegi R. N. C. kodu­
korra põhjal vaheaja andmine täiesti lek­
torist oleneb. Harilikult muidugi soo­
vib ka lektor veidi puhata ja suitsetada. 
Kuid ohvitserid peavad järgmiseks loen­
guks koguma juba teise klassi, mis tihti 
asub hoopis teises hoones, sellepärast 
käivad kõik kursuslased väikeste tšuma-
danidega, kuhu mahutatud kõik päevane 
„varustus", raamatute, kirjutusvahendite 
jne. näol. 

Sarnaseid loenguid on hommikul 3, 
s. t. nad kestavad ühes vaheaegadega 
kella 1250-ni. Kell 1—2 on eine, lunch, 
mis kõigile ühine suures söögisaalis. Siin 
on ette nähtud kaks vahetust, kuna kõiki 
korraga ära mahutada võimatu. 

Pärast 1 uneni on kaks loengut, mis 
kestavad 1630-ni. Selleks ajaks on suit­
setamise toas kaetud teelaud. Kell 1830 
on kerge varajane õhtusöök ja kell 2000 
lõuna. 

Igal neljapäeval on võimalik lõuna­

söögiks külalisi kutsuda ning nendega ka 
terve õhtu veeta. 

Söögi eest hoolitseb täiesti eraalga­
tusel ökonoom, kellega arved õienda­
takse iga kuu lõpul. 

Spetsialist-ohvitseride kursused, n. n. 
quälifying courses, on õige mitmekesise 
kestvusega, alates 3 kuust ja lõppedes 
3 aastaga. Torpeedo-ohvitseride kursus, 
millel kavatsen lähemalt peatuda, on hil­
juti lühendatud 9-kuulisest — 6 kuuni. 
Sellejuures on aga programm jäänud 
paratamatult pea sama suureks ja vae­
sed lektorid on tõesti hädas aine ette­
kandmisega. Üksikute kursuse osade 
läbistaimime on tihtigi õige kiiretempo-
line, kuid tuleb ka meeles pidada, et 
Greenwichi kursus on mõnikord ainult 
teatud periood Briti mereväe ohvitseri 
õpetamises. 

Torpeedo ala spetsialist-ohvitseride 
programm koosneb järgmistest õppeai­
netest: 
Matemaatika . . . . 4 loeng. näd. 
Praktiline mehaanika 

(kinemaatika, dünaa­
mika, hüdrosfaatika 
ja -dünaamika jne.) . 7 „ ,, 

Füüsika 2 ,, „ 
Prakt. füüsika labora­ > 

tooriumis 2 „ .. 
Elektrotehnika ja raadio 4 ,, „ 
Keemia 2 „ " 
Lõhkeained 1 ,, ,, 
Metallurgia 1 ,, ,, 
Vabad tunnid . . . . 4 ,, ,, 

Viimased on torpeedoklassi eriõigus 
ja traditsiooniliselt ametlikus töökavas 
ette nähtud. Neid kasutatakse kordamis­
teks ja töödeks laboratooriumis või töö­
kodades ning ülesannete lahendamiseks, 
kuid tingimata lektori juhatusel. Tege­
likult kujunevad need 4 tundi 40 min. 
samasugusteks loenguteks nagu teisedki, 
kuigi nimetus ..vabad tunnid" teistes 
klassides kadedust äratab. 

Ülalnimetatud õppeainete kohta tä­
hendaksin veel, et inglastele omase aru­
saamise (võib olla, isegi ilmavaate) põh­
jal võetakse igast ainest läbi ainult nii­
palju, kuivõrt see tegelikus teenistuses 
p r a k t i l i s e l t vajalik. Pearõhku pan­
nakse ülesannete praktiliselt kiirele ja 
lihtsale lahendamisele. 

Üks väga tähtis ja tihti toonitatud 
põhimõtteline väide on järgmine: Tarvis 
selgusele jõuda, millest tekivad üles­
ande lahendamisel kõige suuremad eba-

. 
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täpsused ja kõrvalekaldumised, ja seda 
viga parandada, siis alles püüda kõrval­
dada ka väiksemad ebatäpsused. Arvu­
tamine miljondikkudega on tihtipeale 
täiesti asjatu aja raiskamine. 

M a t e m a a t i k a s , näiteks, läbista-
takse allveepommi (depth charge) süüte-
seadise tegevusmomendi väljaarvestami-
ne. Selleks antakse valmis valem ja teatud 
praktilised tabelid eeskujuks, lahenda­
takse paar ülesannet või näidet, ja see 
on kõik. Ning igaühel jäetakse vaba 
voli tarviduse korral vastavalt kohalik­
kudele oludele ja tingimustele pärast­
poole kas või paar tosinat mitmesuguseid 
tabeleid valmistada. 

Väga tähtsad on juhtnöörid igasugus­
te arvestusmasinate ehitamiseks ehk 
mõiste nende töötamisest. Nimelt soovi­
tatakse iga arvestamine, mis praktikas 
tihti kordub, võimalikult mehhaniliseks 
teha mitmesuguste „Rechenschieberite" 
(siide ruie), diferentsiaal- ehk hammas­
rataste abil. 

Hariliku Faberi (ka meil tuntud) 
Rechenschieberi tundmine ja laialdane tar­
vitamine on Briti laevastikus iseenesest-
arusaadav ja möödapääsematu. 

Kõige keerulisem ja võib olla praegu 
ka täielikum arvestamismasinate alal on 
n. n. „Dreyer table", mille algtüübile 
sarnane ka meie laevastiku artilleristide 
..automaat" teatud piirini. Kahjuks on 
see „laud" muidugi salajane ja kättesaa­
mata väljamaalaste jaoks. 

Matemaatika üldnime all läbistatakse 
ka igasuguste sihingute põhimõtted, hel­
giheitjate valgustusvõime, traalide ja pa-
ravanide pukseertrossi kuju pukseeri­
mise ajal (paravani asukoha kindlakste­
gemiseks laeva suhtes, ja sellega tihedalt 
seotud miini sügavus veepinnast tõusu 
ja mõõna läbi tekitatud voolu tõttu j.p.m. 

Kõige huvitavamalt ja laialisemalt 
!ahistati n.n. p r a k t i l i n e m e h a a n i -
k a (applied mechanics), mille peale ju 
ka 7 loengut nädalas ette nähtud. 

Siin tutvustatakse nii öelda torpeedo 
elulooga ja kirjeldatakse igasugused staa­
tilised, kinemaatilised ja hüdro- ning ter-
modünaamilised seiklused sel alal, tuues 
arvutult paralleele teistelt aladelt. 

Algades tarviliste üldteadmistega 
mitmel alal, tutvustatakse kuulajaid tor­
peedo materjali omadustega — tugevuse, 
painduvuse ja elastitsiteediga; järgnevad 
torpeedo liikumise ja juhtimise vahen­
did, nende rippumatus ja koostöö; tor­
peedo stabiliteet ja ujuvus: takistus, hõõ-
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rumine ja tarviline jõud nende ületami­
seks; lõpuks gyroskoop (Obri). Siis 
võetakse vaatlusele õhu, vee ja õlide 
üldomadused ja nende tegevus torpee­
dos; torpeedo jooks ja selleks tarviline 
energia tagavara ja lõpuks selle energia 
tagavara suurendamine soojuse lisami­
sega (petrol) ning sellest tekkivad ter-
modünaamilised effektid. Kõik muidugi 
jälle neis piirides, kuivõrt see teenistu­
ses oma erialal prktiliselt tarvilik võib 
olla. 

F ü ü s i k a s algab kursus otsekohe 
elektroonide teooriaga, elektroonide 
omadused, tekitamine ja kasutamine. 
Siia kuulub raadiolampide emmissioon ja 
X-kiired (Röntgeni kiired) ning kõikide 
omadused ja kasutamine. Järgneb raa-
dio-aktiviteet, raadiumi ja sarnaste aine­
te omadused ja kasutamine. Siis tulevad 
lained, algades häälte-, mere-, eetri- ja 
lõppedes valguselainetega. Eetrjlainete 
pika vöö hulgas on muidugi ka raadio­
lained ning see väikene osa. mida püüab 
silm — s.o. spektrum. Järgneb illumi-
natsioon ja reflektorid (helgiheitja). 

E l e k t r o t e h n i k a l e pühendatak­
se võrdlemisi palju aega, on ju teata­
vasti Briti laevastikus eiektri- ja torpee-
do-äla ühine. 

Kursustel läbistatakse peamiselt kõrge 
pinge ja sageduse, vahelduvad, mitmefaa-
silised ja induktsioon-voolud. kuna kuu­
lajail tarvilised teadmised alalise ja ma-
dala-pinge vooludest juba enne ja mujal 
ammutatud. Kursusel tutvustatakse 
kursante ka raadiotehnikaga. 

K e e m i a s läbistatakse muidugi lõh­
keained, kuid suurt rõhku pannakse ka 
akkumulaatorite tundmisele ning käsita­
takse veel termoelektrilisi nähtusi. Lõ­
puks tuleb m e t a l l u r g i a , kus tutvu-
neb peamiselt terase omadustega ja va­
lamisega ning torpeedo reservuaaride, 
suurtüki torude ning soomusplaatide val­
mistamisviisidega. 

Kursuse kestel tehtakse palju prakti­
lisi töid ja katseid töökodades ja labo­
ratooriumites ning korraldatakse eks­
kursioone tehastesse. 

Kursuse lõpul on igas aines kirjalikud 
eksamid, mõnes aines isegi kaks. Eksa­
mil antakse igale kursandile kätte trüki­
tud paber, kus harilikult 8—10 ülesan­
net, millest 6—8 lahendada tuleb teatud 
aja jooksul, mis kõigub 2—3 tunni vahel. 
Ülesanded on kokkuseatud nii, et nende 
õige lahendamine määratud aja jooksul 
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Kolonel Erich Rosenberg 50-aastane. 

Kolonel E. Rosenberg. 

5. juunil Pärnus garnisoni ohvitseride, 
nende perekondade ja kohalikkude selts­
konnategelaste sõbralikus ringis 6. üksiku 
jalaväepataljoni ülem k o l o n e l R o s e n ­
b e r g pühitses oma 50-aastast sünnipäeva. 
Juubilarile anti üle mälestuseks väärtuslikke 
asju ohvitseride- ja allohvitseride-kogudelt 
ja Pärnu seltskonnalt. Peale selle saabus 
hulk õnnesoove kirjades ja telegrammides. 
Kinnitati head vahekorda ja suurt lugupi­

damist, mida on kolonel Rosenberg saavu­
tanud kõigiga, kellega on tulnud kokku 
puutuda. Sügav kohusetunne igapäevasel 
tööl ja heasüdamlik vastutulelikkus igal 
sammul, need jooned on sellel hallipäisel 
sõduril olnud alati omased. 

Sündinud 5. juunil 1879. Lihulas, üld­
hariduse saanud Kuresaare gümnaasiumis, 
sõjaväelise — Peterburi junkrute koolis, 
mille lõpetanud I järgus noor.-leitnandina 
1. sept. 1901. Teeninud 116. MaloJaros­
lavi polgus. Osa võtnud 1904.—1905. a. 
Vene-Jaapani sõjast. Maailmasõjas viibi­
des 1914.—1917., eesliinil võtnud osa lu­
gematuist lahingutest, kus saanud 6 korda 
haavata. 8. sept. 1916. ülendatud kolone­
liks, 10. jaan. 1917. määratud 116. Malo-
Jaroslavi polgu ülemaks. 10. okt. 1917. 
määratud 29. jal. diviisi ülemaks. 1917. a. 
lõpul diviisi ümberpaigutamisel rindelt 
Soomemaale pandi koi. Rosenbergi peäle ka 
Sveaborgi kindluse ülema kohused. 1918. 
a. algul lahkunud sõjaväest. 1919.—1920. 
osa võtnud Denikini sõjakäikudest, kust 
läinud Jugoslaaviasse. 

Jõudis kodumaale pärast raskeid üle­
elamisi 1. juunil 1922. ja määrati III div. 
käskudetäitjaks ohvitseriks. 12. dets. 
1922. — 1. okt. 1928. oli 6. jal. rügemendi 
ülemaks, ja 1. okt. 1928. — tänini on 6. 
üksiku jal. pataljoni ülemaks. 12. dets. 
1922. saadik on ka Pärnu garnisoni üle­
maks. 

Omab järgmised lahing-aumärgid mõõ­
kadega: Stanislause 2. ja 3. järk, P. Anna 
2., 3. ja 4. järk, P. Vladimiri 3. ja 4. järk, 
P. Jüri rist 4. järk ja Serbia täheorden 3. 
järk. 

r 

tugevat jõupingutust ja täit tähelepanu 
nõuab. Selle juures võib abiks võtta ai­
nult juba nimetatud Rechenschieber'i ja 
R.N.C. poolt väljastatud logaritmide tabe­
lid, kus lisana leidub veel mõned teised. 
Kõik tarvilised andmed, koefitsiendid 
jne. leidub ülesandes. 

Töö hinnatakse õpeaine lektori poolt 
numbriga ehk % % ning näiteks on tor­
peedo alal võimalik parimal juhusel saa­
vutada 1000 punkti ehk muidugi 100%. 
Seda on muidugi raske teha, kuid hea 

tagajärgedega lõpetanud ohvitseril on 
lootus 3—4 aasta pärast jällegi R.N.C. 
tagasi tulla eelpoolnimetatud „dagger"-
kursusele. 

Koik aga lähevad pärast eksame 
enne puhkusele ning siis 8 kuuks H.M.S. 
„Vernon'ile" praktilisele kursusele. Kui 
see ka lõpetatud, siis lisatakse tema au­
kraadile üks T (torpeedo) juure ja ta on 
sellest momendist täisõigusline spetsia-
list-torpeedo-ohvitser. 

K. L. I. 
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Latvija sõjaväe komplekteerimisest. 

Kindral J . Francis 
Latvija peastaabi ülem. ' 

Latvija peastaabi ülem kindral J. Fran­
cis „Latvijas Kareivise" esindajale viimase 
noorte sõjaväe teenistusse kutsumise kohta 
on avaldanud järgmist: 

Sõjaväe komplekteerimist Latvijas teos­
tatakse võimalikult territoriaal-süsteemi 
nõuete kohaselt, sest kõik sõjaväeosad, 
välja arvates tehnilised väeosad, vahetus-
koosseise (noorsõdureid) saavad igal aas­
tal ühest ja samast sõjaväeringkonnast. Ka 
latgallasi, keda jala- ja suurtükiväe rüge­
mentidesse arvatakse umbes 40% üldisest 

1) 
2) 
3) 
4) 

5) 
6) 
7) 

8) 

9) 
10) 

11) 

12) 

arvust, nendes väeosades täiendatakse igal 
aastal samadest ringkondadest. 

Tehnilistesse väeosadesse võetakse 
nöörimeni, kes omavad erilise ettevalmis­
tuse. Peale selle osa neist enne teenis­
tusse astumist vaadatakse eriliselt läbi, kas 
sõjaväeosades või era-psühhotehnilistes 
asutistes. Meriväkke peamiselt arvatakse 
merimehi, keda Latvijas, kui mereäärses 
riigis, on küllaldaselt olemas. Meriväe teh­
nilise personaali komplekteerimisel omab 
suure tähtsuse teenistusse kutsutavate era­
elus omandatud eriteadmised. 

Viimaste, käesoleva aasta veebruari­
kuul teenistusse kutsutute kohta lühikese 
ülevaate annavad statistilised andmed, mis 
toodud allpool. 

Teistest rahvustest teenistusse kutsuta­
vaid oli õige vähe. Näiteks on vastu võe­
tud 110 leedulast ja 40 eestlast. 

Toodud ülevaatest on näha, et suurima 
% reservi ja maakaitseväkke arvatutest on 
annud juudid. Samuti sõjaväeteenistuseks 
kõlbmatute juutide % on suurem, kui lät­
lastel, sakslastel ja venelastel. 

Käesoleva aasta teenistusse kutsutute 
seas on suur arv keskkooli õpilasi ja üli­
õpilasi, kelledest suurem osa saab etteval­
mistatud ohvitseride asetäitjateks. Teenis­
tusse kutsumine on sündinud kõigiti korra­
likult. 

Sõjaväeteenistusse võtmist korraldatak­
se igal aastal 1.—15. veebruarini maakon­
dade rahvaväe komisjonide poolt, kes pea­
vad täitma järgmisi ülesandeid: 1) kont-

Ilmunud kogumiskohta . . . . . . 
Arvatud kõlbulikkudeks 
Arvatud reservi (30—40 a. vanad) . 
Arvatud maakaitseväkke tervislistel 
põhjustel 
Arvatud maakaitseväkke (üle 40 a. v.) 
Vabastatud kui vaimulikud . . . . 
Vabastatud karistuse ja eeluurimise 
all olemise tõttu 
Antud ajapikendust õppimise jätka­
miseks 
Antud ajapikendust haiguse tõttu . . 
Sõjaväe teenistusse kõlbmatud . . . 
Antud ajapikendust majanduslistel ja 
perekondlistel põhjustel 
Teenistuse kutsumisest kõrvale hoi­
dunud 

R a h v u s: 
Lätlased. Venel. Saksi. Juudid. Poolal 

98% 96% 95% 94% 96% 
73% 70% 58% 39% 66% 

1% 2,20% 4% 11,65% 4% 

5,20% 6% 6,85% 9% 5% 
1,10% 4% 5% 12% 3% 
0,40% 0,20% 0,15% 0,15% 1-,10% 

0,20% 0,60% — 

8,10% 3% 12 
3% 
4% 

2% 

2% 

3% 
4% 

3% 

4% 

v0 

3% 
4% 

2% 

5% 

0,20% 0,90% 

11% 5% 
4% 3 % 
5% 5% 

2% 

6% 

3% 

4% 
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rollima sissekutsutavate nimekirju, 2) mää­
rama kindlaks sissekutsumise päeva, 3) 
kontrollima sõjaväeteenistusse kutsutavate 
kodanikkude õigusi sundajateenistuse suh­
tes; 4) arstliselt järele vaatama sissekutsu-
tavaid kodanikke ja määrama kindlaks 
nende kõlbulikkuse sõjaväeteenistuse kand­
miseks, 5) vastu võtma sõjaväeteenistusse 
peale 15. veebruari isikuid, kes pole õigel 
ajal ilmunud kogumiskontodesse, või kes 
ennast kõrvale hoidnud, või kellel on pi-
kendusaeg täis saanud, 6) arvama reservi 
kodanikke sõjaväeteenistusseaduse alusel 
ja 7) otsustama, kas mitteilmumine arst-
lisele järelvaatusele on olnud seaduslik või 
mitteseaduslik. Seadusliseks mitteilmumi­
se põhjuseks tulevad arvata seaduslises 
korras tõestatud enese või mõne perekon­
naliikme raske või kardetav haigus, van­
gistus ja muud ülesaamatud takistused. 

Välismail asuvate kodanikkude arstitun-
nistused peavad Latvija saadiku või kon­
suli poolt kinnitatud olema. Tegevväe tee­
nistusse võetakse vastu ainult neid koda­
nikke, kes tervisliselt suudavad täita sõja­
väeteenistuse kohuseid. Isikud, kes hai­
guse või füüsilise puuduse tõttu ei ole või­
melised sõjaväeteenistuse kandmiseks, saa­
vad vabastatud sundajateenistusest, mille 
tõttu iga teenistusse kutsutava kodaniku 
tervisline seisukord saab täpselt kindlaks 
määratud rahvaväekomisjonis kahe arsti 
juuresolekul, kelledest üks, võimaluse kor­
ral, peab olema sõjaväe arst. 

Üldiselt nähtub, et on tarvitusele võe­
tud kõik abinõud, et sõjaväkke saaks vas­
tu võetud teenistuskohuste täitmiseks ter­
visliselt täiesti vastavad kodanikud, ees­
märgiga, et riiki kaitseks terve sõjavägi. 

T. 

. 

• 

Suvised sõjalised õppused koolides 1928/1929. 
Õ p u s t e v i i m a n e p ä e v T a l l i n n a s , 15 . j u u n i l 1929. 

Käesoleval õppeaastal koolide suvised 
sõjalised õppused kestsid 7.—15. Vl-ni, 
ühe puhkepäeva väljaarvates. Õppuste 
üldjuhatajaks oli Kaitsevägede staabi VI 
osakonna ülem kol.-leitn. A. K a s e»k a m p, 
abilisteks — Rügi põhjapoolses osas 
majar V. K ü l a o t s , lõunas — major 0 . 
J a n s o n . Üldine arvamine on, et möö­
dunud õppuste tulemused näitavad suurt 
edu. 

15. juunil, suviste sõjalise õppuste lõ­
pu puhul, korraldati koolide-vahelisi 
võistlusi laskespordis, mängudes jne. üle 
riigi. Tallinnas koondusid sel puhul õp­
pustest osavõtjad Kaitseväe Ühendatud 
Õppeasutistesse. Peale edukate võistlus­
te lõpu, rivistati kell 1300 üle 1000 noore 
Sõjakooli spordi platsile. Noori esitati 
kaitsevägede staabi ülemale Kindral J. 
T õ r v a n d i l e . Kaitseväe muusika he­
lidega võeti vastu haridus-sotsiaalminis-
ter L. J o h a n s o n'i. Härra minister vaa­
tas üle sirged noorte read. Tema tervitu­
sele kõlas vastuseks noorte tuhandesui-
selt perelt murisev: „ T e r v i s t , h ä r r a 
M i n i s t e r ! " 

Haridus-sotsiaalminister pöördus selle 
järele noorte poole kõnega, mille sisu kok­
kuvõetult : 

„Eesti rahvas on elujõuline rahvas. Rasketes 
võitlustes saavutas ta enesele riikliku iseseisvuse. 
Iseseisvust kätte võita on raskem, kui seda kaits­
ta. Meil on põhjust tänuga meelde tuletada neid, 
kes end ohverdasid Eesti vabaduse võitluses. Kuid 
ka meie peame alati valmis olema oma riisi kait­
seks. Teile on antud siin selleks ettevalmistust. 
Et Teie tarviduse puhul sama hästi täidate teile 
pandavad riigikaitse ülesanded, nagu Teie olete 
täitnud oma koolitöö ülesandeid, selles ei ole kaht­
lust. 

soovin, et Teie hoolsasti teeniks oma rahvast ja 
püüaks kindlustada ta tulevikku." 

Lõpuks tänas hra minister õpetajaid-
sõjaväelasi ja õpilasi hästi korda läinud 
sõjaliste õppuste eest. 

Kindral J. Tõrvand kaitseministri üles­
andel andis edasi ministri õnnesoovid 
noortele suviste sõjaliste õppuste lõpu pu­
hul ja pöördus noorte poole kõnega: 

..Kümmekond aastaid tagasi, kasutades sood­
sat ajaloolist silmapilku, kuulutas Eesti rahvas 
kogu maailmale, et tahab ise end valitseda, 
tahab edaspidi iseseisvana riigina elada kultuur­
rahvaste peres. Kuid need, kes aastasadasid 
meie kodumaa üle valitsenud, ei suutnud aus­
tada vaba rahva tahteväljendust ning punas­
tena parvedena valgusid meie piiridesse, tuues 
kaasa hävinemist ja surma. 

Teie olite sel ajal üsna väiksed; tänased 
abiturendid vast 8—10-aastased poisid, teised 
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— veel nooremad. Teie tol ajal võisite vaid 
kuulda ja näha, kuis teie isad ja vanemad ven­
nad haarasid relvad, et välja kihutada vaenlast. 

Nii kümmekond aastaid tagasi käis kange­
laslik võitlus elu ja surma peale. 

Võitis Eesti meeste vaprus, visadus ning 
suur isamaa armastus. Võitlejate ridades oli 
palju noori, kes suures vaimustuses esimestena 
tormasid lahingutesse. Teie teate, neist paljud 
l a n g e s i d . . . 

Noored tormasid lahingutesse pea ilma min­
gisuguse sõjaoskuslise ettevalmistuseta. Nii mõ­
nigi noor elu oleks tänapäev koos meiega või­
nud maitseda võitluse vilja, kui sõjaoskusline 
ettevalmistus vaimustusele oma avitava käe 
oleks sirutanud. Pidage meeles noored, et sõja­
tegevus on j praktiline tegevus, kus ka kõige 
mehisem süda vajab teritatud vaimu ja karas­
ta tud keha. vajab praktilisi oskusi kasutada 
oma relvu ja kogu olukorda. 

Teie olete kasvamas teadlikkudeks vabariigi 
kodanikkudeks, — rahuarmastaja väikeriigi ko­
danikkudeks. Teie kuulete alatasa, et tänapäeva 
inimkond tõsiselt otsib võimalusi, kuis kaotada 
sõda. Teie võite küsida, miks siis veel kõnele­
me sõjast, miks veel õpime tarvitama relvu? 

Meie kõneleme sõjast sellepärast, et sõda 
on sama vana kui inimsugu. Ajalugu tõendab, 
et nõrgemaid on teiste alla paenutatud, vägi­
vallaga võetud nende vabadus ja varandus. 
Er i t i käib see Eesti rahva kohta. Meid on pal­
ju tõugatud, müksatud, aastasadasid pimeduses 
hoitud. Ja vabadussõda näitab, et Eestile tuldi 
kallale ka siis. kui ta ainult omas kodus ise 
peremees tahtis olla, hoopis kaugel olles iga­
sugu sest laiutamisest naabrite arvel. 

Siis oli vaja end kaitsta. Oli raja sõdida, 
sest sõjaga tuldi meile kallale. Ja ainult või­
durikas sõda võimaldas meie riigi loomise. 

Oleks kergemeelsus, kui meie tänapäev ar­
vaks, et sõdasi enam ei tule. Puhta südamega 
võime aga kõikjal kogu maailmale kuulutada, 
et Eesti rahvas on tõsine rahusõber. Eesti iial­
gi ei haara relva, enne kui kallale ei tulda või 
kui suured riigid ei taha teha meie kodumaad 
sõj atallermaaks. 

Hoidku saatus selle eest. Kui aga meid 
ähvardaks sarnane oht, siis ei tohiks meie või 
meile järgnevad põlved kartlikult küüru tõm­
buda ja kätega silmad kattes hoopi oodata 
Meie peame suutma end kaitsta. Meie tahame, 
et iga Eesti mees raskel katsetunnil oleks la­
hinguväljal teadlikuna võitlejana, olles kasulik 
kodumaale ka surmas. 

E t olla tubliks kodukaitsjaks, selleks peab 
ammutama teadmisi ja oskusi ka õppiv noor­
sugu, sest temast sirguvad edaspidi mitte ai­
nult reamehed — võitlejad, vaid ka juhid. Ju­
hilt aga nõutakse lahingus väga palju. 

Teie tänavuaastane töö sõjaliste teadmiste 
ja oskuste omamiseks on lõpule jõudnud. See 
töö ei ole aga as ja ta olnud. Ta annab Teile 
ettevalmistuse, et kergem oleks täita edas­
pidi kaitseväe teenistust. Aga peaasi — ta an­
nab Teile uhke äratundmise, et kui homme ko­
dumaa kutsub, siis vanemad teist juba mehiselt 
võivad vastata — tulen ja suudan sind kaitsta. 
Töö edus on palju kaasa aidanud Tallinna koo­
livalitsus ning kõik koolide juhatajad. Selle 
eest neile südamlik tänu. 

Soovides Teile noored, hra kaitseministri ni­
mel tehtud töö tulemuste puhul õnne, usun, et 
Teie püüate alles hoida oma teadmisi ja oskusi, 

võttes osa kaitseliidu tööst, mida paljud teist 
olete juba nii kui nii teinud. 

Meie tahame, et meil oleks osav käsi, terav 
silm ja mehine meel. Meie tahame, et tormid 
ja tuuled ei murraks enam ühtki puud Taara 
tammikus, sest — ..Eestimaa, su mehe meel 
pole mitte kustutid veel". Kõlagu see truuduse 
tõotus laulus, sest meie kaunis kodumaa on kõr­
gem väärtus, mida vaja kaitsta viimse vere-
tilgani." 

Tallinna linnapealt ja koolivalitsuselt 
tõi noortele tervitusi hra K a n a . Ta aval­
das sügavat rõõmu, et Tallinna koolide 
õpilased ka sõjalistel õppustel uute õpeta­
jate juhtimisel on h ä s t i õ p p i n u d ja 
k a s v a n u d . 

Kõnede lõppedes minister hra L. 
J o h a n s o n jagas välja auhinnad võist­
luses esikohtadele tulnuile õpilastele. 
A uh i n du s a i d : 

L a s (k m i se s: 1) õpilane Tuur — Rii­
gi tehn. gümn. 111 silma; 2) õpil. Asu — 
Realgümn. 111 s.; 3) õpil. Ignatjev — 
Doomkool 110 s.; 4) õpil. Vahe — Numa-
nit. gümn. 108 s.; 5) õpil. Alun — Humanit. 
gümn. 105 s.; 6) õpil. Vaino — Riigi kunst-

 

 

 

Momente koolide suvisest sõjalisest õppusest 
7. VI—15. VI1929. Tallinnas. 
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tööstus k. 103 s.; 7) õpil. Moor — Real­
gümn. 103 s.; 8) õpil. Mietens — Doom-
kool 102 s. 

1) Oma paremale laskurile Vestholmi 
gümn. — Lepikson 101 s. — Weeklaas; 2) 
oma paremale laskurile T. L. P. Humani-
taar gümn. — Vahe 108 s. — väike kuju; 
3) oma paremale laskurile T. P. Realgüm-
naasium — Asu 111 s. — suur kuju. 

Kaitseväe staabi VI osak. ränd-auhin-
na Tallinna kesk- ja kutsekoolidele v ä i k ­
se k a i . p ü s s i omandas esimest korda 
— Riigi tehnika gümnaasium. 

S p o r d i v õ i s t l u s t e l . 
V õ r k p a l l i s : 1) Realgümnaasiumi 

meeskond — diploom; 2) Vestholmi güm­
naasiumi meeskond — diploom. 

K o r v p a l l i s : 1) vene gümnaasiumi 

meeskond — diploom; 2) Humanitaar 
gümnaasiumi meeskond — diploom. 

O r i e n t e e r j o o k s u s : 1) Seminari 
meeskond aeg 16 m. 15 sek.; 2) Riigi tehn. 
gümn. meeskond aeg 16 m. 29 s.; 3) Rii­
gi tööstus kooli meeskond aeg 17 m. 57 s. 

T e a t e j o o k s u s 10X80 m.: 1) T. L. 
P. Realgümn. meeskond aeg 1 m. 39 sek.; 
2) Doomkooli meeskond aeg 1 im 42,3 s.; 
3) Saksa realgümn. meeskond aeg 1 m. 
42,8 seik. 

Aktuse ametlik osa lõppes noorte pa-
raadimarsiga, mille võttis vastu minister 
hra L. Johanson. 

Seltskonna daamidelt (Tallinna nais­
kodukaitse) oli õpilastele ja kõigile aktu­
sest osavõtjatele korraldatud Sõjakooli 
ruumikas söögisaalis rikkalik teelaud. 

E 

Ausammas Lydia Koidulale Pärnus. 
Pärnu 9. juunil elas helge rahvusliku 

vaimustuse tähe all: avati ausammas meie 
^ärkamisaja" suurimale lüürikule ja seni-
ületamata isamaalikule Eesti naispoeedile 
Lydia Koidulale. 

Kui Eesti rahvas Vabadussõjas kodu­
kaitseks relva kätte haarates väljendas vai­
mustust, isamaaarmastust, siis L. Koidula 
omal luulekandlel oli süüdanud meeste 
südametes isamaaliku vaimustustulukese, 

 

 

   

Lydia Koidula ausammas Pärnus. — Avatud 9. juunil 1929. 

Lydia Koiduta kurb luuletaja-saatus, 
tema okkaline elutee köidab iga eestlase 
südame. Seda tõestas rahvamurd, mis ümb­
ritses „Lydia Koidula platsi" kella 12-ks, 
mil teostus ausamba avamine, ja rahva-
tung „Endlasse" kella 16-ks vastavale ak­
tusele. 

mis ei kustu, vaid andub edasi põlvelt-põl-
vele. L. Koidula vaim elab meie keskel, 
tal on aupaik meie südametes. „Eesti muld 
ja Eesti süda — kes neid suudaks lahuta!" 
seda L. Koidula testamenti eriti mehiselt 
tõestati Vabadussõjas . . . 

Aktusel Soome-Eesti kirjaniku, proua 
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Aino Kalda südamlikud sõnad iseäranis 
tungisid kuulajate südametesse, kui tema 
näitas, kuidas L. Koidula oli see sümboolne 
isik, kelles „ärkamisajal" Eesti rahvas nägi 
oma ideaalide kehastust. Särava tähena 
püha on meile L. Koidula luulelik isik. 
Elavalt kerkis kõigi ette ülekohus L. Koi­
dula testamendi täitmise vastu lugupeetud 
kirjaniku meeletuletusel, et L. Koidula 
peab veel ka pärast surma asuma maapaos: 
tema põrm puhkab tänini võõras mullas, 
Kroonlinnas. Paradoksaalne nähe: tun­
neme, et L. Koidula on pühendanud oma 
elutöö meile, oleme õnnelikud selle võr­
ratu päranduse üle, teame, et L. Koidula 
palavaim soov oli puhata kodumaa mul­
las, aga tänini ei ole leidnud teed tema 
põrmule kodumaa mulda. 

Kirjanik Fr. Tuglas pikemas kõnes an­
dis kirjanduslooliku ülevaate L. Koidula 

loomingust. Kaitseväelt tõi tervitusi bri-
gaadiülem kolonel V. Marder. 

L. Koidula mälestuse välise jäädvusta­
mise mõtte Pärnus algatas dr. J. Kukk, 
1923. a. Tema juhatusel töötas vastav 
komitee, kes asetas 1924. a. suvel ka Jann­
seni majale marmorist mälestistahvli peal­
kirjaga: „Selles majas elas Joh. Vold. 
Jannsen 1851.—1863. Siin kasvas tema 
tütar Lydia Koidula". L. Koidula ausam­
mas on ehitatud prof. A. Adamsoni ka­
vandi järele, selleks eriti korraldatud ava­
rale puiestik-platsile kesklinnas. Pronksist 
kuju graniit alusel kujutab Koidulat seis­
mas kaljul, vasak käsi raamatuga rinnal ja 
paremaga toetudes kandlele, julge, kau-
gussetungiva vaatega. Graniitaluse esi­
küljel pealkiri: „Lydia Koidula 1843.— 
1886." Ausammas ühes tema ette ehita­
tud iluplatsiga kokku jätavad tervikliselt 
harmoneeriva mulje. H. T—la. 

-'• > :'... J . . / i l u l Stahlhelm. 
(Teraskiiver.) 

Käesoleva aasta möödunud kuu lõpul 
Saksamaal peeti ^Stahlhelmi" suurkong-
ressi, millest osa võttis selle organisat­
siooni umbes 100.000 liiget. Sellel kong­
ressil esinesid endiseid printse kui kõrged 
aukandjad, kellele korraldati ja kes võtsid 
vastu paraade. Toome Stahlhelmi kohta 
mõningaid andmeid autoriteetliku allika 
põhjal. 

Jaanuaris 1919. a. Magdeburgi vabri­
kant res.-leitnant F. S e 1 d t kutsus ellu 
esimese Maailmasõjast osavõtnute Ühingu 
„Stahlhelmbund der Frontsoldaten" (Rinde­
sõdurite Teraskiiverliit). See Ühing laien­
das oma tegevust kogu Saksamaa terri­
tooriumil ja juba sama aasta septembris 
lisas oma nimetusele „Reichsbund". 

Uus organisatsioon seadis ülesandeks 
koondada oma ridadesse kõiki neid endisi 
sõjaväelasi, kelledele kallid keisriaegse 
Saksa armee ideaalid ja traditsioonid ning 
kelledele on vähe vastuvõetav demokraat­
lik Saksamaa. 

„Stahlhelmi" peamised politilised loo­
sungid selgitavad seda kõige paremini: 

1) S õ d a m e e l e l a n g u s e l e , u s k 
S a k s a m a a j õ u s s e , h u k k a m õ i s t ­
m i n e n õ u s o l e k u l e S a k s a r e l ­

v a s t a t u d j õ u d u d e v ä h e n d a m i ­
s e k s . 

2) V e r s a i 11 e s'i r a h u l e p i n g u 
m i t t e t u n n u s t a m i n e ; arvult piira­
mata sõjavägi; S a k s a m a a idapiiride 
ü m b e r k o r r a l d a m i n e (revideeri­
mine). 

3) L e h v i g u e n d i n e m u s t - v a l -
g e-p u n a n e l i p p ! 

4) Aidata kaasa sakslaste koloniseeri­
misele nendes maades, mis tulevikus võib 
liita Saksamaa külge. 

5) Tõsta presidendi võimu; päästa riik 
parlamendi omavolist. 

6) Valimiseseaduse muutmine. 
„Stahlhehni" eesmärkide konkreetsed 

piirid on näha ta põhikirjast. Toome sel­
lest mõningad väljavõtted. 

Välispolitika, sõjavägi, politsei, kohus, 
haridus olgu koondatud täiesti riigi kesk­
juhatuse kätesse, teisi alasid juhivad oma­
valitsused. Parlamendi otsustada jäägu 
ainult riigi majanduselu küsimused; ta is-
tangud olgu lühidaajalised. Parlamendi 
liikmete arvu tulevat vähendada kuni V 3 
olevaist ja nendestki peaks olema vähe­
malt 75% endiste rindesõjaväelaste esin­
dajaist. Riigi täidesaatvavõimu volitusi 
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riigiametnikkudele ja 
eesõigusi teiste riigi 
S õ j a v ä k k e v õ t -

l s e v a 
a n n a b 

s õ j a v ä e 

1 i k u j ä r e-
v a i d t ö ö-

t e e n i m i-

liikmed jagunevad vasta­
ja teenetele: a) „S t a h 1-

tuleb suurendada; 
sõjaväelastele anda 
kodanikkude suhtes, 
t a i n i m e s i e r i ' 
l e ; r a h v a m a s s 
1 i s t e-a r m e e 
s e k s . 

„Stahlhelmi" 
vait eluaastatele 
h e l m i s ü d a m i k", millesse võetakse 
neid, kes olid Maailmasõjas rindel vähe­
malt 6 kuud ja teisi saksasoost mehi alates 
23. eluaastast, kui neil on „Stahlhelmi" 
idealoogiale vastav ilmavaade; b) 
„ S t a h l h e l m i l a n d s t u r m" — liik­
meks võivad olla isikud, kes ilmavaatelt 
pooldavad „Stahlhelmi" põhikirja, kuid kes 
ei kõlba sõjaväelase kutseks; d) „S t a h 1-
h e l m i n o o r u s " (Jungstahlhelm), noo­
red 17—21-aastani, kellel Stahlhelmi ide­
oloogia ja „S eh a r n h o r s t b u n d 
d e u t s c h e n J u n g m a n n e n " (mitte 
segada organisatsiooniga „Jugendbund 
Scharnhorst" —sk.) — poisid 13—16-aas-
tani. 

Territoriaalselt „Stahlhelmi" ja „Jung-
stahlhelm" jagunevad 23 r i n g k o n d a 
(14 — Baden Bayer jne. moodustavad 
n. n. „Landesverband'i" ja 9 — Nordhau-
sen, Harz jne. „GanT'), iga ringkond ja­
guneb gruppideks, grupp jaguneb 3 või 4 
,,blokiks", blokk jaguneb „Sõpruskonda-
deks" („Kameradschaft"). 

„Sõpruskond" on organisatsiooni alg­
rakukeseks. 

,Jungstahlhelmi" iga liige, jõudes 21. 
eluaastasse, võib paluda, et ta saaks võe­
tud vastu ,,Stahlhelmi". Seega „Stahl-

.helm" komplekteerib end kasvava nooru­
sega. Propaganda abil (ajakirjandus, tea­
ter, kool) astub „Stahlhelm'i" liikmeteks 
ka isikuid väljaspoolt noorsoo organisat­
sioone. ,,Stahlhelmi" sõjalise väljaõppe 
kava on kokku seatud sarnaselt, et ta liik­
med sõja puhul võivad olla „R e i eh s-
h e e r i " reserviks ja täita otsekohe mõ­
ningaid sõjalise iseloomuga ülesandeid. 
^Stahlhelmi" organisatsioon ja sisekord on 
sarnane sõjaväelisele. Olem k ä s e b, mit­
te koosolek ei o t s u s t a . Käsutamise 
kõrgemaks instantsiks on „B u n d e s f ü h-
r e r". „StahIhelmi" põhikiri nõuab oma 
ülematelt, et nad oleks energilised, leid­
likud, tugeva vaimuga ja valmid end oh­
verdama kui seda nõuab organisatsiooni 
eesmärkide taotlemine. 

S t a h l h e l m i astujatelt nõutakse 

vandetõotust, sõjaväelisest õppetööst osa­
võttu ja ülemate sõnakuulmist. 

Nagu eelpool mainitud, on „Stahlhel-
mi" suurimaid politilisi eesmärke Versail-
les'i rahulepingu tühistamine ja Saksamaa 
idapiiri r e v i d e e r i m i n e . Jõudude 
koondamise mõttes tähendatud eesmärgi 
teostamisel on „Stahlhelm" astunud liitu 
mitmete idapiiril asuvate ühingutega, nagu 
„A r b e i t s a m t d e r A r t a m a n e n " , 
„F r e i w i 11 i g e r 1 ä n d 1! i eh e r A r-
b e i t s d i e n s t in S t e c k e n h a g e n 
b e i K o 1 b e r g" jne. 

„S t a h 1 h e 1 m i" rahalised sissetule­
kud on kaunis suured ja moodunevad: 
liikmemaksudest (mis 1925. a. andsid kuni 
3.000.000 krooni (Eesti) kuus); rikaste 
töösturite annetustest (kuus kuni 1.500.000 
kr.); peale selle toetus Reichsheerilt ja 
Ameerika sakslastelt. 

1924. a. „Stahlhelmi" v ä l j a m i n e ­
k u t e s t leiame ka sarnaseid: 

Kommunistliseks propagandaks 
Prantsusmaal — 11.000.000 Smk.; relvade 
ja sõjalise varustuse ostuks —- 13.000.000 
Smk.; sisemine administratsioon ja propa­
ganda — 3.500.000 Smk., jne jne. 

,,Stahlhelmi" jõukusest kõnelevad sel-
gesti need uhked ehitused, mida organi­
satsioon enesele püstitab paljudes Saksa­
maa linnades. 

„Stahlhelmi" osakonnad on avatud ter­
ves maailmas ja iga tema välismaa osa­
kond teotseb Saksamaa teatud ringkonna 
allüksusena. Nii, näiteks, P o o l a , v a n -
z i g i , L e e d u , L ä t i ja E e s t i osakon­
nad kuuluvad „ 0 s t p r e u s s e n'i" ring­
konda; R o o t s i ja S o o m e osakonnad 
„ 0 s t s e e" ringkonda jne. 

,,Stahlhelm'il" on lähedad sidemed 
teistes riikides teotsevate parempoolsete 
organisatsioonidega, nagu Ungari „Move", 
Prantsuse „Action Francaise", Itaalia fas-
cistide organisatsiooniga, Belgias mõne 
flaamlaste organisatsiooniga jne. 

„Stahlhelmi" relvad hoitakse alal ladu­
des ja on välja antud liikmetele tarvita­
miseks. (Saksamaa uus relvade kandmise 
seadus 1928. aastast lubab hoida tulerelvu 
ühe isiku käes kuni 5 tükki ühest mude­
list). 

„St a h 1 h e 1 m i" liikmete arvu loetak­
se 1.200.000 ümber, kes on väljaõpetatud 
tegevuseks ainult jalaväes. Jalaväelist et­
tevalmistust nõuavad Stahlhelmilt püstita­
tud põhimõtted. —sk. 
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Lati soomusrongide rügemendi 10. aastapäev 
9. juunil 1929. aastal. 

Palkvedis Laveniefcs 
Läti soomusrongide rüg. ülem. 

Eesti-Läti sõjaliidu lepingul on meie 
riikide iseseisvuse kindlustamisel kaaluv 
koht. Läti-Eesti saatused on tihedalt seo­
tud ajalooliselt, kuid eriti veel geograafi­
lise asendi tõttu. Meie oleme k o h u s ­
t a t u d looma ühise rinde ühiste vaenlaste 
vastu. Kuid nüüdsel demokraatlikkude 
riikide ajajärgul omavad sõlmitud lepingud 
alles siis täie väärtuse, kui lepinguosaliste 
poolte rahvad lepingu vajadusest täiel 
määral aru saavad. Veelgi enam — see 
arusaamine peab olema istutatud rahvaste 
s ü d a m e t e s s e . 

Suurimat vastastikkust mõistmist, lu­
gupidamist ja südamlikku vahekorda läheb 
aga tarvis s o j a l i i t l a s t e k a i t s e v ä ­
g e d e l e , et vajaduse korral olla valmis 
üksteise eest isegi oma elu kaalule panema. 

Vabadussõjas seda arusaamist näitasid 
üles Eesti-Läti kaitseväed, nende hulgas ka 
soomusrongid, abistades üksteist jõudu­
mööda. Lahingutesse mindi suure ennast­
salgavusega, et aga ühiselt võideldes võita 
ühine vaenlane. Liiduleping loodi lahingu­
väljal käsikäes võideldes — see kirjutati 
Eesti-Läti vapramate poegade verega. 
Näiteks, üksi Eesti soomusrongide diviisi 

koosseisust langes Vabadussõjas Läti pin­
nal võideldes 138 soomusronglast (nendest 
11 ohvitseri). Sellega 24% langenute üld­
arvust soomusrongidel (vaata soomusr. 
div. koosseisus langenute nimekiri „Sõ-
dur" nr. 48/49. 28 a.). Mitmevõrdselt 
suurem oli haavatute arv. Võitlesid ju 
meie soomusr. div. osad 1919. a. veebrua­
rikuu esimestest päevadest kuni Vabadus­
sõja lõpuni praegusel Läti pinnal nii enam­
laste, landeswehri kui Bermondti vägede 
vastu koos Läti sõjavägedega. Kapten 
A. Irv langes Lätimaal Egle juures soo­
musrongide divisjoniülema kõrgel kohal, 
võideldes esirinnas. Oleks täiesti luba­
matu, kui need ideed, millede eest valatud 
nii palju meie rahva paremate poegade 
verd, ei leiaks süvendamist ja alleshoid­
mist vanades ja edasikandmist nooremasse 
põlve. 

Rõõmustava nähtusena võime siiski 
märkida, et Eesti-Läti kaitsevägedevaheline 
läbikäimine ei ole mitte mõõna, vaid tõusu 
teel, mis eriti väljendub väeliikide- ja väe-
osadevahelises sõbralikus läbikäimises. 
Tutvunetakse üksteisega hariliku töö juu­
res ja võetakse osa pidulikkudest sünd­
mustest. 

Allpool püüan lühidalt kirjeldada L ä t i 
s o o m u s r o n g i d e r ü g e m e n d i 10. 
a a s t a p ä e v a juubeli-pidustust 8., 9. ja 
10. juunil Riias. 

Eesti soomusronglaste esindajatena 
jõudsime Riiga 8. juunil kell 0710. Vastu-
võtmas olid Läti soomusrongide rügemendi 
ülem polkovnik L a v e n e e k s ohvitseri­
dega ja Läti üliõpilas - korporatsioonide 
esindajad. Samal päeval kell 1530 oli 
jumalateenistus Märas kirikus, kus ühtlasi 
mälestati Vabadussõjas langenuid Läti soo-
musronglasi, keda arvult kaksteist, nendest 
neli ohvitseri. Kirikust mindi rongikäigus 
Metsa surnuaiale langenud sõdurite ven-
nashauale. See surnuaed, mis alles poo­
leli ehitamisel, jätab juba nüüd sügava 
mulje. Kolonel K u r s k asetas Eesti soo­
musronglaste nimel pärja vennashauale. 
Järgmisel päeval oli paraad rügemendi 
spordiplatsil, Latvija üliõpilas-organisat-
sioonide poolt lindi kinnitamine rügemendi 
lipule, sõjaväe sportlised ettekanded, ühis-
lõuna rügemendi kasarmutes ja raut armee 
keskkogu klubis. Latvija üliõpilas-organi-
satsioonide keskselts on Läti soomusron-
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Kuulipilduja ja kuulipilduja luku lahtivõtmine ja kinnipanemine seotud silmadega. 

gide rügemendi šefiks, millega seletatavgi 
rügemendi elust üliõpilaste nii soe osa­
võtt. Ilmunud oli 16. organisatsiooni 
esindas, kellede poolt oli spordi- ja laske-
võistlusteks välja pandud rügemendi iga 
viie sõduri kohta üks auhind. Paremate 
auhindadena muuseas oli kulduure, hõbe-
bokaale jne. Auhinnad jagas välja sõja­
minister O s o 1 s. Sportlised ettekanded 
möödusid hoogsalt. 

Tervituskõnede ütlemine ja kinkide üle­
andmine oli ettenähtud ühislõuna kestel. 

K o l o n e l E. K u r s k (2 soomusr. 
rügül) ja kapt. P. V i l l e m ! (1-se soo­
musr. rügüli ja ohvitseridekogu esindaja) 
ütlesid muuseas järgmist: „On täiesti selge 
Eesti-Läti Kaitsevägede kõige tihedama 
koostöö vajadus. Selleks koostööks tuleb 
luua aga eeldusi juba rahuajal, mida kõige 
tagajärjerikkamalt saavutatakse juhtide 
isikliku läbikäimisega. Tänane päev kind­
lasti tihendab sõprussidemeid Eesti-Läti 
soomusronglaste vahel. Soomusronglased 
Eestis tunnevad südamest kaasa oma relv-
vendadele Lätis Teie juubelipäeva puhul 
ja soovivad Teile edu ja õnne Teie iga­
päevases töös". 

Eesti soomusrongide üleajateenijate -
kogude esindajad, kui sõdurite lähemad 
kasvatajad ja õpetajad, lubasid kasvatada 
omi alluvaid E e s t i - L ä t i s õ p r u s -
l i i d u v a i m u s , süvendades sellega kogu 
Eesti rahvas sümpaatia tunnet Läti vastu. 

Eesti soomusrongide iga eelpoolnime­
tatud esindaja andis üle kingi, mis vastu 
võeti suurte kiiduavaldustega. 

Läti soomusrongide ülem polkovnik 
L a v e n e e k s oma kõnes kriipsutas alla 
järgmist: 

„Läti 1-ne soomusrong asutati Eestis 
vormeeritud 1-se Volmari polgu (nüüdne 
4. Volmari polk) poolt. Ka soomusrongi 
esimene 18-nl. suurtükk saadi eestlastelt 
— viiendast patareist". 

Peale lõunasööki Läti soomusrongide 
ülema lahkel näitamisel üksikasjalikult vaa­
tasime oma sõjaliitlase soomusronge ja 
meeskonna ruume, mis olid dekoreeritud 
Läti-Eesti lipukestega. Rongide meeskond 
esines väga energilisena. 

Raut õhtul armee keskkogu klubis oli 
meeldiv ja meeleolurikas. 

10. juunil korraldati üliõpilas-organi-
satsioonide poolt väljasõit laevaga Majori 
(Majorenhof) ilusasse suvitusranda. Sama 
päeva õhtul oli kontsert-ball sõjaväelas­
tele. Sõdurite suure laulukoori poolt kanti 
ette esimesena Läti hümnus. Sellele järg­
nes üllatus — taktikepi liikudes kõlas 
võimsalt ja puhtalt „Mu isamaa, mu Õnn 
ja r õ õ m . . . " Järgnevad palad kanti Riia 
näitlejate poolt laitmatult ette. 

Peol ja vastuvõttudel viibis ka meie 
sõjaväeline esindaja Lätis, major M a-
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s i n g, kes oma iseloomult ja võimetelt on 
nagu loodud korrektsete sõprussidemete 
süvendajaks naaberriigi kaitsevägede vahel. 

Lahkumine Riiast kujunes sama südam-

Kehalisest kasvatusest enne kaitseväe-
teenistust. 

I. 
Iga inimene pärib oma vanemailt nii 

füüsilisi kui Ika vaimseid omadusi. Mõ­
lemaid omadusi võib aga inimene tea­
tud määral arendada ja parandada. On 
inimese oma valida, kas suurendada ja 
parandada neid omadusi, mis ta vane­
mailt pärinud, või jätta nad endisele ta­
sapinnale ja lasta neid hääbuda, sest mis 
ei arene, läheb tagasi. Kuid iga inimese 
püha kohus on jätta lastele võimalikult 
suurem ja parem pärandus tervise näol. 

Mida tugevam on indiviidum, seda 
tugevam on rahvas, kuid iseseisev rah­
vas peab füüsiliselt, vaimselt ja moraal­
selt tugev olema. Näite võiks tuua room­
lastelt. Niikaua, kui nad ise teed raja­
des võitlesid ja nende hüüdsõnaks oli: 
„Terves kehas terve vaim", olid nad 
tugevad, kuid ümbritsetud orjadest ja 
andudes lõbudele („Andke meile leiba ja 
lõbustusi") hävines nende moraalne kui 
ka füüsiline jõud, ja Room langes. 

Väga suur mõju on inimese keha­
vormidele ja ka siseelundeile ümbrus­
konnal ja olukorral. Sepal muutuvad ala­
lisest tagumisest käelihased tugevaks; 
voorimehel ilmub istumisest pukil küür 
selga; kontoriametnik muutub pikapea­
le nõrgaks ja kahvatuks; tööline niiskes 
ja tolmuses töökojas saab tiisikuse; ka 
ratsaniku kehavormid muutuvad alalisest 
istumisest hobusel. 3iin on tegemist ju­
ba enam-vähem täiskasvanuiga, kuid se­
da rohkem mõjub ümbruskond ja olu­
kord noorte peale, kus keha alles nõrk 
ja kergesti alluv ümbruskonnale. 

Meie noored, istudes 10—15 aastat 
koolipingil, kusjuures tihti korteri- ja 
toitlusolud kõige paremad pole, muutuk­
sid füüsiliselt nõrgaks ja jääksid arene­
matuks, kui appi ei tuleks kehaline kas­
vatus oma parandava ja arendava mõ­
juga. 

Ei saa eraldada vaimu kehast, neid 
peab koos ja harmooniliselt arendama. 

likuks, kui kogu külasviibimise aeg. Veel 
kaua hüüti üksteisele: „Nägemiseni Ees ­
t i s ! Nägemiseni L ä t i s ! " —i— 

Näiteks võiks tuua prantslaste kehalise 
kasvatuse korralduse. Neil teostatakse 
kehaline kasvatus kolmes perioodis. 

I —- elementaarne järk käsitleb ke­
halist kasvatust 4—13 aasta vanuseni. 
Küsimust käsitlev määrustik „Reglement 
general d'education physique. Educa-
tion physique elementaire", on välja an­
tud s õ j a m i n i s t e e r i u m i poolt. 

Seega peab algama lapse kehaline 
kasvatus juba perekonnas, et kesta pä­
rast koolis ja sõjaväes. Kehaline kas­
vatus lapseeas peab kaasa aitama üldi­
sele kehaehituse arenemisele ja paran­
dama olemasolevaid vigu. Sel perioodil 
tuleb arendada siseorganite funktsioone. 
Arendada südame ja kopsu tegevust, te­
hes neid tugevaks ja vastupidavaks. Sa­
muti on sel ajajärgul parandatavad mõ­
ned välised kehadefektid, mis pärast­
poole pole enam võimailik. Siin peabki 
algust tegema, et lapsele pärandatud füü­
silisi ja vaimseid omadusi parandada ja 
edasi arendada, kasvatades seega tead­
likult tugevat järeltulevat põlve. Laps 
ise vaevalt teab sellest midagi, et ta va­
nemailt oma tervise päris, ja et ta seda 
just nüüd peab hakkama arendama ja 
parandama, et omakorda juba palju tu­
gevamat indiviidumi luua. 

Siin on tarvis üldist korraldust. See 
peaks juhitud olema ühest tsentrumist. 

Harjutused sel perioodil peavad sün­
dima kindla arstliku valve all. Ei tohi 
milgil tingimusel lihaseid arendada, sest 
kondikava on alles arenemata ja tuge­
vad lihased takistavad selle kasvu. 

4—9 aastani on lubatud igasugu jä-
releaimamis-^mängud, käigud, marssimine 
lauldes jne. 

9—11 aastani võib juure võtta juba 
kergemaid harjutusi, mänge, ja ka uju­
mist, mis eriti tähtis hingamisorganite 
arendamisel. 

11—13 aastani — jooks, hüpped, ro­
nimine, kandmine jne. 

II periood kestab 13—18 aastani. Sel­
le perioodi alul on inimene alles laps, 

Märkmeid noorsoo kehalisest kasvatusest 
E. Margusson. 
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Pilte Kurtna laagrist. 

 

1) Järv, mille kaldal laager asub. 2) Baraki ehitamine. 3) Metsamaterjali ümbertöötamine omas 
saeveskis. 4) Valmisehitatud sõdurite elumaja. 

tema organism on täielikus muutumise 
ajajärgus. Sellel perioodil peab ära jät­
ma harjutused, mis nõuavad suurt pin­
gutust, sest sugulise küpsevuse ajajär­
gul on suured pingutused kahjulikud. 

17—18 aastail hakkab kujunema ju­
ba täisealine inimene, «kuid 'keha pole 
veel küllalt kõva, sest kondikava arene­
mine jõuab lõpule alles 20-aastaselt, ük­
sikud luud aga veel hiljem. Sellepärast 
on harjutused, mis sihitud lihaste jäme­
duse arendamisele. Ika nüüd veel kah­
julikud. 

Siit selgub, et noored sportlased, kes 
võistlustel hiilgavaid tagajärgi saavuta­
vad, hiljem enam midagi ei suuda. Nad 
pingutasid liiga vara, liialdasid, ja rik­
kusid, võib olla, oma tervise. 

Sel perioodil tuleb iseäralist rõhku 
panna hingamisorganite töö peäle; aren­
dada rinda, kopsu ja südame tegevust. 
Kokkukõlastada närvide ja lihaste tege­
vust, s. o. koordinatsiooni võimet ja 
osavust. Suurendada energiat ja õpetada 

seda energiat tarvitama ökonoomselt kõi­
gis eluavaldusis. 

Õpilased tulevad siin jagada gruppi­
desse, nii vanuse kui ka võimete järele. 
Harjutus, mis ühele kasulik, võib teisele 
sama klassi õpilasele, kes vähem are­
nenud ja 2—3 aastat noorem, olla kah­
julik. 

Üldse oleneb kõik instruktorist-õpeta-
jast. See on ala, kus tunniks šablooni 
raske anda, sest ika inimese tujust ja 
meeleolust peavad olenema vahest har­
jutused. Kui on õpilane nukker, siis on te­
male tarvis harjutusi, mis ta rõõmsamaks 
muudaksid; vallatuile ja elavaile on aga 
tarvis distsiplineerivaid harjutusi. Seda 
peab õpetaja enne tundi oma õpilaste 
juures tähele panema. Siin on õpilaste 
põhjalik tundmine tarvilikum kui kuski 
mujal õppealal. 

Iseäranis koolis, kus õppetöö rusu­
valt mõjub, peab kehaline kasvatus se­
da parandama. Juba Aristoteles ütles; 
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«Arstimine on tervise tooja, kehaharju­
tus — hea tunde tooja." 

Kõrgema, s. o. III kehalise arendamise 
järgu alla kuuluvad kodanikud 18—35 
aastani. Selle järgu siht on arendada 
kehaorganite funktsioone, kindlustada 
tervist ja kujundada välja täielik atleedi 
tüüp, kelle omadused oleksid: jõud, pü­
sivus, kiirus, osavus, ja lõpuks arendada 
sportlikku huvi ja maitset. 

See järk haarab endasse ka teenis­
tusaja kaitseväes. 

Eriti tähtis on kehaline arenemine 
kaitseväe ja riigikaitse seisukohalt. Seal 
on palju spetsiaalseid nõudeid, mis va­
javad erilisi juhtnööre ja harjutusi. Meie 
kirjandus sellel alal on kasin, puudu­
likud on ametlikudki väljaanded. 

Palju vaieldakse küsimuse kallal, 
kumb on tähtsam, kas tehnika või ini­
mene. Kuid tehnika on ainult abinõu 
inimese käes ja tema arenemine nõuab 
inimeselt ikka suuremaid ja suuremaid 
moraalseid ja füüsilisi pingutusi. 

Mälestan lennuväe staažipäevilt, et 20 
minutit kestnud „õhulahing" fotokuuli-
pildujaga väsitas nii, et lõpuks ei jõud­
nud enam kuulipildujat turellil (keerata. 

Nii peab olema iga lendurvaatleja ja 
samuti ka lendur füüsiliselt kui ka mo­
raalselt kangelane. 

Pole ka kerge tundide viisi tanki sise­
muses gaaside, vingu ja suure kuumuse 
*käes viibida. See nõuab harjumist, ja 
nõrk tervis ei kannata seda välja. Et 
gaasimaskis rünnakule minna, selleks 
peab olema kops tugev ja spetsiaalselt 
ette valmistatud. Et rünnakul mõne se­
kundi vältusel mõnikümmend meetrit 
edasi hüpata, kandes rasket koormat, 
peab olema atleet. 

Siit selgub, et sõjavägi tarvitab ai­
nult kangelasi. Kust neid võtta? Sõja­
väes neid ühe aastaga valmistada ei 
jõua, sest see töö on väga pikaldane. 
On tarvis teha sellega juba varem al­
gust, ja nagu nägime, algabki Prantsus­
maal see juba lapsepõlves kindlate juht­
nööride järele ja kindla eesmärgi saa­
vutamiseks, juhitud üldiselt s õ j a m i ­
n i s t e e r urni poolt. Praegu on meil 
seda teadlikult ja süstematiliselt raske 
teostada, sest puuduvad juhtnöörid ja 
üldine juhtiv organ, kes riigikaitse teos­
tamisel ettetulevaid nõudeid silmas peaks 
ja selles kompetentne oleks. 

Kehaline kasvatus kaitseväes. 
II. 

Nagu varemalt selgus, omab keha­
line kasvatus riigikaitse küsimuses eriti 
suure tähtsuse. 

Juba vanal ajal Spartas, Kreekas, 
Roomas saadi sellest aru ja kehaline kas­
vatus oli sõjaväes peamine õppeaine. 
Praegu ei saa seda küll enam lugeda 
peamiseks õppeaineks, kuid omab endi­
selt tähtsa koha. 

Kellest koosneb siis meie kaitsevägi? 
Nagu teada, peavad sellest osa võtma 
kõik paremad meeskodanikud 17—55 a. 
vanuses. Järelikult peab olema terve 
rahvas kasvatatud vastavalt riigikaitse 
nõudeile, et olla küllalt osav ja vastu­
pidav, kui tarvis välja astuda riigi kait­
seks. 

Nii näemegi, et riigid, kus kehaline 
kasvatus kõrgel, suutsid maailmasõjas 
kiirelt panna välja hea sõjaväe, kuna seal, 
kus see madal, täitusid üldise mobili­
satsiooniga haigemajad kidurate ja hai­
getega, kes ei suutnud kanda sõjaras-
kusi, mis aga suureks koormaks riigile 
ja ohtlik sõjaväele, sest see vähendab 
sõjaväe arvulist tugevust. 

Prantsuse sõjafcirjandtrs kaebab, et 
oleks kõik sõdurid olnud lahingus kii­
red ja osavad, oleks kaotused olnud 
palju vähemad. 

Missugune on siis see inimmaterjal, 
millest tuleb teha sõdur? 

Kodanikud, astudes kaitseväkke, on 
oma kehalise arenemise poolest väga mit­
mesugusel astmel. Ühes kompaniis või 
ka rühmas võivad olla noormehed, kes 
väga hästi arenenud, tugevad ja osa­
vad, kes juba aastate jooksul koolis või 
spordiseltsis oma keha harjutanud, kuid 
on ka niisuguseid, kes täiesti arenema­
tud ja kellel alul isegi marssimine teeb 
suuri raskusi, ümberpööramisel peaaegu 
kukuvad, kuid korralik püssi palge pa­
nemine käb päris üle jõu. Koos nen­
dega harjutada kehalise kasvatuse tun­
didel on võimatu ja annaks halbu taga­
järgi. Ehk küll harjutused kaitseväes 
kannavad tihti spetsiaalset iseloomu ja 
omavad praktilise otstarbe, kuid allu­
vad täielikult üldistele reeglitele. 

Õpilased tuleb jagada ka siin oma 
võimete järele gruppidesse, nagu see 
peaks sündima koolis. 

Kui on tegemist vanemate aastakäi­
kudega kordamisõppustel, siis eraldada 
neid ka vanuse järele. 
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Noorte ü lendamine mereväes 9. juuni l 1929. 

Esikohal: Kontr-admiral H. Salza ja kapt.-leitn. Grentz. 

Oma võimete järele võiks jagada 
kaitseväes õpilasi-sõdureid kolme grup­
pi: arenenud, keskmised ja nõrgad. Gru­
pid ei totuks olla suuremad kui rühm, 
see on sel juhtumisel, kui grupid või­
mete järele on koondatud tervest kom­
paniist, kuid arvan, et tinti tuleb har­
jutusi teha rühmade viisi eraldi, mis 
loob palju paremaid keha läbitöötamise 
tingimusi. 3iin juhivad gruppide tegevust, 
mis jällegi võimete järele koondatud, ju­
ba allohvitserid-jaoülemad. Peab tähen­
dama, et praegu, kus puudub määrustik, 
oleks väga soovitav, et seda tööd igas 
kompaniis juhiks üks ohvitser-spetsialist, 
sest muidu võidaks kergesti eksida ana­
toomiliste ja füsioloogiliste nõuete vastu. 
Oodatav määrustik parandaks seda asja 
tunduvalt. Määrustik peab näitama abi­
nõud ja meetodid selleks tööks, kergen­
dades sellega instruktori ülesannet ja 
ühtlustades väljaõpet. 

Endises vene väes oli võimlemise 
määrustik kokku seatud nii, et seda võis 
käsitleda ka täiesti võhik. Teisiti polnud 
sel ajal ka instruktorite puudusel või-

-

• 

-

malik. Allohvitser, kellel polnud anatoo­
miast ega füsioloogiast aimugi, pidas pi­
mesi kinni harjutuste järjekorrast mää-
vastikus, kus harjutused vastavalt sõdu­
ri arengule olid raskuse järele kokku 
seatud. Instruktoril polnud endal tarvis 
palju mõelda, kas harjutus on ka kõi­
gile kasulik, või mitte. Määrustik vas­
tas tolleaegsele olukorrale, kuid praegu 
ta ei kõlbaks enam. 

Praegu maksev prantsuse määrustik 
sellevastu, andes üldised juhtnöörid ja 
näited, jätab instruktorile vabaduse, mis 
ka loomulik ja isegi tarvilik, nagu nä­
gime seda varem. Määrustik on kokku 
seatud modern-nõuete kohaselt. 

Nii on meil praegu kaks teravat kü­
simust päevakorral: määrustik ja instruk­
torid. 

Et sellel tööl kaitseväes oleks pare­
mad tagajärjed, ja et kehaline kasvatus 
kaitseväes võiks olla täienduseks koolis 
ja seltsides alatud tööle, selleks on tar­
vilik kõige tihedam koostöö koolide, selt­
side, kaitseliidu ja kaitseväe vahel. 

. . . . . . 

• • . 

' 
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Qldtegevus ja otsene toetus. 
Mõtteid koostööst ja laväe j a suur tükiväe vahel . 

H. Vanaveski. 
Analüseerides taktikalistel töödel ja 

manöövritel 'kirjutatud käske võime tähe­
le panna, et „üldtegevuse" ja „otsese toe­
tuse" suurtükiväe mõisteid tõlgitsetakse 
mitmet moodi, või need mõisted üldse ei 
ole selged, mispärast ei oleks üleliigne 
nende mõistete selgitamine „Sõduris". 

Lahinguväljal koostöö üksuste vahel, 
vaatamata sellele, kas nad kuuluvad ühte 
või mitmesse väeliiki, harilikult saavuta­
takse nende allutamisega ühisele juhile. 
Nii, näiteks, koostööd jalaväe rühmade va­
hel kindlustad nende ühine juht — kompul, 
kompaniide (laskur — ja r. k.) vahel — 
patul jne. 

Suurtükivägi orgaaniliselt kuulud väe-
koondiste — diviisi ja brigaadi — koos­
seisu ; tähendab, et koostöö jalaväe ja 
suurtükiväe vahel, ilma olemasoleva or­
ganisatsiooni muutmata, on teostatav ai­
nult väekoondise raamides. Kuid väe-
koondise ülem või õigemine temale allu­
va suurtükiväe ülem paljudes olukorda­
des ei suuda küllalt kiiresti ja otstarbe­
kohaselt juhtida kõiki temale alluvat suur-
tükiväge,- mispärast osa väekoondise 
suurtükiväest kas 

— antakse jalaväe juhtide (rügülide) 
k ä s u t u s s e , või 

— määratakse jalaväe o t s e s e k s 
t o e t u s e k s . 

Käsutusse andmise mõiste on vist kõi­
gile selge ning ei vaja tõlgitsemist. Käes­
oleval juhul see tähendab täielikku opera­
tiivset alluvust. 

Otsese toetuse mõiste kohta arusaa­
mised eeskirjades lähevad lahku. 

Meie jalaväe eeskirja II osa (§§ 
154—161) kohaselt suurtükiväe määrami­
ne otseseks toetuseks tähendab suurtüki­
väe t u l e d e andmist jalaväe juhi käsu­
tusse, kusjuures väekoondise ülem võib 
igal hetkel selle tule jalaväe juhi kasutu­
sest ära võtta. Tuleb järeldada, et suur­
tükiväe üksustele positsiooni raiooni 
määramine ja samuti ka positsioonide 
vahetamine ei kuulu jalaväe juhi võimu-
piirkonda. 

Vahetegemine „käsutusse" antud ja 
«otseseks toetuseks" määratud suurtüki­
väe sidevõrgus, nimelt telefoniühenduse 
ärajätmine käsutusse andmise korral väe­
koondise suurtükiväe ülema ja jalaväe juhi 

käsutusse antud suurtükiväe üksuse üle­
ma vahel, ei ole põhjendatud. Ka jala­
väe juhi käsutusse antud suurtükiväe ük­
sus vajab otsekohest telefoniühendust 
väekoondise suurtükiväe ülemaga. 

Arvesse võttes, et jalavägi vajab suur­
tükiväelt a i n u l t t u l d , et suurtükiväe 
positsioonid peavad võimaldama toetada 
jalaväge ja et väekoondise ülem võib ka 
käsutusse antud suurtükiväe üksuse (või 
ainult tema tule) alati jalaväe juhi kasutu­
sest ära võtta, — jalaväelase vaatepunk­
tist ei ole olulist vahet sellel, kas suurtüki­
väe üksus on antud jalaväe juhi k ä s u ­
t u s s e , või määratud jalaväe üksuse o t-
s e s e k s t o e t u s e k s . 

Prantsuse „Eeskiri suurtele üksuste­
le" (•§§ 178, 182, 207) näeb ette diviisi 
suurtükiväe jaotuse kahte ossa: „otseseks 
toetuseks" ja „üldtegevuseks". Mõle­
mad osad alluvad diviisi suurtükiväe üle­
male, kes annab neile ülesanded, määrab 
positsioonid \a vaatluspunktid. Pealetun­
gil korraldab suurtükiväe edasiliikumist 
ja kaitsel määrab suurtükiväele paigutuse 
raiooni diviisiülem. Otsese toetuse suur­
tükivägi teotseb kas varem kokkuseatud 
kava järele või tulistab jalaväe nõudmisel. 
Viimane juhus meie terminoloogia koha­
selt tähendab suurtükiväe tule andmist 
jalaväe käsutusse. 

Saksa eeskirjades puuduvad sõnad 
„üldtegevus" ja „otsene toetus", vaid 
suurtükivägi jaotatakse „lähedamaa" ja 
^kaugemaa" võitluseks. 

Vene väHmäärustiku järele on otsese 
toetuse mõiste teistsugune: jalaväe otse­
seks toetuseks määratud suurtükivägi 
operatiivselt a l l u b t ä i e l i k u l t jalaväe 
juhile, kelle toetuseks ta on määratud. 
Kuid otsese toetuse suurtükiväe üksus 
peab olema telefoniühenduses väekoondi­
se suurtükiväe ülemaga, et viimane tarbe­
korral võiks võtta tulejuhtimise oma kät­
te. (Välimäärustik 1925. a. § 962). Seega 
„otsese toetuse" suurtükivägi meie ida­
naabril ja „käsutusse antud" suurtükivä­
gi meil on' täiesti ühesugused mõisted. 

Peab veel tähendama, et nii Prantsus­
maal kui ka Venemaal a i n u l t d i v i i s i 
s u u r t ü k i v ä g e jaotatakse eelpool-
tähendatud osadesse. Li suuremates ega 
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ka väiksemates üksustes seda jaotust ees­
kirjad ette ei näe. 

„Üldtegevuse" suurtükiväeks nimeta­
takse seda osa väekoondise suurtüki­
väest, mis on jäetud väekoondise ülema 
käsutusse, sel ajal kui teine osa on mää­
ratud jalaväe otseseks toetuseks. Ana­
loogiliselt võiksime meie nimetada „üldte-
gevuse rasketeks kuulipildujateks" neid 
r. k. rühmi, millele ülesanded annab patul, 
sel ajal kui osa rühmi on antud laskurkom-
paniide ülemate käsutusse. 

Meil taktikalistel töödel kirjutatud käs­
kudes võime leida suurtükiväe jaotust 
„otseseks toetuseks" ja „üldtegevuseks" 
nii diviisis, brigaadis kui ka rügemendis, 
missugune nähtus on täiesti omapärane. 
See suurtükiväe jaotamine on nagu muu­
tunud universaalseks rohuks, mis olevat 
hea iga haiguse vastu ja mida võib kasu­
tada igal juhul ja igas olukorras. 

Tekib küsimus, kas sarnane suurtüki­
väe jaotamine mitmes instantsis on otstar­
bekohane ja kas ta on üldse võimalik? 

Silmas pidades eelpol toodud ja J. E. II 
väljendatud otsese toetuse mõisteid, ei ole 
üldse mõeldav ega teostatav meie diviisi 
suurtükiväe osade andmine brigaadidele 
otseseks toetuseks, vaid. kõne a\\a võib 
tulla ainult käsutusse andmine. Järelikult 
m e i e d i v i i s i s u u r t ü k i v ä e j a o ­
t a m i n e „ o t s e s e k s t o e t u s e k s " 
j a „ü 1 d t e g e v u s e k s " on v õ i m a t u 
niikaua, kuni püsivad brigaad ja rüge­
ment. („Diviisi suurtükiväeks" on arva­
tud see osa diviisi koosseisu kuuluvast 
suurtükiväest, mis ei kuulu brigaadide 
koosseisu). 

Brigaadi suurtükiväest (s. o. suurtüki­
väest, mis kas kuulub brigaadi koosseisu 
või on antud brigüli käsutusse) võib brigül 
anda osa jalaväe rügementide otseseks 
toetuseks, (kui ta ei eelista käsutusse 
andmist). Kuid jääb küsitavaks, kas see­
pärast on tarvis nimetada ülejäänud osa 
temale antud ülesande järele „üldtegevu-
seks"? Näib, et operatiivkäskude selgus 
ei kannata, kui seda brigüli käsutusse 
jäänud gruppi (või kahte) nimetame tema 
endise ja kõigile tuntud numbriga või ni­
metusega? 

Kas võib rügüii käsutusse või rüg. otse­
seks toetuseks määratud suurtükiväe ük­
sust omakorda jaotada „otseseks toetu­
seks" ja „üldtegevuseks"? 

Jalaväe rügemendi toetuseks harilikult 
määratakse grupp. Ei ole kahtlust, et 
rügül võib mõne patarei sellest anda eda­

si patülide käsutusse või toetuseks. Kuid 
r ü g ü i i k ä s u t u s s e j ä ä n u d p a t a -
r e i (patareide) n i m e t a m i n e „ü 1 d-
t e g e v u s e" p a t a r e i k s ei o l e 
s o o v i t a v , see ei määra veel kindlaks 
selle ülesandeid, vaid võiks tekitada aru­
saamatusi, sest brigaadi juhatus loeb seda 
ikkagi „otsese toetuse" patareiks. Peale­
gi on raske ette kujutada, et rügüii käsu­
tuses olev patarei võiks täita otstarbe­
kohaselt neid ülesandeid, mida harilikult 
täidab suurema väekoondise üldtegevuse 
suurtükivägi. 

Kokkuvõte oleks järgmine: 
Sõnu ,,otsene toetus" võiksime me tar­

vitada ainult selle osa brigaadi suurtüki­
väe nimetamiseks, mille tule brigül on 
andnud jalaväe rügülide või patülide 
käsutusse. 

Mõiste „üldtegevuse suurtükivägi" jä­
rele ei ole meil erilist vajadust, vaid ilma 
selleta võime me väga hästi läbi saada. 

Olukorras, kus väiksearvulisel suur­
tükiväel tuleb teotseda võrdlemisi laiadel 
rinnetel, suurtükiväe jaotamine ü l e s ­
a n n e t e järele on vähe otstarbekohane; 
siin igal patareil tuleb täita väga mitme­
suguseid ülesandeid; olukord igal hetkel 
võib kujuneda sarnaseks, et ..üldtegevu­
se" suurtükiväel tuleb täita „otsese toe­
tuse" ülesandeid ja ümberpöördult. 

Asjaolu, e-t suurtükivägi ja jalavägi 
lahingus mitte alati ei teotse oma alalises 
organisatsioonilises liituvuses, vaid suur­
tükiväe üksused ühel või teisel kujul aju­
tiselt antakse jalaväe juhtide käsutusse, 
viib meid tahtmatult mõttele, et kas ei 
oleks võimalik luua sarnane organisat­
sioon, kus suurtükivägi a l a l i s e l t oleks 
ühendatud jalaväega seevõrra tihedalt ja 
otstarbekohaselt, et enne lahingut juhid 
ei tarvitseks teha organisatsioonilisi kor­
raldusi, improviseerida uusi üksusi, luua 
uusi alluvuse vahekordi, millel kõigil on 
palju negatiivseid omadusi. 

Teoreetiliste kaalutluste põhjal see kü­
simus näib olevat lahendatav. Suurtüki­
väe ja jalaväe koostöö küsimuse lähenda­
miseks meie oludes võiks tulla kaalumise­
le järgmine variant: 

Iga jalaväe rügüii käsutusse sõia esime­
sest oäevast kuni sõja lõpuni antakse vastav 
suurtükiväe üksus, ütleme cruon. Talaväe 
r"~ement ühes suurtükiväe grupiga moodus­
taks organisatsio"""'^" terviku. Seega sau-, 
rem osa kergetest gruppidest läheks i<d. riis. 
koosseisu. 

Briga^Wilema käsutuses oleksid ranked ja 
võib olla ka mõned kerged grupid. Kui see 
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tarvilikuks osutub, siis võib brigaadi suurtü­
kiväe ülem võtta teatud ajaks ka rügemendi 
suurtükiväe tule juhtimise oma kätte. 

Kas diviisiülema otsekoheste käsutusse 
suurtükiväe üksusi jäeb või mitte, oleneb olu­
korrast. 

See variant, võrreldes meil taktikalis­
tel töödel praktiseeritava tsentraliseeritud 
suurtükitule juhtimisega, lubab palju pa­
remusi. Umbes analoogilist suurtükiväe 
organisatsiooni diviisis soovitab saksa 
kindral v. Amann „Militär Wochenblatt" 
1928. a. nr. 39 avaldatud artiklis: s u u r ­
tükiväe organisatsioon diviisis". See va­
riant läheb küll lahku paljude Euroopa rii­
kide eeskirjades ja ka kirjanduses väljen­
datud vaadetest, kuid ka meie olud on 
teistsugused. Seal on maksev põhimõte, 
et kõik diviisis olev suurtükivägi (välja 
arvatud jalaväe suurtükid) allub diviisi 
suurtükiväe ülemale. Operatiivkäsuga 
tarbekorral osa suurtükiväest antakse 
kas j al. rügementide toetuseks või (harve­
mini) käsutusse. 

Suurtükiväelased loevad ideaaliks ter­
ve diviisi suurtükiväe juhtimise tihe isiku 
poolt. Püütakse koondada tähtsamate 
punktide pihta võimalikult suure arvu 
patareide tuld, mida võimaldab suur las-
keulatus. Maailmasõjas kauakestev posit-
sioonsõda oma rikkaliku telefonivõrguga, 
mõõdetud patareide asukohtadega ja teis­
te tehniliste abinõudega aitas kaasa tsent­
raliseeritud suurtükitule juhtimise idee 
arenemisele. Liikuva sõja olukorras 
tsentraliseeritud juhtimine ei olnuni teos­
tatav ja seepärast anti jalaväe rügülide 
käsutusse (peale saatesuurtüikkide) mõni­
kord suuremad suurtükiväe üksused, mis 
alati olevat andnud väga häid tagajärgi. 

Tõekspidamised sõjalistes teadustes 
on õiged ainult teatud ajajärgul. Mõne 
aasta pärast nad enam ei kõlba. Jääb kü­
sitavaks, kas saab suurtükivägi tuleviku 
sõjas teotseda nende põhimõtete järele, 
mis andsid temale edu Maailmasõjas? 

Sõjakirjanduses viimastel aastatel rää­
gitakse tihti mootori tarvitamise suurene­
misest sõjaväes, soomusautodest ja kiire­
test tankidest, mis ei jäta avaldamata mõ­
ju sõjapidamisele. Rohkem kui kunagi 
enne tuleb arvestada üllatustega, kus ja­
lavägi vajab kiiret toetust suurtükiväe 
poolt, mida aga ei suudaks anda kaugel, 
väekoondise ülema käsutuses asuv suur­
tükivägi. 

Meie naabrite juures ja ka kõigis teis­
tes riikides pannakse erilist rõhku moon­
damisele, mis raskendab luuret seevõrra, 
et väekoondise (brigaadi) suurtükiväe üle­

mal vaevalt saab olla enne lahingu algust 
küllalt selge pilt vaenlase asetusest, et 
seada kokku otstarbekohane tulekava. 
Täielikumate luureandmete ootamine on 
seotud ajakuluga ja on tihti asjatu. Kõik 
märgid lahingus on väikesed, siin ja seal 
vilksatavad üksikud laskurid või grupid, 
avalduvad mõned kuulipildujad ja vaat­
luspunktid. Tingitud vaenlase sügavast 
asetusest paljud märgid tulevad avalikuks 
alles lahingu kestel. 

Tsentraliseeritult juhitud ja paljudest 
kaugel asuvatest patareidest koondatud 
tuli nende väikeste märkide pihta oleks 
asjata laskemoona raiskamine, suudaks 
katta ainult väikese arvu märke ja ei oleks 
küllalt kiire. 

J. E. II näeb ette suurtüki t u l e and­
mise jalaväe juhtide (rügülide) käsutusse. 
Kas ei võiks veel tihe sammu edasi astu­
da ja liita suurtüki grupp a l a l i s e l t jal. 
rügemendiga, s. o. anda ta alaliselt rtigüli 
käsutusse? 

Suurtükigrupi ülemal, kes kuulub ala­
liselt jal. rügemendi koosseisu, on koos­
tööks selle rügemendiga hoopis teistsugu­
ne huvi kui grupiülemal, kes ainult lahin­
gupäevaks on määratud „toetama" seda 
rügementi. Igapäevane kokkupuutumine 
mõlema väeliigi vahel, üksteise tundma-
õppimine ja isiklik tutvus aitavad kaasa 
koostöö kindlustamisele. Käsuandlus 
muutub lihtsamaks*) ja kiiremaks: suur­
tükigrupi (s. o. „rügemendi suurtükiväe") 
ülem ei tarvitse oodata kõrgema juhi käs­
ku, vaid tema tegevuse määrab kindlaks 
suuremalt jaolt rtigtil, kellega ta on sage­
dases mõttevahetuses. Veel tähtsam on 
see, et väekoondise ülemal ei tarvitse 
viita aega suurtükiväe jaotamisega ja sel­
le määramisega rügementide toetuseks 
ning anda sellekohaseid käske. Ka jääb 
ära aja kulu, mis oli tarvilik nende käsku­
de täitmiseks. Laskemoona juurdevedu 
võib aegsasti korraldada, sest grupiülemal 
on vähem üllatusi ülesannete alal, vaid ta 
võib neid alati varakult ette aimata. 

Jalaväega lähedalt seotud suurtükivä­
gi teostab ühiselt temaga rännakuid ja 
võib vaenlase ootamata kallaletungi kor­
ral alati jalaväele abiks olla. Lahingus, 
võitluses väikeste märkide ja ka tankide 
vastu tema tegevus oleks küllalt kiire ja 
painduv. 

Toodud variandile võidakse vastu vaiel­
da, et ta tähendab suurtükiväe killusta-

*) V. „Sõdur" (1929. a. nr. 14/15 „Operatiivkäs-
kude hiljaksjäämisest". 
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mist ja ei võimalda tugevate tulikoondus-
te loomist. Kuid see väide ei tõenda veel 
antud variandi kõlmatust. Liikuva sõja 
olukorras on tsentraliseeritud suurtükitu­
le juhtimine nii-kui-nii teostatav ainult 
haruldastel juhtudel, kuna plaanikindlal 
pealetungil positsioonil asuva vaenlase 
vastu on võimalik ka selle variandi juu­
res koondada lahingu raksuspunkti üle­
kaalu saavutamiseks 'tarvilik arv suur-
tükiväge, kasutades selleks peale brigaadi 
suurtükiväe veel varus asuvate rügemen­
tide suurtükiväge ja tarbekorral võttes 
mõned patareid kõrvalistes raioonides 

asuvatelt esijärgu rügementidelt. Sel ju­
hul võib kogu seda suurtükiväge juhtida 
brigaadi suurtükiväe ülem. Samuti ka 
ettevalmistatud kaitselahingus ja peaasja­
likult positsioonsõjas võib olla osutub pa­
remaks anda suurem osa suurtükiväest 
brigaadi suurtükiväe ülema käsutusse. 
Kuid siis arvatavasti jätkub ka ae^a or-
ganisatsioonilisteks ümberkorraldusteks. 

Et panna koostöö jalaväe ja suurtükiväe 
vahel kindlale alusele, selleks tuleks luua 
selgemad ja lihtsamad vahekorrad nende 
väeliikide vahel, kui on senine ajutine ot­
seseks toetuseks määramine. 

ROOTSI. 

J V a n d f i n ^ a r oc#k (FidLsfzvift 
Jt&ritf— Jfttm 1 0 2 9 . 

Kuningliku sõjateaduse akadeemia toime­
tused ning ajakiri: 

Sisu: 1. M e h a n i s e e r i t u d v ä e ­
o s a d . Selles artklis käsitletakse lähe­
malt väeosade mootoriseerimist Inglis­
maal ning neid positiivseid ja negatiivseid 
nähteid, mis tulid nähtavale katsel mis 
toime pandud 1. mail 1927., mehan. kava 
teostamiseks. (Dispositsioon: tehnilised 
vaatekohad, organisatsioon, taktika, anti-
tankirelva-küsimus, ning järgnevad katsed 
'mehaandliste väeosadega). 

2. M o o d n e s a k s a o r d e r t e r -
m i n o 1 o o g i a. Kirjutis annab lüheda 
kokkuvõte sügisel 1928 ärapeetud saksa 
välismanöövrist, ühes mõlemas opereeri­
vas väeosas tarvitusele võetud kasutus­
korraga. 

3. R o o t s i r a t s a v ä e m o d e r n i ­
s e e r u m i n e . Soovitatakse ratsaväe te­
gevust toetada küttisalkadega ning kuu­
lipildujate arvu suurendamisega. Pööra­
takse tähelepanu ümberkorraldustele rat­
saväes Inglismaal, Prantsusmaal, Saksa­
maal. Ka Rootsis loodetakse sel alal käes­
oleval suvel uuendusi läbiviia. 

4. U u s P r a n t s u s e j a l a v ä e -
r e g l e m e n t , mis täiendaval kujul ilmus 
1. märtsil, 1928. a. langeb 3 ossa: 1) tehni­
line ning vormaalne haridus; 2) võitlus 
ning 3) väliteenistus. 

5. V ä l i s m a a d e s õ j a v ä e k o r ­
r a l d u s e d . Lähema tähelepanu osali­
seks saavad Kreeka kaitseabinõud ning 
Nõukogude Venemaa punaväe organisat­
sioon. 

Sõjakirjandust. 
Kirjandus. 
R a t s a v ä e ü m b e r k o r r a 
d A m.-Ü h e n d r i i k i d e s . s e 

du-

.. JHCu OHtititikw: sUlstzrift 
Jflv. 9—10 1 0 2 0 . 

U u s s õ j a v ä e l i n e a j a k i r i . Mai­
kuu numbri kirjutises «Arenemisjooned 
meie ratsaväele" püütakse äramärkida 
neid puudusi, mis 1925. a. uued korraldu­
sed sõjaväes ratsaväele kaasa toonud. Eri­
ti rõhutatakse seda kuulipildujate organi­
satsiooni ja antitankrelvastuse alal ning 
esitatakse ühtlasi üldjoontes ümberkorral­
duse kava. Järgnevas „Mõned sõjaväe-
valitsuse organisatsiooni puutuvad vaate­
kohad", käsitletakse lähemalt selle asutise 
ülesandeid. 

Kirjandus. 
U. S. A. juunikuu numbris nr. 11—12 

1929 Taani valitsuse kavatsus sõjariistade 
mahapaneku läbiviimiseks. Rõhutatakse 
hädaohtu, mis selle kava teostamine Taani 
iseseisvusele kaasa tooks. Kirjutises 
„Mõtteid jalaväerügemendi kohta" väl­
jendab rügemendi väljaõppe ülem P. Reu-
terswärd omi seisukohti selles küsimuses. 
Artikli „Ülesanded applikatoorilises takti­
kas K. H. S. sisseastumiskatsetel", käsit­
letakse lähemalt kasutistaktika põhimõt­
teid. Ivar Malmer'i poolt rõhutatakse ko­
dumaa lennutööstuse tähtsust sõjaajal. 
Järgnevad A. C. Nordströmi poolt märk­
med „Stockholmi maakaitseväe harjutus­
test nelipühil". Teadaanded: Fotograafi­
lised töömeetodid sõjaajaloo uurimisel. 
Välismaa: Kõrgeim sõjaväeline juhatus 
Rheini jõe mõlemapoolsel kaldal, prant­
suse kaitse probleem, prantsuse taktika, 
arvustus, sõjaväeline juhatus liidusõjal, 
Itaalia fascisti liikumise sõjaväeline orga­
nisatsioon. Kirjandus. P—1. 

' 
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SOOME. . 
Suomen Sotilasaikakauslehti (Finsk Militär Tids-

krift) — Soome sõjaajakiri nr. 4 — 1929. 
Sisustik: Kattetule tarvitamine kaitseiseloo-

mulistes toiminguis. Kirj. oberst (ikol.) Oesoh. 
Ohvitser ja meeskond. K.irj. major F. N. Kaiser. 
Liitlasvägede sõjakäik Murmanis 101(8—,1919. Kirj. 
oberst (koi.) Paavo Talveta. Kodumaisel sõjakir­
jandust. Kirj. ob.-leitn. (kol.-leitn.) H. Olkkonen. 
Ohvitserliidu kirjandusvõistlus. Ohvitserliidu tea­
teid. 

Kattetule tarvitamine kaitseiseloomulistes toi­
minguis. Kirj. oberst (koi.) Oesch. (Järg.) 
VI peatükk. Tarvitamisvõimalused soome oludes. 
Kirjutises on eriti toonitatud maastiikutundmist, 
kuna see on üks tähtsamaist asjaoludest kattetule 
tarvitamise juures. On esitatud soome maastiku 
iseäraldusi ja toodud näiteid, mis ka siin võimal­
davad kahurite otstarbekohast paigutamist ja kat­
tetule tarvitamist sihtide taotlemiseks. Kirjutust 
selgitavad joonised. 

L i i t l a s v ä g e d e s õ j a k ä i k M u r m a ­
n i s 1918—.1919. Kirj. oberst (koi.) Paavo Talve-
la. (.Järg.) On kirjeldatud seisukord, mis järgnes 
talvele 1918—1919. Algasid jälle rahutused soom­
laste leegionis ja karjalaste rügementes. Üksik­
asjalisemalt on peatatud soomlaste mässu juures, 
mille juhiks oli Lehtimäki. Mäss lõppes Lehtimäe 
saatmisega enamlaste juure. Üldse polnud soom-
lastest enam muret, sest augustikuul saadeti kõik 
1100 meest kol.-leitn. Warreniga Soome. Ka sa­
mal ajal tekkinud rahutused Murmanis võideti. 
Väeliinil oli üksikuid kokkupuuteid, venelased val­
lutasid Voimasalmi. Võit vaimustas venelasi, 
Jermolorf tahtis edasi tungida, kuid ei saadud 
luba inglise sõjaministrilt. Lõpuks saadi; algasid 

pealetungimised Äänisjarvi ja Kontiovaara juures. 
Õieti õnnestus merelahing Äänisjarvel, Samal 
ajal aga muutus Arhangeli seisukord hädaohtli­
kuks. Nõuti liitlaste seisukoha avaldamist. Tuli 
käsk Arhangeli ja Murmani tühjendamise kohta. 
Seda polnud kerge korraldada, sest enamlased 
ähvardasid Arhangeli. Tulevad uued abiväed Ing­
lismaalt. Maynard \katsub moodustada venelaste 
väeosa, kuid ei saa luba. Annuses algavad soom­
laste ja karjalaste iseseisvad pealetungimised 
enamlaste vastu. Maynard, mõjutatud Jermolo-
fist, ei poolda soomlaste - pealetungi. Maynardi 
vahekord soomlastega muutub teravaks, ehkki 
mõlematel üks siht. Arusaamise puudust mõle­
mate vahel loebki autor põhjuseks, miks Karjala 
jäi enamlastele. (Järgneb.) 

O h v i t s e r ja m e e s k o n d . Kirj. majoi 
F. N. Kaiser. Autor käsitab ohvitseri ja meeskon­
na vahekorda. Ohvitser ja meeskond — suure­
male osale tähendab see vastandeid, mõnele on 
see tühi mõiste ja üksikuile see, mis ta peaks ole­
ma — usaldussuhe. Iga vähegi korraldatud sõja­
vägi tunneb vahet, mis peitub sõnus — käsk ja 
sõnakuulmine, kuid vaid harvad isikud mõistavad, 
mida tuleb mõista selle all: usaldussuhe. Ja just 
see ongi kõigi sõjaliste saavutiste algus ja lõpp, 
niihästi rahu- kui sõjaajal. Usaldus juhatusse, 
usaldus juhtiväisse. mõlemapoolne usaldus, sets 
on iga edu eeldus. 

Ohvitser ja reamees mõlemad peavad olema 
„mehed" ja neil meestel peab olema kohusetunne. 
See on ühine modemile ja seda ei saa jätta tähe­
lepanemata. Täielikust kohusetundest järgneb 
enesetunne, samuti lugupidamine teiste inimeste 
vastu ja need mõlemad on tarvilikud meestele, 
sõjameestele. Kuid kohusetunne üksi ei aita, peab 
olema oskust ja teadmisi. On tarvis siis ameti-
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tundjaid juhatajaid ja juhitetavaid, sest siis alles 
järgneb usaldussuhe. Sellele vastastikkusele usal- t 
dusele põhjenevad kõik sõjaelu hüved — seltsi-
mehelikkus, julgus, eneseohverdus ja truudus suu­
rele ettevõtteile kuni surmani. „Uks kõikide eest, 
kõik ühe eest" — see on sõjalise ühtekuuluvuse 
kindlaim usaldustundemärk. 

Ohvitser kui kasvataja ja õpetaja peab olema 
eeskujulik inimene, tema iseloom ja arusaamine 
kohustest peab olema rohkem arenenud kui mees­
konnal. Aga tal peab olema ka arusaamine oma 
hoolealustest. Ta ei või asetada end mingisugu-
seie eriseisukohale, oma väärtusele ja seisusele 
põhjenedes, vaid tal tuleb sinna jõuda alles oma 
omaduste tõttu: oma rohkem arenenud oskuste ja 
teadmiste tõttu, parema arusaamise tõttu oma ko­
hustest. 

Teenistusse astunud mees peab tundma, et teda 
kasvatatakse hästi. On tarvis valjust, kuid mitte 
tühja ega liialdatud karmust. Teenistuses peab 
käsualune küll oma tahtmise võitma ja tingimata 
alistuma, kuid tal peab olema teadmine, et see on 
tarvilik. 

On tarvis kasvatada sõdureis distsipliini tun­
net, sest ainult distsiplineeritud sõjavägi peab vas­
tu võitlustes. Vaimustus ja sõduriameti pinna­
pealne tundmine kaovad, kui on tõsiasjad küsimu­
ses. Surmakartus, mis on omane igale inimesele, 
tuleb kasvatuse ja distsipliiniga kõrvaldada, sõdu­
ril tuleb veenduda selles, et oma „mina" ei maksa 
midagi, kui tuleb küsimusse tervik — sõjavägi. 
Igal sõjamehel peab olema tunne, et ta on üksik 
lüli üldises ahelas, mida tuleb hoida katkemise 
eest. „Laskeahel", see sõna sisaldab juba ise 
seltsimehelikkuse ja vastastikkuse aitamise mõtte. 
Ja seda loomulikumaks muutub toiming, mida pa­
remini iga mees mõistab, et nii peab olema, hä­
dast ja surmast, verest ja haavust hoolimata. Siin 
on kogu sõjaväe kasvatuse üdi, olgu küsimuses 
jalamees, ratsamees ehk mõni muu: „igast ühest 
tuleb kasvatada rahvale kõlbulik liige, kes on 
teadlik oma suurtest kohustest ja kes tõsijuhustel 
aina loomulikuna liidab oma „mina" üldsuse külg<-
ja usaldades juhatust, alistub täielikus kohusetun­
des. Need on õiged sõjamehed. 

Ohvitseri-kasvataja ülesanne on suur, kuid ka 
ülev: teenida oma rahvast. Siin ei ole küsimus 
ainult käsuandmisest, vaid ka sõnast, mehelt me­
hele räägitud sõnast. See seob sagedasti, järsk 
käsk aga lahutab, öeldakse, käskimine on kunst. 
Mõni ei õpi seda kunagi, teisele on see sünnipä­
rane omadus. Hea staabiohvitser ei ole alati hea 
väeosa juhataja. Siin ei aita ainult kohusetunne, 
vaid peab olema ka arusaamine tööst. 

Kasvatusega liituvad alati mõisted: nuhtlus ja 
karistus. Kõva kõva vastu sünnitab sädemeid, 
sõjaväes karistusi. Kuid ei tohi unustada, et ka­
ristus on kasvatusabinõu, mitte viha ega võimu 
näitamine. Sõjas tuleb karistada ainult erijuhus-
tel. ja siis juba mitte kasvatus- vaid hirmutusabi-
nõuna. Siis on tarvis kõvat kätt. mis kisuks umb­
rohu juurtega. Iga sõda toob kaasa kriise ja nen­
de võitmine nõuab vastutajatelt juhatajatelt nii 
arusaamist kui kindlust. Siin on tähtis kiire otsus­
tamisvõime. 

Juhatamise eelduseks, ka alamail astmeil, on 
veel vastutustunne. Seda ei ole üldiselt võetud 
küllalt tõsiselt ja põhjuseks on siin kasvatuse puu­
dus, sagedamini iseloomu nõrkus. 

Vastutustundele õieti lähedal seisev — otsus­
võime on eriti tähtis väeliinil asuvale sõjamehele. 
See nõuab annet ja kiiret toimimise oskust, mis 
tavaliselt alamatele juhatajatele on sagedamini 
tarvilikud kui ülematele. Viimastele on see mui­
dugi juba iseenesestmõistetav asi. Otsusvõime on 

tavaliselt sünnipärane omadus, seda ei saa nn 
kergesti kasvatada, ja nü võib juhtuda, et ande­
kad mehed lihtsalt tõmbavad kaasa oma juhatav 
jäid. 

Ohvitser ja reamees: kaks meest, kes on van-
kumata usaldus vahekorras üksteisega. See on 
põhinõue, sest see paneb vastu kindlasti igale 
kriisile. Raudseimgi distsipliin hävineb vähehaa­
val, kui puudub usaldus. Usalduse puudus on siis 
distsipliini lõdvenemise algus. 

Oma mõtete täienduseks toob autor lõpul veel 
mõningaid katkeid seltsimeeste jutustusist, samuti 
ka oma kogemusi. 

Kodumaiset sõjakirjandust. Ob.4tn. (kol.-ltn.) 
H. Olkkonen. „Suomen Vapaussoda" (Soome 
Vabadussõda. Toimetus Kai Donner, Th. Sved-
lin, Heikki Nurmio). Nimetatud raamatu arvustus. 

Ohvitserliidu kirjandusvõistlus. 1929. a. sõja-
teaduslikke uurimusi. Ohvitserliidu juhatuse tea­
daanne võistlusteemide, sisseandmise korra ja 
preemiate kohta. 

Ohvitserliidu teadaandeid. Liidu teadaanne 
1928. a. kirjandusvõistluse preemiate jagamist 
kohta. —s. 

• • • • 

LATVIJA. 
Militaru rakstu kraiums nr. 1 — 1929. a. — 

306 Ihk., Latvdja armeejuhataja staabi väljaanne. 
Kindral Radzinš: ..Strateegia probleeme Maa­

ilmasõja kogemuste põhjal" (järg). Autor, analü-
seerides Maailmasõja tähtsamaid operatsioone 
strateegilisest vaatekohast, selgitab neid põhjusi, 
miks suurriikide sõjaplaanides ette nähtud tege­
vus, mis küll viimse peensuseni oli välja töötatud, 
siiski tegelikul läbiviimisel ikkagi äpardus. 

Kindral Klauzevics: ..Sõjast" (järg). VI pea­
tükk. Kaitse. Käsitades kaitseifcusiriwst autot 
peatub pikemalt asjaoludel, mis kaitsjale poolele 
parema, eesõigustatud seisukoha pakuvad. Kaits­
ja lõikab ka seal, kuhu pole külvanud. Iga pea­
letungi edasilükkamine on kasuks kaitsjale. Ar­
tiklis on toodud rohesti näpunäiteid, kuidas orga­
niseerida kaitset igasuguses olukorras. 

Kolonel Qrosbarts: „ J ala väe vastutegevus 
vaenlase tankide ründamisel". Annab juhatusi, 
kuidas tegutseda jalaväel järgmistel juhustel: 
1) meie kaitsejõud asuvad kindlustatud positsioo­
nil ja pealetungijal vaenlasel on ainult kerged 
tankid, 2) meie kaitsevägi asub eriti tähtsates 
kindlustatud punktides ja vaenlasel on rasked 
rünnak- ja kerged saatetankid, 3) manööversõjas 
meie vägi on end kindlustanud soodsal maastikul; 
vaenlasel on ainult mõned kerged tankid. 

Kapten Laffarque; „Silmade-lahing". Lahingu­
välja valitsejaks on see, kellele ta on nähtav. 
Sellepärast tuleks hoolitseda väeosade varusta­
mise eest vaatlusvahenditega ja püüda nende va­
hendite võimeid tõsta. Artiklis on toodud põhja­
lik ülevaade praegu tarvitusel olevatest vaatlus-
vahenditest ja antud juhatusi nende käsitamise 
kohta. 

Kapten Milevskis: «Lahingu laskmine". Käsi­
tab lahingu laskmist kui teoreetilisest nii. ka prak­
tilisest küljest. Praktiline osa õn jaotatud 14-sse 
harjutusse. Iga harjutus on põhjalikult läbi töö­
tatud ja pakub kasulikke näpunäiteid laskekunsti 
äraõppimiseks. 

Artiklis „Sõjaväe perspektiiv-visand" kolonel 
Andersons selgitab perspektiiv-visandi tähtsust ja 
annab juhatusi nende valmistamiseks. 

Kolonel-leitnant Rocens: ..Sapööride tähtsus 
sõjaväes". Artikkel käsitab inseneriväeosade or­
ganiseerimist ja sapööriüksuste ülesandeid la­
hingus. 
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Kapten Strazdinš artiklis .,11. Dobelni jalaväe 
rügemendi tegevus 1919.—<192ü. aastatel" (järg) 
toob ülevaate rügemendi tegevusest ja löödud la­
hingutest Kuramaa vabastamisel avantürist Ava-
lov-Bermondis>t, kus Dobelni rügement erilist vah­
vust üles näidanud. 

Kol.-leimant Blumentals: ..Tingimusi karista-
mine sõjaväe kriminaalõiguses". Tingimusi karis­
tamine tuli ette juba Vana Rooma sõjaväe õigu­
ses, kus sõdurit karistati t i n g i m u s i karistuse-
ga ..militae mutatio", s. o. üleviimisega ühest väe-
liigist teise. Sõdur, kellele määrati sarnane karis­
tus mitteküllaldase vahvuse eest jäi edasi oma 
väeossa kuni sõja lõpuni, ja kui ta vahepeal üles 
näitas vahvust, siis karistus tühistati. Artiklis on 
toodud ülevaade tingimusi karistamise viisidest 
Prantsuse, Inglise, Ameerika Ühendriikide, Saksa ja 
Belgia sõjaväe kriminaalõiguses. (Järgneb.) 

J. Odibere: Sõjaväe varustamise organiseeri­
mine riigi kohaliste varustusainetega. (Lõpp.) 
Selles väärtuslikus töös on toodud põhjalik üle­
vaade sõjaväe varustamise meetoditest ja antud 
juhatusi, kuidas talitada kohapeal sõjaväe varus­
tamise organiseerimisel. Lõpuks on toodud juht-
jiööre lihakonservide, galettide ja pressheina val­
mistamiseks. 

Bibliograafia. On toodud Latvijas kurni 1. jaa­
nuarini 1929. a. ilmunud sõjakirjanduse üldine 
loetlus. Sellest loetlusest nähtub, et Latvijas on 
järgmised asutused, kes korraldavad sõjakirjan­
duse väljaandmist: l) Armeejuhataja staap, 2) 
Ohvitseride akadeemilised kursused, 3) Relvas­
tuse valitsus, 4) Suurtküiväe inspektuur, 5) Teh­
nilise divisjoni staap. 6) Auto-tanki rügement, 7) 
Sõjaväe sideülem, 8) Sõjaväe trükikoda. Kokku 
on ilmunud 434 raamatut. 

Välismaade perioodilise sõjakirjanduse üle­
vaade. T. 

PRANTSUSMAA. 
-

Revue militaire Francaise 
nr. 94. 1. aprill 1929. a. . 

„M o n t d i d i e r, 8. a u g u s t 42. d i v i i s i s." 
(Koi. leitu. Qrasset) Va. ..Sõdur" nr. ,19/20 — s. a. 

. . p ä r a s t k o n v e r e n t s i R a b a t i s (Juu­
li kuul 1928. a.). A s u m a a d e v a h e 1 i n e k o n ­
v e r e n t s j a S a h a a r a j u l g e o l e k t e d a 
l ä b i s t a v a r a u d t e e e h i t a m i s e 1." (Kind­

ral Meynier). Asumaadevaheliste konverentsitega 
tehti algust 1923. a„ tolleaegse prantsuse presi­
dent iMiLleraind'i algatused. A&umaadevahelisi 
konverentse peetakse kord aastas ja neist võta­
vad osa asumaade kindralkubernerid ja neis resi­
deerivad kindralid. Viimane konverents peeti 
Rabatis (Marokko pealinnas) 7. juulil 1928. a., 
s. o. päeval, mil prantsuse parlament Pariisis võt­
tis vastu Sahaarat läbistava raudtee ehitamise 
seaduse. Sel puhul peatub autor pikemalt prant­
suse asumaade tähtsuse juures Aafrikas. Ta teeb 
seda suure vaimustusega, tähendades, et Prant­
susemaa olevat ainuke riik Euroopas, kellel on nii 
hästi korraldatud asumaad. Peatudes nende jul­
geoleku küsimuse juures, väidab autor, et konflikti 
korral ei vajavat Prantsusemaa teiste riikide lae-
vastikkude abi ühenduse alalhoidmiseks asumaade 
ja ja metropoli vahel ka sel juhusel, kui prantsuse 
laevastik oleks nõrgem vaenlase omast või oleks 
sunnitud asuma mõnes teises raioonis — teiste 
punktide kaitsmise otstarbel. 

. . T õ l k i d e ü l e s a n d e d j a v ä l j a õ p p e." 
(Kolonel Paquet). Artikli alguses peatub autor lühi­
dalt tõlkide ettevalmistamise küsimuse juures Maa­
ilmasõja kestvusel. Ta leiab,etiMaailmasõja kestvu­
sel olevat tõlgid täitnud staapides kõiki muid üles­
andeid peäle oma otsekoheste (vangide ülekuu­
lamine, vaenlaselt saadud dokumentide uurimine 
jne.) ülesannete. 1927./1928. a. tehti esimest korda 
katset staapide II osakonnas (jaoskonnas) teeni­
vate tõlkide plaanikindlaks ettevalmistamiseks. 
Sellekohastel kursustel peeti loenguid kolmes see­
rias ä 2 loengut. Nimetatud loengutel käsitati 
järgmisi küsimusi: 

— II osakond (jaoskond) staapide koosseisus; 
— II osakonna (jaoskonna) sisemine organisat­

sioon; 
sõjavangide ülekuulamine; juhatuse vajadu­
sed; ülekuulamise tehnika ja psühholoogia: 
ülekuulamise ettevalmistamine ja täitmine 
antud olukorras; 
dokumentide uurimine mitmesugustes juhti-
misastmetes (armee ja korpus); 

- õhuülesvõtted, nende uurimine, loengud ja 
praktilised harjutused sellel alal; 

— prantsuse ja välisriikide kaardid, plaanid ja 
luurekaardid. 

Edasi peatub autor üksikasjaliselt iga üksiku 
loengu sisu juures. 

: 

i 

VESIRAVILfl 
A-S. TARTU PÄRMIVABRIKU 

Tar tus , P ikk t . 60/62, kõne t r . 34. 
J u h a t a j a P rof . D r . m e d . L. P U U S E P P . 

R a v i t s e t a k s e x Reumatismust, närvi halvatust, põletikku ja närvivalusid, närvinõrkust, neuras­
teeniat, hüsteeriat, ainevahetuse haigeid (poodagrat, liigrasvust, naiste ja 
teisi haigusi). 

R a v i t s e m i n e : pärmivedeliku (praaga)-söehappe-hapniku ja teiste arstliste vannidega, elektriga, 
(diathermia, faradisatsioon ja galvanisatsioon vooluga), valguse kiirtega (kõr­
gustiku päike wSoleuxa) ja massaashidega. A r s t l i s e a k o m p r e s s i d j a m ä h i ­
s e d . D u s h i d , C h a a r c o t , S h o t t i ring, iste ja jala. 

A s u t u s «MMM cmvatuc l a e a s t a l ä b i l c«e l la 1 0 - 8 anrf. 
A r s t i v a s t u v õ t m i n e kella 10 hommikul kuni kella 5 õhtul. 

DacracoDaDaDaanaaaDauöODGDDDDacaDcxooDnDDnaDDtxioDDDGODDDaGDDDDDnDDD 
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Lõpuks tähendab autor, et samasugused kur­
sused korraldatavat ka tänavu tagavaraväes ole­
vatele ja sõjakorral staapidesse määratavatele 
tõlkidele, kuid suurema arvu loengute seeriatega. 

« N a p o l e o n i p e a l e t u n g i s õ d a d e ü l ­
d i n e s t r u k t u u r a." (Kindral Lemoine). Au­
tori arvates kuni 19il4. a. on olnud vähe muuda­
tusi strateegilistes meetodites. Võival ainult tä-
helepanna lahing- ja operatsioonide rinnete pikene­
mist. Tänapäev võidavat väidata, et rinnete pi­
kenemine on jõudnud haripunkti, s. o. rinded on 
muutunud katkematuiks. Peatudes strateegiliste 
meetodite evolutsiooni juures, võtab autor vaat­
luse alla ainult Napoleoni tegevust ja nimelt kol­
mest vaatepunktist: 

— strateegiline pealetung, mille eesmärgiks on 
anda otsustav lahing vaenlase armeele; 

— esialgse võidu ärakasutamine; seisak enam­
vähem lühemat või pikemat aega ja ülemi­
nek strateegilisele kaitsele; 

— strateegiline kaitse, kombineeritult taktika­
lise pealetungiga. 

Kahjuks peatub autor oma vaatepunktide juu­
res kaunis konspektiivselt, nii et üldine mulje 
artiklist jääb veidi aukuseks. 

S õ j a k i r j a n d u s e ü l e v a a d e . 
U u d i s e i d v ä l i s r i i k i d e s õ j a v ä g e ­

d e s t . R. Tcik. 

SCHVEITS. 
. 

Revue Militaire Suisse. Nr. 5.—1929. 
Sisustik: Diviisi-kolonel Iean-Louis Hippolytc 

Rubert: „M u s õ j a v ä e l i n e e l u t e e". Märk­
meid Schveitsi ohvitseri teenistuskäigust XIX sa­
jandi keskpaigust. 

„IS&8. a. k o r d a m i s j a f c a t s e k u r s u s e 
t u l e m u s i." 

„M õ n d a s u u r t ü k i v ä e s t". Toonitatakse 
jalaväelaste ja suurtükiväelaste vastastikust rel­
vade ja väeliikide taktika tundmise tarvidust. 

S. de Staokelberg: „õhu-keemiasõda ia õhu­
kaitse". (Artiklil on järg). 

K r o o n i k a j a s õ j a v ä e l i s i u u d i s e i d . 
N. 

SAKSAMAA. >> 
Militär-Wochenblatt nr. 44 — 1929. 

Kindral v. Borries: „R i i g i a r h i i v i s õ-
j a k i r j a n d u s l i k t e o s". Märkmeid Maa­
ilmasõja ajlaloo VI köite ilmumise puhul; see 
köide kirjeldab tegevust 4. nov. 1914. kuni 1914. 
a. lõpuni. Autor jääb väga rahule teosega, 
sest saksa vägede kangelasteod olevat väärili­
selt jäädvustatud. 

„ 0 p e r a t i i v s e t e s t ü m b e r a s e t a -
m i s t e s t ,^r a u d t e i l e n n e M a r n e l a ­
h i n g u t 1914. p r a n t s l a s t e l a a g r i s". 

Oberst . E. Engelien: „ S u u r t ü k i v ä e 
k i n d r a l v. S c h u b e r t 8. a r m e e j u h i n a 
s e p t . 1914." JSaksa kaitseoperatsioon Suvalki 
raioonis kindral v. Schuberti; juhatusel olevat 
venelastele ette'"veeretanud 'suuri raskusi. 

„I n g 1 i s e l a e v a s t i k u b a a s i d j a 
m e r e m a j a n d u s". Autori arvates on tek­
kinud Inglise mereväele suuri võistlejaid, kui 
laevastiku nii õhujõudude näol. Merevalitsemi-
seks tarvilikkude laevastiku-baaside käes- ja 
korrashoid nõudvat Inglismaalt üle jõu käivaid 
kulusid. 

„ A m e e r i k a k a t s e i d u u t - t ü ü p i k e r ­
g e t a n k i g a". 

Obexstleitn. v. Ditfurth: „ M a g n a v o 1-
n i s s e m a g n u m". — Suurt soovida on suur. 
Autor soovitab rahva ühinemist vabatahtlikeks 
omakaitse organisatsioonideks. 

„ P r a n t s u s e s õ j a v ä e v ä l j a õ p p e 
m u r e s ! d". 

„I i r i v a b a r i i g i k a i t s e j õ u s t " . Iiril 
on lipu all 8000 meest, mis koondatud 14 ptl., 
5 patareid + tehnilised väed. On kavatsus 
väge vähendada 5000 meheni. Reservis on 
30.000 meest. 

R e i c h s h e e r i v ä l j a õ p p e s t : kompa­
nii ülem ja allohvitseri väljaõppest. Liivakas­
tidest. (Liivakastid on tarvilikud; soovitatakse 
2 kasti kompanii jaoks) . 

Militär-Wochenblatt nr. 45 — 1929. 

Kindral-leitnant v. Metzsch: „R a h v a s, 
k e l l e l e i o l e p i i r e". See olevat Saksa­
maa. Autor kihutab piiride loomisele... 

„G e n f o n — k o m ö ö d i a". Väevähen-
damise küsimuse vaatlemine praeguse Saksa­
maa seisukohalt. Saksamaa kaitsejõude tulevat 
suurendada. 

« S u u r t ü k i v ä e a l l u v u s e s t j a k ä s u 
a n d m i s e k o r r a s t". Arutatakse suurtüki-
j"a jalaväe suhteid lahingus alluvuse ja käsu­
tamise seisukohalt. 

„ Õ h u s õ i d u ü l e v a a d e". Kokkuvõte 
lennuasjanduse edust viimastes kuudes — Sak­
sas, Inglismaal, Itaalias, Hollandis, A. Ü.-rii-
kides. 

Prof. Dr. O. Stahl: „ P r o j e k t i i l i p u u s ­
s e t u n g i m i s e v õ i m e s t". 

Austria oberst v. Keutnersheim: „A u s t r i a 
B u n d e s h e e r ' i s õ j a l i s e s t v ä l j a õ p ­
p e s t". 

v ä l j a õ p p e s t : „K o ra­
a l i o h v i t s e r i d e v ä i -
vaidluse küsimuseks, mis 

Ühed pooldavad allohv. 
väljaõppe korraldamist erikoolides, teised — 
kompaniis, kompüli juhatusel. Käesoleva ar­
tikli autor arvab, et ajakohase allohvitseri ette­
valmistuseks tuleb soovitada mõlemaid — all­
ohvitseride kooli ja kompüli hoolsat tööd oma 
allohvits. arendamises ja õpetamises. 

S õ j a v ä e l i s e d t e a t e d . 
S õ j a k i r j a n d u s t . 
M i t m e s u g u s t . K. 

R e i c h s h e e r i 
p a n i i ü l e m j a 
j a õ p e" on saanud 
kestab juba kuusid, 

N.-VENE. 

.VÕjennõi Vesinik" nr. 
18. m a i s t 1929. 

18. 

« P u n a v ä e t a k t i k a l i s e s t v ä l j a õ p ­
p e s t". Autor toonitab väljaõppe suvise perioodi 
erilist tähtsust. Tuleviku sõda N.-Vene vastu ei 
sarnanevat möödunud kodusõjale. Tegemist tu­
levat teha hästi ettevalmistatud vastase sõjaliste 
jõududega. Suvistel õppustel tulevat eriline tähe­
lepanu pöörata sõjatehnikale. Kuigi Vene ratsa­
vägi olevat kodusõjas võitnud suure autoriteedi, 
tulevat tulevikusõjas temal arvestada t u l e suure 
võimega. Vene ratsaväe sõjakal vaimul ai tohti­
vat siiski lasta kustuda. 

D. Zujev: M e i e e t t e p a n e k u i d n o o r t e 
s õ j a v ä k k e k u t s u m i s e l . Autor soovitab 
reorganiseerida sõjaliste õppuste käiku, mis kor­
raldatakse enne sundaja teenistust punaväes. 

L. Mendsheritski: „V a n e m a j u h t k o n n a 
õ p p e k o o n d u s i d i v i i s i d e s". Mõnes di-" 
viisis (territoriaal) on koondatud õppustele rügü-
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lid, abid, komissarid ja nende abid, rügstabülid, 
majülid, diivisi staabi juhid jne. Õppusi on juhtinud 
divül. õppus kestis 14 päeva, kokku 84 õppetöö-
tundi. Õppuste kava —. taktikalised harjutused 
pataljoni raamides, õppuste tulemused — tõstis 
osavõtjate taktikalist tasapinda ja andis neile nä­
punäiteid, kuis korraldada õppetööd neile alluvates 
üksustes. 

F. Pomerantsev: „ L a s k e k o n t r o l l i s t". 
S. Gurov: „J a g u p e a l e t u n g i l . " 
Grigorjev: . . Z e n i i t k u u l i p i l d u j a t e 

r o o d u t a k t i k a s t . " 
Ammosov: „III r a t s a k o r p u s e S v e n t -

s ä n i o p e r a t s i o o n". Sõjaajaline näide Vene-
Poola sõjast, perioodist — juuli 1970 

B. H.: . . A n t i s e m i t i s m j a s e l l e v a s t u 
v õ i t l e m i s e s t". Autor konstateerib sarnase 
olemasolu koguni kommunistlise partei ja komso-
moltsõde ridades. Nõuab kõige valjemaid karis­
tusi antisemitismis süüdlaste suhtes. 

A. Linev ja B. Platonov: „P o 1 i t i 1 i s e k i h u ­
t u s t ö ö e r i n e v u s i t a n k i d e r o o d u s s õ ­
j a a j a 1". Arvestatakse, et rood (kompanii) saab 
teotsema laial rindel (rühmadena) ja selle tõttu 
olevat raske ühtlustada tööd. Roodu baasis tule­
vat luua ka kihutustöö baas. 

P. Uvarov: . A u i s t e e n i d a l a a g r i s o l e ­
v a i d k u n s t i g a " . Soovitatakse asutada näi­
temängu korraldamise ringe. 1927. a. suvel ole­
vat N. diviisis tekkinud päris kunsti nõudeid rahul­
dav näitlejate ring. Selle diviisi tegevust seatak-
segi eeskujuks. 

P. Kolmakov: . . R a a m a t u k o g u d e a m e t ­
m e e s t e . . t a g a s e l j a " e t t e v a l m i s t u ­
s e s t." 

F. K. . . T a k t i k a l i s t e s t õ p p u s t e s t j a 
o l e t a t a v u s e s t S a k s a s õ j a v ä e s". (Artik­
li algus on V. V. nr. 17. W29.). 

S õ j a v ä e l i s e d t e a t e d . 
V a s t u s e d k ü s i m u s t e l e . 

K. 

Sport Tallinna garnisonis. 
Jao orienteeriini.se jooks. 

Maikuu lõpul peeti Pirital väeosade vahelist 
jao orienteerimise jooksu võistlust. Sarnast 
massilist orienteerimise jooksu võistlust korral­
dat i garnisonis, kui ka kaitseväes esimest kor­
da. Võistluste käik oli järgmine: 

Lähte algul ant i jao ülemale 10 kaarti, 7 
kontroll-posti sedelit ja kontrollpostide asuko-
haleht . Viimasele olid kõik kontrollpostid 
koordinaatide abil märgitud. Saades kaartid ja 
'kontrollpostide asukoha lehe, jao ülem otsis 
koordinaatide abil kaardil postide asukohad 
üles ja tähistas nad ära, sama laskis teha ka 
alluvail. Selle järele jaotas postid vastavalt 

Sport. 
meeste võimetele ja andis igale postile mine­
jale teatesedeli, missuguse teate viia pidi kont-
rollpostis ümbervahetama jla siis lähtekohta ta­
gasi tooma. Lähtekohas jao ütem korjas kokku 
kõigilt postidelt toodud teated, pani need ümb­
rikusse, kleepis selle kinni ja lasi ümbriku vas­
tavasse kirjakasti. Peale selle läbistas jaoga 
lõpujoone, mis oli kirjakastist umbes 50 m kau­
gusel. Lõpujoone läbistamisel võis jaost maha 
jääda kaks kaitseväelast (mitte jk& ÜJ^JB). 
Aega loeti ülesande kät te andmisest kuni lõpu­
joone läbistamiseni viimase mehe poolt. 

Kontrollposte oli 7 ja need asusid 1—4 km 
kaugusel lähtekohast. 

Ülesande andmisel oli jao ülemal vabad käed. 
Ta võis saata kontrollposti teadet vahetama 

-

3. diviisi ülem kindral J. Unt annab võitjatele karika. 

http://orienteeriini.se
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K a i t s e v ä e 10X500 m t e a t e j o o k s u v õ i t j a m e e s k o n d . K<)1" Juricb. 
Istuvad vasakult: v. a.o. Kusbok, Un. Luks, insir. Ohaka (meesk. treener), kdt. Lossmann (varamees). 
Seisavad: n. a. o. Ferchen, veltv. Kesküll, kdt. Herm, n. a o. Kask, n.-ltn. Mõttus, veltv. Efremov, 

n.-ltn. Israel ja kpr. Jürlau. 

ühe ehk mitu kaitseväelast, samuti võis ka üks 
kaitseväelane käia mitmel postil. 

Tähtis oli, et jao ülem oskas õieti kaart i 
orienteerida, tähistada sellel kontrollpostide 
asukohad ja jaotada alluvad postidele teateid 
viima võimete kohaselt nii, et nad teated kii­
resti — üheaegselt kõigilt postidelt tagasi tooks. 

Võistlustest võttis osa 6 jagu. Jao ülem oli 
ohvitser, teiste koosseis vaba. Jooks sündis 
rakmetes. 

Kõige kiiremini täitis ülesande kehalise kas­
vatuse kursuse jagu — aeg 59 min., läbistades 
kõik kontrollpostid, tulles seega esimeseks; 
2. Scouts pat. jlagu — aeg 2 tundi. 

Ülejäänud jaod ei täitnud kõiki võistlustin-
gimusi. Nii ei läbistanud neist mõni kõiki 
kontrollposte ehk jälle mõnda kaks korda, sa­
muti saadeti eksikombel jao ülemate poolt mõ­
nele postile mees ilma teateta. Mees käis pos­
til ära kuid teate puudusel sealt uut vastu ei 
antud ja nii tuli lähtekohta tagasi tulla, teade 
võtta ja uuesti postile minna. 

Garnisoni ülema poolt välja pandud rändau­
hinna — hõbekannu — võitis esimest korda 
kehalise kasvatuse kursus. 

Esmakordselt harras ta tav võistlus oli õige 
huvitav ja kaasakiskuv. Ta rakendab terve jao 
mitmekesisele kasulikule tööle, mis eriti tähtis 
sõjalises olukorras. 

Oleks soovitav, et see kasulik võistlusharu 
rohkem poolehoidu leiaks. L—ks. 

Ümberlinna teatejooksu võitis kaitsevägi. 

2. juunil s. a. kindral Laidoneri nimelise 
kapitali korjanduse päeva puhul peeti Tallinnas 
traditsiooniline kaitseorganisatsioonide vaheline 
ümberlinna 10X500 m teatejooksu võistlus. 
Võistlustest võttis osa kaitsevägi, kaitseliit, po­
litsei ja piirivalve — igaüks ühe esitusmees-
konnaga. 

Möödunud aastal korraldas võistlusi politsei, 
käesoleval — kaitsevägi. Võistluste tegelikuks 

korraldajaks jla läbiviijaks oli kaitsevägede 
staabi VI osakond. 

Võistluste päeval oli ilm võimatu halb. Sa­
das jämedat vihma, jooksutee porine — libe ja 
soojamõõtja näitas vaevalt + 4 ° R. Pahest 
hoolimata asusid kodukaitsjate organisatsiooni­
de meeskonnad ülevas meeleolus lähesse (starti). 
Lähe jla lõppe oli s. s. „Kalevi" väljal. 

Kohe alguses hakkab vedama kaitsevägi, kan­
nul politsei. N. a. o. Ferchen annab esimeses 

' MÕÜDKE 
AIMULT 

TÄPSEM KELL 
ELÜfl JftKS 
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vahetuses „Grand-Marina" ees veltv. Kesküllale 
teate edasi umbes viiemeetrilise vahemaaga. 

Kaitsevägi suurendab iga vahetusega vahe­
maad. Viimasena jõuab lõppu n.-ltn. Mõttus 
ajaga 11 min. 29,5 sek. Kaitseväele järgneb 
politsei — 11 min. 39,5 sek. Tugev võistlus oli 
käimas kolmanda koha pärast kaitseliidu ja pii­
rivalve vahel. Mõni meeter enne lõppu oli pii­
rivalve paari meetri võrra ees, kuid lõpulindi 
läbistas rinna võrra ennem siiski kaitseliit, aeg 
11 min. 55,2 sek. 

Möödunud aastal tuli esikohale politsei, aja­
ga 11 min. 22,6 sek., teisena kaitseliit, kolmas 
kaitsevägi ja neljas piirivalve. 

Kaitseväe poolt oli. võistlustele välja pandud 
eriauhind — suur hõbekarikas — organisat­
sioonide vaheliseks võitmiseks ja individuaal 
auhinnad kolmele esimesele kohaletulijale mees­
konnale. 

Eriauhinna võitis kaitsevägi. Individuaal 
auhinnad: kaitseväe meeskond — hõbe supilu­
sikad, politsei — hõbe dessertlusikad, ja kait­
seliit — hõbe teelusikad. 

Auhinnad jagas võitjatele välja sise- ja koh­
tuminister hra Kalbus. 

Võistluste peakohtunikuks oli kindral Tõr­
vand, kohtunikkudeks iga organisatsioonide 
poolt kaks esitajat. L—ks. 

Võrk- ja korvpalli võistlused. 

Juuni algul peeti Tondil sv. üh. õppeasu­
tuste võimlas garnisoni väeosade vahelist ohvit­
seride võrk- ja korvpallivõistlust. 

Mõlemist võistlusest võttis osa 6 meeskonda. 
Kohtadele tulid: 
Võrkpall. 1. Lennuväe rüg. meeskond — 

koosseisus ltn. Adof, n.-leitnandid Brenner, Kir­
sipuu, Nõmmik, Anelinne ja Väkram. 2. Kalevi 
üksiku jalav. pat. meeskond. 

Korvpall. 1. Lennuväe rüg. meeskond — 
koosseisus: n.-leitnandid Brenner, Kirsipuu, 
Anelinne, Väkram, Pörbe. 2. Kalevi üksiku 
jalav. pat. meeskond. 

25 km rühma rännakvõistlused. 

25. mail s. a. peeti samuti esimest korda 
25 km rühma rännakvõistlust ühes laskmisega. 

Võistluste lähe jla lõpp oli Valdeki laske-
platsil. Võistlustest võttis osa kolm normaal 
rühma — Sõjakool, 10-es ja Scouts üksik jala­
väe pataljon. 

Võistluste tingimused olid järgmised: Peale 
lähepauku pidi rühm asuma 50 m eemal ole­
vale tulejoonele ja laskma 150 m peale 10-ne 
ringilisse märki 10 lasku. Peale märkilaskmist 
pidi iga kaitseväelane oma püssi õlitama ja 
selle järele alustama 25 km rännakut. Rän­
naku lõpul tuli jällegi rühmal lasta samadel 
tingimustel nagu enne rännakut ja peale seda 
läbistada lõpe, mis asus tulejoonest 100 m kau­
gusel. 

Kõige kiiremini katt is rännaku Scouts pa­
taljon — aeg 3 tundi 56 min. 27 sek., teisena 
10. pataljon — 4 tundi 9 min. 18 sek.. Sõja­
kool loobus võistlusest peale kolmveerand rän-
naktee katmist. Põhjuseks oli ebaõige rännaku 
taktika. Rühmas tugevamad matkasid suurt 
kiirust peale pannes nõrgematest kaugele ette. 
Nii venis pika teekonna peale rühm laiali. 

Laskmises kogusaavutuste järele tuli esime­
seks 10. pataljon; esimene laskmine 1335 silma, 
teine 1191 — kokku 2526 silma; teiseks tui ' 
Scouts pat. 911 ja 641 — kokku 1552 silma. 

Sõjakooli esimene laskmine andis 1296 silma. 
Individuaal laskmises tulid kohtadele: 1) 

noor Treiman, 130 silma (54+76) sulgudes 
esimese ja teise laskmise silmad eraldi; 2) n. a. 
o. Siinor, 113 (68+45) ; 3) noor Kinkar, 112 
(58+54) ; 4) noor Raudorf, 112 (72+40) ; 5) 
noor Riivel, 106 (61+45) ; 6) noor Raba, 100 
(56+44) ; 7) n. a. o. Meer 99 (48+51) — kõik 
10. pataljonist; 8) n. a. o. Tuisk, 99, Scouts 
pat..; 9) noor Amoras,, 98 j a 10) noor Kesküll, 
96 silma, mõlemad 10. pat. 

Esimese laskmisega saavutas kõige rohkem 
silmi asp. Pakler, sõjak., 81 silma; 2) v. a. o. 
Kurrot, samast, 75; 3) noor Randorf, 10. pat. 
72 silma. 

Teisel laskmisel: 1) noor Treiman, 10. pat. 
76s.; 2) v. a. o. Kivi, Scouts pat. 56 ja 3) noor 
Kinkar, 10. pat., 54. 

Võistlustele oli välja pandud rohkesti au­
hindu. Tallinna linnavalitsuse rändauhinna 
rännaku ja laskmiste kogusaavutuste eest oman­
das esimest korda 10. pataljoni rühm n.-ltn. 

R ä n n a k v õ i s t l u s t e võ i t ja 10. ü k s i k u j a l . p a t . r ä h m . 
JX Pataljoni ülem kol.-Hn. Rüütel, X X rühma ülem n.-ltn. Russmann. 
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Russmanni juhatusel 23 punktiga Scouts pat. 
22 punkti vastu. 

Garnisoni spordikomisjoni rändauhinna lask-
miste kogusaavutuste eest samuti 10. pat. 15 
punktiga 10 vastu. 

Garnisoni spordikomisjoni individuaal au­
hinnad omandasid 10 paremat laskurit. 

Vaatamata raskete võistlustingimuste peale, 
tuleb võistlus lugeda hästi kordaläinuks. Rän-
nakteel, mis oli peamist! metsaga piiratud, 
tõusis palavus kuni 30° C. L—ks. 

näisid publiku tähelepanu köitvat ning hoidsid 
meeli ärevil, sest hingekinnipidades tuli jälgida 
mitmekordselt põimitud ja seotud ehitust inim­
massist. 

Kava teine pool algas takistus jooksuga: me­
hed magavad voodis, häire signaali järele tõus­
takse üles, riietutakse, haaratakse relv ning 
hakatakse jooksma. Kuid teel on takistusi, 
mida tuleb võita — saagida puid, pugeda läbi 
tünni, minna üle purde ning roomata alt pre-
sendi. Selle järele haara ta püssile tugi (liiva-
kott) , asuda „kohale" ning tulistada vaenlast. 

Naljapalana oli pime-poks. Vastasteks R I F F 

8. üksiku jalaväe pataljoni spordipidu 26. mail Võrus. 

Sport ja meelelahutus 8. üksikus 
jalaväe pataljonis. 

8. üksiku jalaväe pataljoni kevadine (veeb­
ruarikuu kutse) noorte kursus kehalise kasva­
tuse alal lõppes 26. mail s. a. Võru linna spor­
diplatsil — spordipeoga. 

Peoga taotleti kahte eesmärki: saada aine­
list kasu pataljonile spordiabinõude muretsemi­
seks ning noorte kursuse lõppedes — pilti 
noorte kehalistest võimetest. Mõlemad õnnes­
tusid. Sissetulek, väljaminekud mahaarvatud, 
umbes kr. 140, ning ka noored esinedes jätsid 
pealtvaatajatele kõigiti hea mulje. 

Kavas oli: sportlisi vaba- ja püssiharjutusi, 
teate- ja tõkkejooksud, püramiide, vehklemine 
espadroonidega, köievedu, mänge täispalliga, 
pime-poks ning lahingdemonstratsioon. Pidu 
lõppes kõiki kava täitnute paraadmarsiga. 

Pidu algas osavõtjate rongikäiguga läbi 
linna, spordiplatsile Võru-Petseri garnisoni or­
kestri saatel. Meeste sirged read ning muusi­
kahelid meelitasid umbes poolteisetuhandelise 
pealtvaatajaskonna (Võrus umbes 5.500 ela­
nikku) — spordiplatsile. 

Esinumbriks peo kavas olid vabaharjütused 
250 osavõtjaga pataljoni kaadrist ja noortest. 
Juhatajaks n.-ltn. M ä g i , kelle lipukese järele, 
millega harjutuste algmoment ning lõpp ära 
märgiti, rütmiliselt, hellal kevadpäikese kiirte 
paitusel, liikuma nakkas 250 jõuküllast keha 
valsi helide saatel. Harjutused tulid välja üht­
laselt ning rahuldasid täiesti pealtvaatajaid. 
Lõppedes said publikult suurte ovatsioonide osa­
liseks. 

Edasi järgnesid: kombineeritud teatejooks, 
sportlised püssiharjutused, köievedu, vehklemine 
espadroonidega ja püramiidid. Erit i viimased 

— New-York ning RAFF — Võru. Võidab 
RAFF — Võru, kes kasvult RIFF' is t kaks 
korda väiksem, kuid samavõrra kavalam ning 
nobedam — publiku kiiduavalduste saatel. 

Granaadi kaugusviskes saavutati järgmisi 
tagajärgi : 

1) Noor H a k m a n n, Valter — 61 mtr . 
2) „ S u v a 1 u v, Ivan — 56 m 

3) „ S a v i , Johannes — 54,5 „ 
Viskajaile annetati pataljoni poolt väärtus­

likke auhindu. 
Spordipeo huvitavamaks ning suurnumbriks 

oli lahingdemonstratsioon, mis hästi kombinee­
ritud olukorra, vastaste asetuse, relvade paigu­
tuse ning tehnilise tarvitamise tõttu väga ligi­
dalt sarnanes tõelikule lahingule. 

Üldiselt võib pidu täiesti õnnestunuks lu­
geda, nii ettekannetelt kui ka sissetulekult. See 
oli ühtlasi ka heaks tunnuseks pataljoni kaadri 
organiseerimise- ning noorte kehalistest või­
metest. 

Kaadri laskeosavuse tõstmiseks ning lask­
misele õhutamiseks on pataljonis enne suvist 
laagriperioodi ees võistlused: ohvitseridele 9 
m/m. püstol „Brovningutest" ning üleajateeni­
jatele vintpüssidest. Mõlemail on väljapandud 
rida väärtuslikke auhindu. Ka kohaliku är i­
mehe A. T a a l'i poolt on auhinnana väljapan­
dud — hõbedast joogivee serviis. 

Laskeharjutused on kõvasti hoos, kellel vä­
hegi mahti — püss selga ning harjutustele — 
igaüks tahab, kui mitte esimene, siis vähemalt 
esimeste reas olla. V. A. 



646 S Õ D U R Nr. 24/25/26 

  

  
 

„Päevalehe" esitaja hra Jalak 'annab pioneerpat. meeskonna kaptenile lin. Loodla'le hõbekarika üle 
Keskel garnisoni ülem kindr.-major Unt, paremal garn. spordik. esimehe k. t. lin. Luks. 

2. ja Kuperjanovi üksiku j ai. pat. 
üleajateenijate kogu 

laskevõistlus. 
2-se ja Kuperjanovi üksiku jalaväepataljoni 

(end. 2-se jalaväe rügemendi) üleajateenijate 
kogu pidas 24. mail s. a. Tartu garnisoni las­
ket i i rus omavahelisi laskevõistlus! vintpüssi­
dest j!a 9 mm püstol „Brovningutest". On ju 
laskmine kaitseväe rahuaegse väljaõppe täht­
samaid alasid, mispärast ka osavõtjatel oli 
suur huvi asja vastu. Hoolas harjutamine 
võistlusteks algas juba varakult, sest lasketin-
gimused töötati kogu valitud 10-liikmelise ko­
misjoni poolt aegsasti välja ja tehti teatavaks 
osavõtta soovijatele. Osavõtjaid oli: vintpüssi­
dest 33 meest Fa püstolitest 28 meest. Patal­
jonide majlanduse ülemate — kapten Mõttuse ja 
sv.-ametnik Hannibali lahkel kaasabil õnnestus 
muretseda väärtuslikke auhindu, mis kutsus 
väl ja osavõtjates elava võistluspüüde. Vahe­
kohtunikkudeks olid pataljonide ülemate poolt 
määra tud ohvitserid — kapten Ottan, leitnant 
Proosa, n.-leitnant Tsänkov ja kogu poolt 8 
vanemat kogu liiget. Päikesepaistne ilm ja 
ülev meeleolu aina soodustasid võistluste head 
kordaminekut. Pataljonide ülemad hr. kolonel 
Oinas ja hr. majlor Asmus jälgisid elava hu­
viga võistluste käiku, lastes ise huvi pärast 
püstolitest kaasa. 

Võistluste tingimused olid: 

a) vintpüssidest: 
1) Laske distants — 200 meetrit . 
2) Märk — 200 m. 10-ringiline normaallaud. 
3) Laskusid — 15. 
4) Proovilaskusid — 2. Näitamine iga lasu 

järele. Proovilasu asend laskuri valikul 
k. o. võistlusasendist. 

5) Aeg — piiramata. 
6) Asend — lamades — 7, põlvelt — 5, 

püsti — 3. 

7) Näitamine — terve seeria äralaskmise 
järele. 

8) Minimaal silmade summa — 60 silma.' 

M ä r k u s : Tingimuste täit jad ar­
vatakse auhinna vääriliseks paremuse 
järjekorras, selle juures ühesuuruse sil­
made summa saajad võistlevad kohtade 
pärast omavahel. Laskude arv omavahe­
lisel võistlusel 6. Igast k. o. võistlusasen­
dist ä 2 lasku. 

b) püstolitest: 
1) Laske distants — 25 meetrit. 
2) Võistlusmärk — 150 m. 10-ringiline nor­

maallaud. 
3) Laskusid — 7. 
4) Proovilaskusid — soovijatele 2. 
5) Aeg — piiramata. 
6) Asend — püsti käelt, ilma teise käe toe­

tuseta. 
7) Näitamine — terve seeria äralaskmise 

jlärele. 
8) Minimaal täitmise tingimus — iga lask 

ringis. 
M ä r k u s : Sama, mis vintpüssidest. 

Kohtadele tulid ja omandasid auhinnad 
järgmised kogu tegevliikmed: 

Vintpüssidest: 
I auhind n. a. o. Multer, 111 silma — pronk­

sist kujuga lauakell. 
II auhind v. a. o. Tõnts, 91 silma — habe­

meajamise garnituur. 
III auhind v. a. o. Riiner, 85 silma — suitse­

tamise garnituur. 
Püstolitest: 
I auhind n. a. o. Multer, 52 silma — kris­

tallist sigarikarp. 
I I auhind veltveebel Tuul, 48 silma — 

pronkskujuga tuhatoos. 
I I I auhind veltveebel Juk, 46 silma — käsi­

kohver. 
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Võistlused viidi läbi kiiresti j a eeskujuli­
kult, mille eest kogu juhatus avaldab südam­
likku tänu kõigile, kes aitasid kaasa võistluste 
heaks kordaminekuks. J . K. 

Laskevõist lused 
Pä rnu garnisonis . 

Kaitseministri korraldusel 4. skp. garniso­
nis teenivatele 200 noorele korraldatud laske-
võistlustel vintpüssidest laskmisel tulid kohta­
dele ja omasid patülide poolt väljapandud au­
hinnad : 

6. ü k s i k u s j a l a v ä e p a t a l j o n i s : 
1) noor Elmar Tõnisson, 2. komp. — käekell. 
2) „ Johannes Naaber, 1. komp. — lauakell, 
3) „ Juhan Reedik, 2. komp. — lauakell. 

9. ü k s i k u s j a l a v ä e p a t a l j o n i s : 
1) noor Arnold Johanson, 3. komp. — hõbe 

viinapits, 
2) noor Karl Jürisson, 2. komp. — peahari 

hõbe platega, 
3) noor Al-er Lille, 2. komp. — hõbe pliiat-

sihoidja. 
Noorte kursuse lõpul korraldatud klassikat-

setel tulid 9. pataljonis esikohtadele j a omasid 
patüli poolt väljapandud auhinnad: 

1) noor Peet Juurikas, 3. komp. käekell, 
2) noor Karl Jürisson, 2. komp. — hõbe 

pliiatsihoidja, 
3) noor Mihkel Meeras, 2. komp. — peahari 

hõbe platega. E—dt. 

K. Ü. Õ. spordipidu hipodroomil 
6. juuni l 1929, 

Hulgalised poksivõistlused kadettide vahel. 

Uusi raamatuid kaitsevägede staabi raamatukogus. 
10.876 Cochin, D. Les orgamsatiörrs de bioctts 

en Franoe pendant la guerre (1914—1918). Paris, 
1926. 

10.877 Biegel, H. Lehrbuch für Rettungs-
schwimmen. Aufl. II. Leipzig, 1928. 

10.988 Üldõpetus Rakvere õpetajate seminari 
harjutuskoolis. J. Parinbak, M. Brandt ja Th. 
Brandt. Tallinnas, 1928. 

111.006 The Ariny Quarterly. Vol. XVI. Nr. 2 
July. London, 1928. 

11.007 Revue militaire Framcaise nr. nr. 85—87 
JuiMet—Septembre, 1928. 

11.008 OaHHTapHO-CTaTHCTH êCKHfl CÖOpHHK Jle-
HHHrpaACKoro Oöjiacraoro OT^ejia 3,zrpaBooxpaHeHHa, 
JlemrarpaÄ, 1928. 

lil .009 CanoacHHKOB, H. H A. TpeiaHHK. Pa3-
Be^biBaTejiBHaa cjiyacõa niTaoa Kopnyca, ÄHBHSHH H 
nojiKa B ooeBOft oocTaHOBRe. MocKBa/«JIeHHHrpafl, 
1928. 

11.010 BapaHOBCKHfi, B. H B. rap<p. BoeBtie 
AefiCTBlH BOÄCK. OOiqaa TaKTHKa. MoCKBa/JIOHHH-
rpa«, 1928. 

11 .Olli BaccaK, B. Hrpti fljia ypoKOB (pH3Hie-
cKofl KyjibTypH. JleHHHrpa^. 

11.012 ŠojiB^aH, T. ^ejioBeK H öHTBa öyay-
maro. MocKBa/JIeHHHrpaÄ, 1928. 

11.013 HBaHOB, H. ITexoTHoe oxpaHeme. 
MocKBa/JIeHHHrpa^, 1928. 

11.014 HacTaBJieHne no BOÄCKOBOÄ MacKHpoBKe 
P. K. K. A. ^acTB I. JleHHHrpa^, 1928. 

lil .01|5 HacTaBJieHne #jia BHe3ÄRH CTpoeBofi 
KaaajiepHltcKofl aonia^H. JleHHHrpa^, 1928. 

11.016 CBITHH, n . CxeMH-npuMepH K öoeBOMy 
ycTaBy nexorbi. ^ a d b II, H3fl. 1927 r. MocKBa/ 
JleHHHrpa^, 1928. 

11.017 PyKOBOACTBO no OoeBoft no^roTOBKe ap-
THJiJiepHH. BbinycK I. ^onpiraHBHaa noflroTOBKa. 
MocKBa/JIeHHHrpa.n;, 1928. 

V1.019 Sama. Bunycjn III. ÜOÄroTOBKa pano-
Boro cocTaBa B Ka,n,poBHX MacTax apTHjuiepaa. 
MocKBa, 1928. 

11.030 Urban, K. Kurze Zusammenstellung 
über die Polnische Armee. Berlin, 1928. 

11.031 Sauliol, R. Le statut du Sous-officier 
de carriere. Paris, 1928. 

11.032 Boigey. Physiologie applique ä l'Edu-
cation physique. Travaux pratiques. 1923. 

11.033 Cours de sports collectifs. III. c) Le 
rugby. 1927. 

11.052 Die Lebenswelt der Jugend in der Ge-
genwart. Berlin, 1928. 

,11.053 Rubel, P. ja G. Woitka. Paremad ta­
lud Eestis. Tallinnas, 1928. 

11.055 Juhakatti, H. Inimkonna keelte tekki­
mine ja arenemine. Tõrvas, 1927. 

11.056 Haljaspõld, H. Ühe vana üliõpilase 
mälestusi I ja II. Tallinnas, 1928. 

11.057 Csekey, S. v. Die Verfassungsent-
wicklung Estlands 1918—1928. Tübingen, 1928. 

11.058 Kents, J. Eestimaa. II trükk. Tar­
tus, 1928. 

11.059 Tallinna linna statistiline aastaraamat 
1927. Tallinn, 1927. 

11.062 Manuel de preparation militaire sup6-
rieure. I annee. Ed. 128. Paris, 1927. 

11.063 Buxhoevden, D. Kuidas kaitsen ennast 
sõjagaasi eest. Tallinnas, 1928. 

1,1.064 Ivand, J. Autotehnika. Mootorite osa. 
Tartus, 1928. 

11.065 Becker, C. H. Die Pädagogische Aka-
demie im Aufbau unseres nationalen Bildungs-
wesens. Leipzig, 1926. 

11.066 Gaudig, H. Freie geistige Schularbeit 
in Theorie und Praxis. Aufl. IV. Breslau, 1925. 

11.072 Vignal, L. L'officier de reserve, ses 
droits, ses perogatives, ses devoirs, ses obliga-
tions. Paris, 1927. 
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11.073 Ins t ruc t ion du IH j anv ie r 1928 sur le 
s e rv i ce de la f e r r u r e . Pa r i s , ,1328. 

11.079 C a m o n . La Motor isa t ion de 1'Armee 
e t la M a n o e u v r e s t ra teg ique . Ed . II. Pa r i s , 1928. 

•11.080 R e g l e m e n t sur la m a n o e u v r e e t I 'em-
ploi du genie . P a r t i e I. Võlume I. Methodes et 
p r o g r a m m e s d ' ins t ruct ion. P a r i s , 1928. 

1,1.081 S a m a . Pa r t i e I. Võlume II. Reg le ­
m e n t de m a n o e u v r e du genie . P a r i s , 1927. 

11.082 S a m a . Pa r t i e II. Rõle et emploi du 
g e n i e en c a m p a g n e . Par i s , 1926. 

11.083 TecceH, JI. KHHJKKa RJia. aBTopa 06 H3-
roTOBJieHHH pyKonHCH. MocKBa/JIeHHHrpa^;, 1928. 

11.084 TaöjiHi;a ycJioBHbix <3HaK0B fljui onepa-
THBHbTX II TaKTHHeCKHX KapT H CXCM. MoCKBa/ 
JleHHHrpa^, 1928. 

lil.085 BpeMeHHHtt öoeBoft ycTaB apTHjijiepHK 
P . K. K. A. TexHH^ecKaa iacTb. MaTepiiajibHaa 
HacTb 76-MM (3-^;M.) noJieBoü nyuiKH oop. 1902 r. 
JlemiHrpa/i, 1927. 

1,1.093 Põ l luma janduse peava l i t suse a a s t a r a a ­
m a t I 1918-^1926. Tall innas, 1927. 

1)1.094 BpeMeHHHü fioeBofl ycTaB apTHJUiepun 
P . K. K. A. MaTepnaJibHaa Macrb 122-MM (48 JIHH.) 
rayoHUbi oöpasna 1909 r. JleHHHrpa^, 1928. 

1(1.006 TepemeHKo, B. CxeMbi-npnMepbi K 6oe-
BOMy ycTaBy KOHHHHH. HacTb III, H3Ä- 1927 r. 
MocKBa/JIeHHHrpa^, 1928. 

111.096 HafleatHBift, fl. Ha noflCTynax K IleTpo-
r p a ^ y JICTOM 1919 r. MocKBa. 

11.097 KaKypuH, H. n K. BepeHAC. KneBCKaa 
oriepaiiHa noJiHKOB 1920 r. MocKBa/JIeHHHrpafl, 
1928. 

rioJieBaa cnyjKöa paflo-
BbinycK I. MocKBa/JIe-

CoBpCAteHHBie MeTO^BI 

11.098 KapTaniOB, A. yicpenjieHHe oöopoHH-
TejibHoft nojiocbi. MocKBa/JIeHHHrpaA, 1928. 

11.099 AjieKcaH^ep, H. GBCMuna no CTpejiböe 
H3 nyjieMeTOB n BHHTOBOK. MocKBa/JIeHHHrpaA, 
1928. 

11.100 BepxoBCKOfl, B. 
Boro öoftna KaBajiepncTa. 
HHHrpaA, 1928. 

,11.101 ByTjiep, A. A. 
CTpejiböbi apTHjiJiepHH. MocKBa, 1928. 

1,1.102 E n d r e s , F . C. Qiftgaskrieg die g ros se 
Gefahr . Zür ich /Leipz ig /S tu t tgar t , 1928. 

lil.103 Bircher , E. Die Krisis in de r M a r n e -
schlacht . Bern/Leipzig , 1927. 

11.104 Hoffmann, M. Die Aufzeiohnungen des 
Gene ra lma jo r s —. H e r a u s g . v. K. F . Nowak . 
Bänd I. Berl in, 1929(!). 

11.105 S a m a . Bänd II. 
11.106 Schro t t , L. Die Vorbe re i tung auf die 

W e h r k r e i s - P r ü f u n g . Berl in . 1929. 
11.107 Loebell , E. v . Der Nahkampf. B e r ­

lin, 1929. 
11.108 Altrock, C. v . Die Do lme t sche r P r ü -

fung. Berl in, 1928. 
11.109 Dupont . Le H a u t C o m m a n d e m e n t Alle­

m a n d en 1914. P a r i s , 1922. 
11.110 Bouva rd , H. L e s lecons mil i ta i res de 

la g u e r r e . P a r i s , 1920. 
11.1,11 Tal l inna linna Stat is t i l ine a a s t a r a a m a t 

1928. Tall inn, 1928. 
111.112 HacTaBJieHHe no cTpejiKOBoMy Aejiy 

P. K. K. A. HacTb II. TexHHKa öoeBoro npHMe-
HeHHH cTpejiKOBoro opyjKHa. JleHHHrpa^, 1928. 

j § I S 1 7 S T J K . &" &*t T e m a Majesteedi Rootsi kun inga kü la skä igu puhu l . — P. R. Ees t i j a Rootsi . — 
C. H. J. Dannfel t . Rootsi a rmees t . — O. S ternbeck . Vabal t ah t e l . — H. Salza. Rootsi 

sõ ja laevas t ik . — J a a n Taklaja. Roots i ma janduses t . — H. Sepp. Roots i Poola sõda Eest i - j a Li ivimaal 
1601—1604. — G. Gyl lenst ierna. Roots i r a t saväe modern i see r imine . — H. T. Roots i s p o r d i s t . — E . Rootsi 
k i r j anduses t . — H. P. Roots lased Ees t i s . — O. Vares . Joon i Tal l inna k ind lus tes t . — E. „Orphei D r ä n g a r l " 
p ä r j a p a n e k Vabadussõ ja s l angenute haua le . — K. L. J . Märkmeid Greenwich ' i Mereväe K o l l e d ž i organi­
sa t s ioonis t j a t o r p e e d o klassi õpe tegevuses t . — Kolonel Er ich Rosenberg 50-aas tane . — T. Latvi ja sõja­
v ä e komplek tee r imi se s t — Suvised sõjalised õppused kool ides 1928/1929. — H. T-la. A u s a m m a s Lydia 
K o i d u l a l e P ä r n u s . sk. Stahl l ie lm. (Teraskiiver.) — -i- Lät i soomusrong ide rügemend i 10. aas tapäev . 
— E . Margusson. Märkmeid noorsoo keha l i ses t kasva tuses t . — H. Vanavesk i . Ü ld tegevus j a o t sene toe tus . 

— Sõjakir jandust . — Sport . — Uusi r a a m a t u i d ka i t sevägede s taabi r a a m a t u k o g u s . 

Eesti Kummitööstuse D I 

 
on kerged ja vastupidavad, nägu­
sad ja mõnusad suviseks kandmiseks. 

Nõudke igal pool. 

V a s t u t a v t o i m e t a j a kol.- lei tn. A . K A S E K A M P . V ä l j a a n d j a „ S 6 d u r " , Ta l l i nn , U u s t ä n . 10. 

T o i m e t u s j a t a l i t u s U u s 1.10. — K õ n e t r . : S õ j a v ä e 163. A . - S . „Üh i se lu" t r ü k k , Ta l l inn , P i k k t . 42. 
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„POLARIS" 
EESTI KINNITUS-AKTSIASELTS 

V õ t a b vas tu j ä r g m i s i k i n n i t u s i : 
Tu le - , m u r d v a r g u s - , veo- , v ä ä r t s a a -
d e t e , k a s k o ( l a e v a k e r e d e ) j a k l a a s i -

kinnitusi 
Seltsi põh i - ja tagavarakap i ta l id ü letavad 

Kr. 600 .000 — 
Seltsi asutamisest peale on kah jude 

eest vä l jamakse tud ü ldkokku 
K r . 1 .599.69O.38. 

S o l i i d n e e d a s i k i n n i t u s ! 
K a h j u d l i k v i d e e r i t a k s e v i i v i t a m a t a ! 

J U H A T U S a s u b T a l l i n n a s , V a n a V i r u t ä n . 12 
K õ n e t r a a d i d 14-41, 7-38. T e l e g r . - a a d r . : „ P O L A R I S " 

O S A K O N D a s u b T a r t u s , L i h a t u r g 7 Kõnetr. 6-75 
A G E N D I D K Õ I G I S L I N N A D E S J A M A A K O H T A D E S . 

. 

OSCÄR S T U D E 
Ekspeditsiooni äri 

Asutatud 1882 

Peakontor Tallinnas 

OSAKONNAD: 
P ä r n u s , Pühava imu tänav 8 
T a r t u s , Jaani t änav 24 
V a l g a s , Maleva t änav 1 

Telefonid: 
Tallinna kon tor : 

Nr 28-55 Juhatus 
Nr 7-05 Kassa 
Nr 15-32 Tolliosakond 
Nr 15-21 Import osakond 
Nr 20-71 Export osakond 
Nr 1-18 Laevasõidu osakond 
Nr 2-15 Ladu valitsuse kontor 
Nr 16-97 Ladu „Simonplats" 

Osakondade telefonid: g 
Nr 2-31 Pärnu osakond 

Nr 8-15 Tartu osakond 
Nr 1-39 Valga osakond 
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« 

Suurveski 

, Tallinnas. 

Tarvitage ainult meie 

suurveski jahusid. 
Saadaval igas parimas äris. 

PEAKONTOR t TALLINNAS, Rannavärava puiestee Nr. 21, telefonid 15-84 ja 26-15. 
K O N T O R I D : Tartus, Narvas, Pärnus, Viljandis, Valgas, Petseris, Rakveres, Jõgeval, 

Tapal ja Nõmmel. 

Gustav Pihlakas 
kirfaiimbriHuie, 

köitmise ja lineerimise rfööstfus. 
T a l l i n n , V a k s a l i n»<. Vt. T e l e l 4 - 9 9 f n O 6 5 . 

Täielikuma sisseseadega sel alal töötav ettevõte Eestis. Võtab tel­
limisi vastu kõigilt riigi- ja eraasutusilt, pankadelt, kontoritelt, 
äridelt ja eraisikutelt. Lineerimise, köitmise japaberikaupade alal: 

Kon to raama tud igas liniatuuris. 
K o p e e r r a a m a t u d . 
Regis t raa tor id . 
Kiirõmblejad. 
Akt ikaaned. 
Kaustikud. 
Dokument ide mapid. 
T e a d a a n n e t e lehed igas kaustas. 
Kirjaplokid. 
Block-notes . 
Paber ikorv id . 
Kuldkir j a t r ü k k . 
Ümbrikud igas suur. ja värvis äridele pealetrükk. 
Uupaberid ka rp ides (Papeteriid). 
Pos tpaber id liht ja linased. 
Pos tkaard i j a a m a t e u r albumid suures valikus. 

Töö võis t lemata h e a d u s e s . — Hinnad mõõdukad. 
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Tartus, Suurturg nr. 8. — Juhatuse telefon 11-13. Üldtelefon 99. 

Arlseis 1. mail 1929. a. 
A k t i v a . 

Kassa ja jooksvad arved teis­
tes pankades 

Väärtpaberid ... 
Laenud 
Korrespondendid : 

„Loro" 
Vallasvara 
Garantiid 
Muud aktivad 
Makstud prots. ja komisjon . 
Kulud 

Kr. 84.278 39 
7.819.60 

2.948.791.59 

25.192.66 
13.198.30 

152.349.03 
28.202.73 
14.494 34 
26.492.43 

Kr. 3.300.819.07 

Osamaksud Kr. 
Tagavara kapitalid „ 
Hoiusummad „ 
Asunikkude ja riikliste lae­

nude kontokorrent „ . . . „ 
Kontok. ja r e d i s k o n t . . . . , 
Korrespond. „Loro" . . . . „ 

> „Nostro" . . . „ 
Garantiid „ 
Väljavõtmata hoiusumma °/v>°/o „ 
Muud passivad „ 
Saadud prots. ja komisjon . „ 

P a s s i v a . 
201.620.47 

22.109.47 
1.936.811.35 

221.598.70 
487.683.91 

822.80 
25.415.31 

152.349.03 
28.948.66 
78.601.84 

144.857.53 

Kr 3 300.819.07 

Ühisus võtab raha hoiule, annab laenusid välja ja toimetab kõiki pangaoperatsioone. Ühi­
susel on 3352 liiget vastastikuse vastutus surn maga Kr. 1.008.102.35. 

J U H A T U S . 

, '• 

V ä l j a s p o o l t u b a k a - t r u s t i t u b a k a - j a s i g a r i v a b r i k u 

KaDeVe pabeross id: 

Westminster Kalif 
2 0 t k . 3 5 sn t . 2 0 t k . 2 5 s n t . 

Kasi no 
25 t k . 3 5 s n t . 

Mimosa 
2 5 t k . 2 5 s n t . 

Sakala 
10 tk . 10 s n t . 

Kuuba 
2 5 t k . 2 5 sn t . 

j ä ä v a d o m a t a r v i t a j a t e l e t r u u k s . M e i e e i ü h i n e t r u s t i g a , 
e i k õ r g e n d a o m a h i n d a s i d , e i m u u d a k a u b a k õ r g e t h e a d u s t . 

A.-S. KaDeVe 
Tal l inn. 
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/ 

s 

• : 

• : 

5 
% 

s 
• : 

J. KOPF O.-Ü. 
Asuta tud 1891. a. 

Pikk 27. TALLINN Tel. 22-21. 

Suurim kullasepaäri Eestis. 
Eriala: Lauahõbe—oma suurtööstus, Märk: Munk. 
Kaitseväele: ordenid ja aumärgid, spordiauhinnad, 

hõbe ja kuid kaunistused. 
Kasinodele ja klubidele tarbeasjad kristallist, hõbedast 

ja uus-hõbedast. 
Aukingitused 

: • 

5 
5 
5 
: • 

ivvvvvvvvvvvvvvvvvvvwi 

SiliHot telliskiuiuobrlk 
Nõmme, Pärnu mnt. 4, telef. 15-08. 

Kontor: Tallinnas, S.-Tartu mnt. 3, telef. 19-61. 8 

Soovitab ehitajatele 
omi t e l l i s k i v e 

j a annab nõu ehituste asjus, ning müüb ehituskrunte. 
Alates 1929. a. ei müü vabrik enam omi kive esita­

jate kaudu. 

0.-Ü. „SILIKAT". 
ccccccccccccctcccccccccccccccccccccccccccccccccccctci 
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Tallinna 
Majaomanikkude Pank 
H a r j U t ä n . 2 9 Avatud iga päev kella 9 -2 T e l . 3 3 - 1 1 , 3 3 - 6 9 

Pank võtab raha hoiule, jooksvale arve­
le ja tähtaja peale, igasugustes summades 
ja maksab ajakohast protsenti. Pank dis-
konteerib veksleid, annab laene, toimetab 

käiki pangaoperatsioone 

(TicMlkcM&aatmine fooitkidesse £esti finnadlesse J a r a f i v a -
r i U f t a m a t e s s e fioAtodesse 

Peäle selle toimetatakse pangas majade ja muude varanduste kinnitamist 
tule, varguse ja muude õnnetuste vastu ja võetakse Majaomanikkude 

Seltsi liikmeid ja liikmemaksu vastu. 
JfMM.tk4M.tvaS. 

5 

5 

"J 

s s 

7xuim, 
• 

moodsaim {a 
soiiidseim 

jalanõu 
kannab 

kaäsemacm 
> • ***¥ 

i 

i 

I 
?J"^J 1^JB^^^^^^J"J"W i -B -B^^^ l - " -V/ ,JB^^^^^ I .V-"^ - " .V^^ I^^- "^J , / ,^^ , - " i 

http://JfMM.tk4M.tvaS
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BONA, 
PRIIMA, 

ALFA ja 
NORMA 

PARIMAD 

TAIMEVÕID 

Müük igalpool E E S T I S 

£X'XI4T.T+1 

Saku õlletehas R.-S. 

m 
m Olu jo mõdu 

Pealadu: 
Tallinn, S. Kloostri iän. 10-12 

l iõnetraadid: 17-48 ja 32-86. 
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Jä.-tf. (fvifcoo~, p i l s i - ja 

Oskar Kilgas 
T a l l i n n , V o l t a t ä n . 3. T e l e f o n 2-23. 

Watwnistab: 
Siidisukke 
Floorsukke 
Villaseid sukke 
Laste sukke 
Meester. sokke 
Trikoopesu 

*2 

v * u V 

8 eo 

Siidipesu 
Siidkleidiriiet 
Pesu pitse 
Paelu 
Laste ülikondi 
Supelülikondi 
Spordi ülikondi, 

A i n u k e n e s e l l e l a a d i l i n e s u u r t ö ö s t u s Ees t i s . K a u b a d v a b r i k u 
m ä r g i g a v a r u s t a t u l t s a a d a v a l i g a l p o o l ü l e m a a . 

Nõudke ainult meie kaupu. 

I 
HARVA UHUBI111RI I I I 

end. linaketramise vabrik parun A. L. STIEGLITZ 
f a b r i k : Narwas. Kõneiraat <¥? ,«, 4?. 

Valmistab: 
purjeriiet, veekindlaid presendi-
riideid igas laiuses ja jämeduses, 
valmispresente ja muid linadest 
ümbertöötatud saadusi, jute kot-
tisid mitmesuguseks tarvituseks. 

TALLINNA KONTOR: 
S. Brokusmägi 10, kõnetraat 9-13. Telegr. aadress : „PARUS". 
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? E Ä B . L Ä ^ I E Ä N E S 
Suur valik 

briljant-, kuld-, hõbe-ja kristallasju, seina-, 
laua-, tasku-, kae- ja spordikellasid pare­

matest Schveitsi vabrikutest. 

I järgu kullasepa-, kellasepa 
ja g r a v e e r i m i s t ö õ k o d a . 

Hinnad väljaspool võistlust. Töo korralik. 

• 

S a a d a v a l i g a l p o o l ! 

TÖÖSTUS JA PEALADU: 
Tallinn, Paldiski mnt . 20. 

Telefon 24-64. 

M e t a l l i p u h a s t u s p u l b e r 

VOEA«« 
puhastatud metall­
osad omavad ise­
äranis hea läike ja 
hoiavad nad pike­
mat aega korras. 

PÕHJA EESTI 

ÜHISPANK 
TALLINN, Lai t änav 1. 

Telefon 6-02. 

Võtab 
raha hoiule jooksvale arvele, 
aasta ja kuude peale, makstes 

ajakohaseid protsente. 

Annab 
laenusid ja toimetab kõiki panga­

operatsioone. 
. . 

Auru jõuline riidevär­

vimise, keemilise pu­

hastuse, pleekimise, 

apreteerimise ja deka-

teerimise t ö ö s t u s 

B. Schocher 
T A L L I N N , V a n a - V i r u 1 3 . 

Telefon 25-84. 
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Narwa Üh i spanK 
J o a l a tänav, omas majas . * Telefon 86. 

Toimetab kõiki pangaoperatsioone: 
a) Võtab raha hoiule tähtajalisele ja jooksvale arvele. 
b) Laenab raha — vekslite kui ka võlakohustuste, väärtpaberite, kaupade 

ning kinnisvarade kindlustusel. 
c) Ostab ja müüb klientide arvel igasuguseid väärtusi ja kaupasid. 
d) Toimetab rahasaatmist ja dokumentide järele raha sissenõudmist. 

Korrespondendid kõikides kodumaa linnades ja alevites. 
ytuvvcM f f f k i s p t f i n g a j u f k a f u s . 

aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimiiiiiimiiiiiiiD 

Manufaktuur 
äri ja ladu 

| NARVA, Joa la t än , 14. Telef. 1-24 I 

niiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiuii D 

aiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiDl 

VENNAD 

ROOSIPUU 
Narvas. Suur tän. nr. 24. 

Raamatud 

Kirjutusmaterjalid 

Paberikaubad 

Peenenahakaubad 

Reisutarbed ja 

Iluasjad. 

Grammofonid ja plaadid. 

I Eesti- ja võõrakeelne | 

I LAENU RAAMATU KOGU. s 

> 

(Tallinna Xtedüt Santi "/*. 
Asutatud 1907 a. 

Tallinn, Suur Karja tän. nr. 23, omas majas. 

Narwa osakond 
Vesterval l i t än . nr . 6. Telefon 1. 

Sealsamas Kinnitus A-S. EESTI LLOYDI ' pea agentuur. 
Äritunnid 9—2 ni. Telefon 1. 
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Tarwiio^e ainuli 

B. F. GOODRICH'i 
autokumme, 

» « « « > « , » T e i l e »««»»»»«!«»«»»»»«> 

 

M Ü Ü G I K O H A D : 
Eesti A.-S. C. Siegel, Tallinn, Uus tän. 2, telef. 33-70. 

„ „ „ „ Tartu, Rüütli „ 11, „ 11-56. 
,, „ „ „ Pärnu, Hospitali „ 8, „ 

Viljandi ;P611um. Selts, Viljandi, Tallinna „ 3, „ 2-13. 
Eestipolmin, Rakvere. 
Põltsamaal, Peeter Puhk. 

V o l i l i n e a i n u e s l n d a l a E e s l i s : 

Eesti A - S . C. SIEGEL 
Tallinn* Lai t än . 27. 

AUTO OSAK. Uus t än . nr . 2. Telef. 33-70. 

Kauaoodatud 6-tsilindrilised 

Dodge Brothers'! Six 
lahtised sõiduautod. 

Graham Brothers'1 
veoautod kohale jõudnud, 

mida anname austatud soovijaile teada. 
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iiiiHiiiiiiiiniiiiiiiiimiiii Nõudke igal pool kodumaa saadust 
€ r e p e - d e - € A i n e , siidi.-, mantti-, v o o d r i - ning 
niioavariiet. &iwdi. matko, ffoov, vittaseid sunne 
ja sõnne. JCansesufene, notanits. (Trinot-riie, 
sunnettkostiiiime, v o r ^ s ä r ^ e . f r i ^ o o p e s u . *Šõja-
viiefastete: akselbandi-, õlamärkide ning tunnusmärkide nööre. 

mummi miiililiiii 

i i 

Jiiehnabrih „&tauaniit" #!$. 
Hall inn. Hallirara. 

 

 
 

 

Parfümeer ia- ja 
kosmeetikakaubad. 

Suures valikus. 

Majapidamise 
tarbeained. 

Le Loele Schveiz 

tasku- j a käeuur is id maailmakuulsast Hy Moser & Cie vabrikust Le 
Loele Schveiz. Seina-, laua- j a ära tuskel las id , k e t t e j a käevõrusid , 

kuld- ja plaque. Pa r ima t Roots i kristal l i . 

 

Asutatud 1826. a 

A-S. H-y Moser & Ko. 
Pikk t änav 19, kõne t r . 22-67. 

s o o v i t a b 

rikkalikumas valikus 

»»»»«« j 
..Jfttissugused on tkoi&e wannem nõutavad, 
paberossid" — nüsin iga teadfin suitsetaja. 

paöTrossc 99jtkitZ€l€ldO 
2 5 flft. 
2 5 s. 

noutanse noi&e wannem, sest n e n d e /hää­
dus on võisttemata. 

• 

Cfu&anavanrin 

JU Anton, ja Ji-o 
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Eesti Laenu-«Hoiu-ühisus Tartus, 
Suurturg nr. 14, omas majas. 

T e l e f o n i d 700 j a 177. P o s t k a s t 238. Teiegi*, a a d r e s s „ E L H U " 

Esimene Eesti Ühispank 
A s u t a t u d 1902. a . 

Võtab raha hoiate ««• annab taenusid 
Ostab j a müüb välisraha ja eekke Soome, Läti , Rootsi , 
Inglise, Saksa, P ran t suse , Ameer ika j a Helveets ia valuutas . 

VARAKAMBER. 
Kodumaal Ühendused kõigis kohtades, kus rahaasutised. 

KÕIK PANGAOPERATSIOONID. 
T ä h t s a m a d a r v u d 1. m a i l 1929. 

Äriseis Kr. 3.877.600 
Hoiul „ 2.773.500 
Laenuks ' 3.167.600 
Liikmete vastutus „ 1.091.300 
Liikmeid 4784. 

A G E N T U U R I D : K i n d l u s t u s s e l t s «EESTI" . 
E s i m e n e E e s t i K i n d l u s t u s e S e l t s « E E K S " . 
E e s t j Koguste Kindlustuse Selts. 

HOIUKARBID. 

AGENTUURID 

A/S Tallinna Lae vaühisus 
Laevaomanikud ja agendid. 
O s a k o n n a d : N a r v a s , P ä r n u s jja P a l d i s k i s . 

Vanem laevanduse ja mer ikaubanduse alal t egu t sev e t t evõ te Eestis . 
A s u t a t u d 1911. a a s t a l . 

(Sötmitz€Mfpitni 3f£r. 300.000.— (Teised fza&itatid 3f£w. "Z90.000.— 

SÜTEL AOD: 
Inglis ja Poola parimaid aurusüsi, sepasüsi ning kütte-
ja valukoksi sadamas otse laevast ja laost mõõdukate 
hindadega ning soodsate maksutingimustega alati saadaval. 

LAEVATARBEAINETE KAUPLUS: 
Müük laost igasugu laevatarbeaineid ja varustust laeva­
dele ja merimeestele. 

LAEVADE PARANDUS J A LAEVATARBE­
AINETE VALMISTAMISE T Ö Ö K O J A D : 

S a d a m a t ä n . 3 , k õ n e t r . 5-39. 
S. P a t a r e i t ä n . 18 — 20, k õ n e t r . 10-80. 
Võetakse parandusele kõiksugu mootoreid, laevamasinaid 
ja muid laevade osi; niisama ka laevakere kui ka 
takelaashi alal. 

Omad ja valitsemisel 
olevad laevad 

T .D.V. 

A/L „KAJAK" . . . 5.200 
A/L „KALEV" . . . 3.000 
A/L „MAI" . . . 2.200 
A/L „JÄRVAMAA" . 1.900 
A/L „PAKRI" . . . 1.900 
A/L „LIRO" . . . . 1.900 
A/L BKAI« . . . . 1.800 
A/L „KODUMAA" . 1.400 
M/L .LÄÄNEMAA" . 750 
M/L „VIRUMAA" . 750 

DC 
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•*l* Jtauba Sanh (fawtus 
Suurturg nr. 12, omas majas. Telefonid nr. 9 ja 209. 

Asutatud 1905. aastal. 

jMvitMMnwäid kella 9 - 2 |». I. 

Võtab raha hoiule jooksvale arvele ja tähtajale. 
Annab laenusid vekslite vastu käemeeste vastutusel 
ja muudel kindlustustel. Inkasso. Transferdid. Akkre-
ditiivid ja garantiid. Valuuta. Korrespondendid. 

KINNITUS A/S „ E E S T I L L O Y D " PEAAGENTUUR 
Tule-, elu-, veo-, õnnetusjuhuste-, murdwarguse- ja klaasikinnitus. 

JfwMfkatmäS. 

Ä.-S. ..VILL u 
5) 

N Ä R V Ä 

siidi- ja floor sukad, peen siidi pesu 
moodsates värvides. 

kirjud siidi- ja floor sukad. —Müügil igas 
paremas vastavas kaupluses. 

Nõudke igalpool ainult meie kaubamär­
giga varustatud kaupa, mis kindlustab 
Teile meie saaduste k õ r g e kvaliteedi. 
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Muutke enda aparaafjnoodsaks võrkvastuvõtjaks 
&fkiäit»s võrkanoodi ja väikelaadija abil! 
Nõudke seletusi lähemast raadioärist, ehk otse 

IA-&. J ü f o p s i «£ J f f o ' H Tallinn — Tartu. 

PHILIPS 

9eorg 

 

$tude 
Asutatud 1864. a. 

DD 

Pikk tän .16 . 

T a l l i n n a s . 

Martsipaani ja 
shokolaadi tööstus. 

r 

V ' 

-

EESTI ELEKTRIMASINATE EHITUSE A.-S. TALLIHHAS 
niiiiinii"iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiii 
SOO TÄNAV 27 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiinliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii p j 

y M IIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIUIIIIIIIIIHIIHIIIIIIIIIIIIIII 

TEL. 9-57 j a 34-28 
iiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiniiillillliiiiiillllliilill YOl¥A 

• 

Generaatorid 
Dünamomasinad 
Elektri mootorid 
Ventilaatorid j | 
Saed, pumbad 11 

H I 

•4 
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A/s A. OLEV & Ko 
N a r v a s , P e e t r i pl. 2. Te lefon 73 . 

Koloniaal- , r a u a k a u b a d , 
e h i t u s m a t e r j a l i d , 

l a s k e r i i s t a d j a t a r b e d , 
m a j a p i d a m i s t a r b e d j n e . 

Petrooleumi ja bensiini esindused ja laod. 
FORD ja FORDSON autod ja traktorid. 

O S A K O N N A D : NARVAS, Tallinna mnt . 1. Telelt. 100 j a Linavabr ikus . 
JÕHVIS, Rakve re t än . Telel . 66. 

>« 

Narva Kalevi Manufaktuur 
endine parun A.L. v. Stieglitzi kalevivabrik Narvas. 

Asutatud 1847 a. 

w 
Suures valikus: 

Sõjaväelaste mantli- ja ülikonnariided, teenistus- ja esitus­
vormidele, kaitseliitlaste diagonaal ja kalev, uuemad 

moodsad sügise- ja talvepalitu riided, meeste 
ülikonnariided, koolilaste ülikonna-

ja mantliriided. 

LADU EN G R O S . T A L L I N N A S , JAANI TÄNAV Nr. 11. 
Kõne t r aa t 13-84 j a 24-58. 

KAUPLUS NARVAS, KALEVIVABRIKU JUURES. 

Avatud äripäevadel bomm. kl. 9—12 ja 2—5 p . 1. Kõnetr. 26. 
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Kreenholmi 
Puuvillasaaduste Manufaktuuri 
Asutatud 1857. a. O s a Ü h l S U S . Asutatud 1857. a. 

Keirusvärinaid 500.000 
Kangruielgi 4.000 

Valmistatakse : 
puuvillariiet igat seltsi — pleekimata, pleegitud 
ja värvitud: l õ n g a , s u k a l õ n g a j a v a t t i . 

Vabrik: Kreenholm, Narva kaudu. 
Valitsus: Tallinnas, Pikk tän. 68, telefon 7-31 ja 32-95. 
Ladu: Tallinnas, S. Karja tän. 13. 
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m . W W klaasivabrik M 
; , Fourcault sisseseade 

v a l m i s t a b moodsa mehaanilise tööstusviisi juures 

kõrgeväärtuslikku 

heledat tahoeMaasi 
igas suuruses ja paksuses. 

J ä r v a k a n d i s p e t s i a a l - a k n a k l a a s on h e a ­
d u s e l t p a r e m v a s t a v a s o r d i i m p o r t - k l a a s i s t . 

Tellimised kodumaa tarvitajatelt täidetakse väljas­
pool järjekorda mõne päeva jooksul, sest produkt­
sioon ületab siseturu kogutarviduse mitmekordselt. 

Igasugused järelpärimised leiavad kiire Ja hoolika tfihelpanu. 



Müüme 

völstlusuõimeliste hindadega: 
kaitseväelaste eritarbeid; II toiduaineid; 

reisitarbeid; maitseaineid; 
meeste jalanõusid; tubakakaupu; 

pesu- ja pudukaupa; 
toiletti tarbeid; 

igasugu alkohoolseid jooke. 

(Tenlke owna ostud fcaitsevaelaste žifkisfeam»-
tusest ja a s f a ^ e nueie unisuse liinmetksl 

SÕJAVÄE MAJANDUSÜHISUS 
TALLINN, Vene tän. 5. — TARTU, Rüütli t. 6. 

m 

A-9. ..SUVA 
T a l l i n n , F l e r i p u l e s t e e 19. 

Telef.: oma keskjaam väljakutsega „Silva". Telegrammide aadress: „Silva — Tall inn" 

Jfgasuguste enitusmatevjafide, nagu palkide, laudade, lubja, tsemendi, 
gipsi, katusepapi, katusepleki, igat sorti raua, raudtalade, naelte jne. ladu ja müük. 

Jtgasuguste metsamatewjafide ost, ü n i 6 e r t ö ö f a r n i n e , wnüün 
" ja e l k spo r f . 

Jf&asu&uste naftasaaduste ladu ja müütz. 
ygasuguste nõtfutööriistade ja masinate tadu ja müütz. 
JfnUttkse 9,Sette*'i* mootorite tadu ja wnüütz. 

<Tfi. &tötfkev'i p õ l l ÄÄ a t e aimuesitus lestis. 

JimeeriŠka »(fW r e S ^ O I l C" autokummide al—••Hill, ladu ja müük. 

JimCeTitka »?? tudeÖafZCr" automobiilide ainuesitus Eestis. 

j f m e e r i f Z C I ^ r O C ^ i r a i | U veoautode ainuesitus Eestis. 
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EESTI 
KOMMERTS PANK 

PEAPANK: Ta l l inn , Suur Karja 7. 

O s a k o n n a d : TARTU, VILJANDI, PÄRNU, 
VALGA, PETSERI, NARVA JA HAAPSALU. 

Peapangal oma telefoni keskjaam väljakutsega ..KOMMERTSPANK". 
Peale selle otseühendus panga juhatu­
sega telefonid nr. nr. 9-89, 1-57 ja 22-09. 

Telegraafi aadress: KOMPA. 

Sissemak stud põhikapi ta l 

Kr. 1.400.000 
Võtab raha hoiule 

ja maksab kõrget ajakohast protsenti. 

Annab laenusid 
v e k s l i t e , obligatsioonide ja mitmesuguste väärtuste 
kindlustusel. 

Ostab ja müüb 
välisraha ja tshekke, Eesti Hüpoteegi Panga pantlehti, 
Eesti 1927. a. välislaenu pabereid. 

Saadab raha 
teistesse linnadesse kodu- ja välismaal. 

Toimetab kõiksugu pangaoperatsioone. 
Korrespondendid kõigis kodumaa linnades, alevites ja tähtsa­

mates välismaa linnades. 

Kiire pangatal i tus . 

PANGA JUHATUS. 

teo 

, EESTI" ^ 
RAHVUSRAAMATUKOGU 
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